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MER PARVZA
L WIZYTA

w stolicy Polski, o czym
fotoreportaz zamieszczamy
na stronie 3.

WIELKA
UROGZYSTOSE
W DIEUZE

-~ strony 11, 12, 13 i 14

WIES TWARDYCH
LUDZI

Na zyczenie p. Stanislawa
Holysa spod Paryia druku-
jemy reportaz z Pantalowic,
malej wsi w powiecie Prze-
worsk na Rzeszowszczyznie.
Reportaz zamieszczamy na
ostatniej stronie. Na okladce
— Halinka z Pantalowic, o
ktorej piszemy w reportazu.

STARODAWNA
MUZYKA

polska zabrzmiala w Petit
Palais w Paryiu, o czym
piszemy na str. 5, takie
dla szczegolnie dobrych zna-
wcow muzyki.

CHORAZY POWROCIE

do kraju cjczystego, a jest
rzeski i zamierza zwiedzi¢
cala Polske mimo 80-tki na
karku. Czytajcie ten reportaz
na stronie 7.
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Minister Zdrowia i Opieki
Spolecznej, prof, dr Jan
Kostrzewski przyjat w kon-
cu czerwca w Warszawie
bawiacego w Polsce mini-
stra Zdrowia Demokratycz-
nej Republiki Wietnamu —
prof, dr Nguxen van Huong

KRAJ

L]
OBIEKTYWIE

(od lewej). Jednoczes$nie
minister Jan Kostrzewski
przekazal gosciowi w po-
darunku dwuokularowy
mikroskop polskiej pro-
dukcji.

To nie ekspozycja na paryskim Montmartrze ani na paryskich bulwarach, lecz wystawa prac studentéw Akademii
Krakowa’ opodal Bramy Florianskiej.

Pieknych, ktéra odbyla sie ostatnio w ramach

Spolecznym wysilkiem pracownikéw Fabryki Mebli w Nowem
nad Wisla w woj. bydgoskim wybudowany zostat dla pracow-
nikéw Fabryki zakladowy os$rodek wypoczynkowy w Pienigz-
kowie na Ziemi Kaszubskiej. Zmeczeni miejskim gwarem i pra-
ca wcezasowicze znajduja tu Swietne warunki do wypoczynku.

Dl;n:inl_ersi to mazwa jednego z licznych, popularnego w Polsce
:ln 0 zl;eiowego zespolu beatowego. Nazwa ich wywodzi sie od
rumli, starego polskiego instrumentu ludowego. Czlonkowie

zespolu s3a wychowankami szk6@ muz i
" yveznych z Poznania, Wro-
clawia i Krakowa. Graja na organach, perkusji, gitarze' baso~
wej i trabce. Oczywiscie Spiewaja!

Tegoroczne
podsumowania 25-letniego dorobku gospodarki morskiej.
wano flote i porty,

»Dni Morza’’> obchodzone byly w Kraju

Sztuk

»sCzekoladowy slalom” — tak nazwane zostaly tra-
dycyjne zawody narciarskie rozegrane w czerwcu w
Wielkim Zlebie nad Samotnia w Karkonoszach. Tu-
tejszy mikroklimat umozliwia jazde na nartach w
niekté6rych latach az do konca lipca. Tegoroczne za-
wody odbyly sie na placie S$niegu o dlugosSci 250 m,
szeroko$ci 480 m i glebokoSci 2 m. Najbardziej zahar-
towani i odwazni mnarciarze otrzymali dodatkowe
5 punktéw za stréj plazowy. Upadek na szorstkim fir-
nie nie nalezy bowiem do szczegélnych przyjemnosci.

Jeziorak to nazwa jeziora, ktére stanowi stale miej-
sce treningéw mlodziezy 2z Miedzyszkolnego _K.lub_u
Zeglarskiego w Ilawie. Na Jezioraku znajduje sig
kilka, wysp stanowigcych atrakcyjne miejsce wypo-

czynku i sportow wodnych.

szczggglnie uroczyscie,
Zbudowano od odstaw rzem

a 3 stworzono ryboléowstwo dalekomorskie, . & R A
UM% wielu wspaniatych imprez marynistycznych.
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gdyz staly sie one okazja do
v 2 rozbudo-
5, Dni Morza’ staly w TréjmieScie tez pod znakiem

Oto Waly Chrobrego w Szczecinie w uroczystych ,,Dniach Morza’’,

Rokrocznie do Polski przyjezdza tysigce kuracjuszy
z rdéznych Kkrajow po wypoczynek i zdrowie do licz-
nych uzdrowisk znajdujacych sie na Slasku. Ozrom-
nym powodzeniem cieszy sie Kudowa-Zdr6j, jedno
z mnajpiekniejszych uzdrowisk w Jeleniogorskiem.
W Parku Zdrojowym w cudownym klimacie i pel-
otoczeniu mozna znakomicie wypoczgé

nym zieleni
po zabiegach sanatoryjnych.

Niegdy$ wspanialy zamek z czasOw Kazimierza Wiel-
kiego, ktéory ,,zastal Polske drewniang, a zostawil
murowana’, stanowi jedna 2z najcenniejszych zabyt-
kowych budowli w ELeczycy (woj. 16dzkie). Od kilku
lat zamek poddawany jest pracom konserwatorskim.
Ostatnio zrekonstruowano jego wspaniala wieze, tak
charakterystyczng dla swojej epoki.



President du Conseil de Paris

w Warszawie

PRZYJACIELShA WIZYTA

ryz goscil po raz pierwszy de-

legacje Rady Narodowej m. st.

Warszawy z jej przewodniczg-
cym Jerzym Majewskim na czele. Re-
lacje 'z tej pozytecznej wizyty zamies-
ciliSmy w nr 18 ,,Tygodnika Polskie-
g0”. W dniach od 21 do 23 czerwca
przebywali z rewizyta w “Warszawie
Président du Conseil de Paris pan
Bernard Rocher z malzonkag Ann3a, je-
go zastepca pan Hubert Prangey, se-
kretarz pan Lucien Joffre oraz pani
Francoise Weiman.

Na nowym, pieknym lotnisku war-
szawskim gosci powitali wiceprzewod-
niczgcy Rady Narodowej pan W. W.
Spychalski z malzonkg oraz dyrektor
gabinetu przewodniczacego

PRZED trzema miesigcami Pa-

GoSci oprowadza

panz.- T.:

Czempinski. Pan B. Rocher udzielil juz
na lotnisku pierwszych wywiadow licz-
nym przedstawicielom prasy, radia i
TV: ,Mam nadzieje powiedzial
m.in. Ze wizyta nasza bedzie réwnie
pozyteczna, jak wizyta delegacji mia-
sta Warszawy w Paryzu”.

W Ratuszu Miejskim, w obecnoSci
czlonkéw Prezydium, Konwentu Senio-
réw, licznie zebranych przedstawicieli
Swiata naukowego, politycznego i kul-
turalnego stolicy, przedstawiciela Am-
basady Republiki Francuskiej p. Fou-
chet, gosci powital przewodniczacy
Rady Narodowej miasta Warszawy
p. Jerzy Majewski. Wyrazit on radosé
z mozliwo$ci goszczenia delegacji Pa-
ryza miasta o wspanialych trady-
cjach historycznych i kulturalnych,

Na terenie Huty Warszawa trzeba wlozyé helmy ochronne

Pre-
Jerzy
Rady

Od lewej: Przewodniczacy
zydium RN m.st. Warszawy
Majewski i Przewodniczacy
Paryza Bernard Rocher

miasta, ktére tak duzo wniosto do dzie-
jow calego §wiata. Podkre$lajagc tra-
dycyjne wiezy przyjazni lgczace naréd
polski z narodem francuskim, pan J.
Majewski wspomnial réwniez o wi-
docznych dowodach obecnos$ci kultury
francuskiej w Warszawie, choéby w
nazwach niektérych dzielnic Zoli-
borz czy Marymont. Mo6éwil o wielkim
uznaniu, jakim przez wiele wiekow
cieszg sie w§r6d Polakéw francuskie
dzieta sztuki, literatura, teatr. Wspom-
nial wreszcie o nazwiskach wielkich
Polakéw zwigzanych trwalymi wieza-
mi z Francja: Fryderyk Chopin, Maria
Sklodowska-Curie, Adam Mickiewicz,
Jarostaw Dabrowski. Nastepnie pan
przewodniczacy scharakteryzowalt War-
szawe dzisiejszg poréwnujgc z okre-
sem bezposSrednio powojennym.

,,Mamy wiele wspélnych problemow,
ale tez te same cele, dlatego powinnis-
my. korzystaé =z jak mnajsciSlejszej
wspoétpracy miedzy naszymi miastami.
Ta wizyta mniech sie stanie konty-
nuacjqg tradycyjnej przyjaini obu mna-
szych marodow, przyjaZni warszawia-
kow i paryzan” — tymi slowami za-
Yonczyl przemoéwienie gospodarz sto-
licy PRL.

»Przywoze Wam serdeczne pozdro-
wienia od miasta ParyZa i jego miesz-
kancéow. Od dawna mnasze miasta sq
sobie bliskie, sadze, giéwnie dlatego,
Ze taczyto je zawsze wukochanie wol-
nosci. Nie tylko ostatnia tragiczna
wojna jest tego wyrazem. Juz w cza-
ste rozbioréw Polski J. J. Rousseau pi-
sal: Nie mozecie przeszkodzié, aby
Was pozarto, ale mozecie przeszkodzié,
aby Was nie strawiono. Zawsze po-
dziwialiémy bohaterstwo Polakéw, za-
réwno w walce o wolnos$é, jak i w
pieknym dziele odbudowy Waszego
Kraju. Warszawa jest symbolem tego
bohaterstwa” — moéwil prezydent Pa-
ryza, wykazujgc przy tym wielkie
wzruszenie i zadowwolenie, 2ze bedzie
mogt osobiScie poznaé stolice Polski.

" Na zakoficzenie wizyty w Ratuszu
p- B. Rocher wreczyl przewodniczace-
mu p. Majewskiemu Grand Medaille
de Vermeil de la Ville de Paris.

Goscie otrzymali z rgk przewodni-
czgcego obraz — fragment Warszawy
pedzla Wil Zakrzewskiego.

Po poludniu delegacja francuska zlo-
zyla kwiaty pod pomnikiem Nike
symbolem bohaterstwa walczgcej War-
szawy. Nastepnie w towarzystwie na-
czelnego architekta stolicy inz. Czesla-
wa Koteli zwiedzano Warszawe. Szcze-
gblne zainteresowanie budzily nowe
osiedla mieszkaniowe. Zwracano uwa-
ge na perspektywiczny charakter za-
lozen architektonicznych. Nowe osiedla
w Warszawie posiadajg pelng sie¢ ma-

L _ . o

gazynéw handlowych, szkoly, przed-
szkola, zlobki, a takze przychodnie le-
karskie i inne potrzebne obiekty socjal-
ne. Problemy mieszkaniowe stanowia
szczegblng troske Rady miasta Paryza.
GoScie widzieli mozliwo$ci skorzysta-
nia z polskich doswiadczen w przysziej
rozbudowie Paryza.

W niedziele delegacja francuska zlo-
zyla kwiaty pod pomnikiem meczen-
stwa w Palmirach — w miejscu tra-
gicznej &mierci kilku tysiecy Polakow.
Nastepnie gos$cie zwiedzili Zelazowa
Wolée — dworek, w ktérym urodzil sie
genialny kompozytor polski — Fryde-
ryk Chopin. Wysluchali tu koncertu
chopinowskiego. Go$ciom bardzo po-
dobat sie Zalew Zegrzynski, wielki
osrodek rekreacyjny, ktéry powstat w
okolicy Warszawy zaledwie Kkilka lat
temu.

Wieczorem w towarzystwie prze-
wodniczagcego p. Majewskiego i jego
malzonki, goscie francuscy udali sie do
Teatru Wielkiego na opere Moniuszki
,,Straszny dwoér”. Zaré6wno pieknie od-
budowany gmach Teatru, jak i wyjat-
kowo udany spektakl wzbudzily wsréd
paryzan duze uznanie,

Dokoriczenie na str. 6
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WE WZAJEMNYM INTERESIE

IEJEDEN z pesymistow
dowodzit ostatnio, ze
zmiany, jakie mnastgpity
we Francji na najwyz-
szych szczeblach hierarchii pan-
stwowej, przyniosg m. in. ze sobg
oziebienie w stosunkach francus-
ko-polskich, rozwijajacych sig
jak wiadomo od szeregu lat coraz
wszechstronniej. Wcigz jeszcze
spotyka sie ludzi réwniez i
wsréd polskiego wychodzstwa,
ktorzy przy kazdej polityczne]
okazji oczekuja poglebienia réz-
nic nurtujgcych swiat i wzrostu
napiecia w stosunkach miedzyna-
rodowych. I tym razem ich prze-
powiednie okazaly sie bledne.

Ugruntowane w wielu dziedzi-
nach zycia stosunki francusko-
poldkie, oparte mna tradycyjnej
przyjazni [ wzajemnym zrozu-
mieniu, przez zmiany na stano-
wisku prezydenta Republiki i
rzadu bynajmniej mnie doznaja
ostabienia, lecz przeciwnie
wszystko wskazuje, ze bedg na-
dal w pelni kontynuowane i roz-
wijane.

W poprzednim mnumerze ,,Ty-
godnika Polskiego” cytowaliSmy
depesze gratulacyjna, jaka prze-
wodniczgcy Rady Panstwa PRL
Marian Spychalski wystosowal
do mnowego prezydenta pana
Georges Pomidou matychmiast po

jego wyborze ma fto zaszczytne i
odpowiedzialne stanowislko. Depe-
sza z Warszawy byla jedng =z
pierwszych, jakie w tym dniu do-
tarty do Palacu Elizejskiego. W
kilka godzin pozniej nadeszia od-
powiedZ mnowego prezydenta do
warszawskiego Belwederu. Warto
ja przytoczyé¢:

JEGO EKSCELENCJA

PAN MARIAN SPYCHALSKI
PRZEWODNICZACY RADY PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ

LUDOWEJ
WARSZAWA

Szczerze dziekuje Waszej Ekscelencji
za gratulacje nadeslane w imieniu
Rady Panstwa Polskiej Rzeczypospoli-
tej Ludowej i wlasnym z okazji mego
wyboru na stanowisko Prezydenta
Republiki. Bardzo wzruszony ta u-
przejma depesza, pragne Pana zapew-
ni¢ o moim zyczeniu dalszego wumoc-
nienia stosunkéw, jak réwniez wspél-
pracy miedzy naszymi obu krajami w
ich wzajemnym interesie oraz dla do-
bra pokoju.

GEORGES POMPIDOU

Dla komentatoré6w i obserwa-
toréow politycznych, usilujacych w
oficjalnych wypowiedziach me-
z6w stanu przeswietlié nie tylko
ogoblng tresé tych wypowiedzi, ale
kazde =zdanie a mnawet slowo,
stwierdzenie nowego prezydenta:
spragme zapewnié o mo-
im zyczeniu dalszego u-
mocmniemia stosunkoéow
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RADIOCODEBIORNIKSE

< Lodéwki, maszyny do prania
i inne artykuly gospodarstwa domowego

LENG —PICARD ET G"

16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy
Telefony: 73.39.43,
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TELEWIZORY

73.29.47 ROUBAIX (Nord)
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jak réwniez wspoélpra-
cy miedzy maszymi kra-
jami w ich wzajemmnym
interesie oraz dla do-
bra pokoju’ jest jasne, nie
wymagajgce zadnych uzupelnien.

Roéowniez tresé depesz wymie-
nionych miedzy premierami Pol-
ski i Francji — Jézefem Cyran-
kiewiczem i Jacques Chaban-Dal-
masem oraz ministrami spraw
zagranicznych obu krajow
Stefanem Jedrychowskim i Mau-
rice Schumannem — potwierdza,
ze stosunki francusko-polskie, o-
bejmujgce coraz szersze kregi,
nie tylko mie doznaja uszczerbku,
lecz przeciwnie bedg nadal umac-
mniane i rozwijane. Wymaga tego
interes obu krajow, interes Euro-
py i siprawa pokoju.

Jak wiemy z doniesien praso-
wych i radiowych, wspoélpraca
polsko-francuska nie doznaje zad-
nej przerwy, jest stale pelna dy-
namiki, niemal kazdy dzien przy-
nosi w niej jakies nowe wydarze-
nie, a wiele spraw we wzajem-
nym wispotdziataniu weszlo w co-
dzieny roboczy tryb i nie zwraca
sie nawet ma nie gpecjalnej uwa-
gi. Sg one bowiem czyms$ natural-
nym, oczywistym i na co dzien
potrzebnym. Trzeba tu jeszcze
doda¢, ze suma dowodoéow wspoi-
pracy miedzy obu krajami, wy-
mian, imprez, konferencji i mna-
rad w r6znych specjalnosciach,
wspbélnych wysitkéw i prac, a
takze transakcji przemyslowych i
handlowych, jest obecnie wieksza
niz byta kiedykolwiek w prze-
siztosci.

Stary emigrant polski, przeby-
wajacy od lat we Francji, z mig
zwigzany, pamietajacy rb6zne o-
kresy historyczne, moze przy tym
z dumag stwierdzi¢, ze Polska —
jego stary Kraj jest w  tej
wspolpracy réwnorzednym part-
nerem, cenionym i powaznie res-
pektowanym. A tego przeciez
dawniej nie bylo. Polska w sto-
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sunkach z Francja byla nie tyle
partnerem, z ktérym Francja
utrzymywata przyjazne stosunki
ile jakby jej ubogim krewnym. A
jezeli ubogim, to i kosztownym,
traktowanym z géry. Czasy te na_
lezg juz do odleglej przeszlosci.
Dzis wspoélpraca francusko-polsks
ma swojg wage i przynosi korzyse
obu krajom i ich marodom, a nie
tylko . ‘jednostkom jak Kkiedys.
Jest tez obu krajom jak majbar-
dziej potrzebna. To, ze opiera sie
ona na wielowiekowej, wyprébo-
wanej przyjazni obu mnarodéow,
stwarza odpowiednig atmosfere i
korzystne warunki dziatania, u-
latwia znalezienie wspoélnego je-
zyka, w nieraz bardzo zawilych i
trudnych sprawach, sprzyja wza-
jemmemu zrozumieniu. A réwno-
czesnie jest cennym wkladem w
umacnianie europejskiego i Swia-
towego pokoju, a takze dowodem
przyjaznej wspélpracy panstw o
réznych ustrojach.

ASSEMBLE GENERALE
DE L‘UNIVERSITE
RADIOPHONIQUE
ET TELEVISUELLE
INTERNATIONALE

Dernierement, a la Maison de
UVORTF a Paris, avait lieu I’Assemblée
Générale de UUniversité Radiophoni-
que et Télévisuelle Internationale. La
Pologne, représentée par M. Zbigniew
LIPINSKI et Jacek KUNICKI (deux
directeurs de la Radio de Varsovie) a
eu un succés considérable. C’est le
seul pays dont tous les projets pro-
posés par les délégués ont été acceptés
pour étre réalisés et diffusés dans le
cadre de VURTI. (Université Radio-
phonique et Télévisuelle Internatio-
nale). Voici quelques’ titres: ,,Etat et
perspectives du développement de la
culture des plantes oléagineuses”,
,,Recherches et expériences sur l’amé-
nagement des lacs”, ,,La Nourriture et
la fécondité — deux soucis de ’huma-
nité”, [ I’Economie hydro-électrique de
Uorganisme et la -participation des
reins a cette économie”, ,Les jeunes
et la musique” dans la série ,,Socio-
logie”.

£

NAWCY historii konca XVIII wieku od-

szukali dowody tego, ze juz przed Po-
wstaniem Kosciuszkowskim chlopi polscy,
do cna wyniszczani przez syta szlachte, gro-
zili ,,francuskg czynnos$cig”. W mniej uktad-
nych slowach oznaczalo to, ze sg gotowi,
wzorem sankiulotéow, ruszyé na Bastylie.

Kazdy bowiem naréd mial takag bastylie,
jaka sobie na plecach zbudowaé pozwolil.
I kazdg trzeba bylo w mozole i trudzie, cze-
sto krwawym, burzyé — jesli ci, ktérzy
tworzyli swg praca byt narodu, chcieli od-
dychaé wolnoscig. Polska bastylia byta wol-
noscia,, a raczej swawolg szlachecka, a row-
noczesnie nedzg mieszczanstwa, glodem
chlopstwa. Choé szlachcic cieszyl sie poli-
tycznymi swobodami, nawet ubogi byl ma
zagrodzie roéwny wojewodzie, to jednak
wilasnie jego przywileje byly réwnie silne,

jak mury prawdziwej Bastylii, tej w Pa-
ryzu.

&

FRANCUSCY plebejusze pierwsi obalili

% W swoim kraju przywilej wurodzenia.
Pierwsi wzniesli sztandar tréjkolorowy, ha-
§15} o wplnosci, réwnosci i braterstwie. ’1 za-
spiewali ,,Marsylianke”, pie$hn — kvtér;aj da-
lgko do powaznych, dostojnych hymnéw, ta-
kich — ktére akceptowalyby wszystko,, Cco
bylo. ,,Marsylianka” samym swym charak-
terem melodii od stu osiemdziesieciu lat po-
rywa do dzialania.

Wielkie hasla nie stracily nic ze swej po-
litycznej i spolecznej aktualnosci. Nie zma-
laly proporcje rewolucji, ktéra jak lawina

POD
TRICOLORE

stoczyla sie z roku 1789, prosto w wiek XIX.
Niosta bowiem: poszanowanie dla ludzkiego
rozumu, tolerancje dla innych przekonan,
chwatle dla walk o wolnosé.

*

RUDNO doprawdy powiedzie¢, kiedy

realizuje sie w pelni hasta wynikajgce
z wielkich wzburzen spolecznych, takich
wlasnie — jak Wielka Rewolucja Francu-
ska. Idealy porywajace wielkie masy sg pro-
ste tylko w formule. Zaczynaja sie wielka
eksplozja, ktéra toczy sie po calym swiecie,
a ci — ktorzy stysza poglos grzmotu, jakze
czesto zapominajg, skad ruszyla lawina.

Taki zreszta jest normalny los epokowych
wydarzen. Francja byla ojczyzng idealow
wolnosci i od 14 lipca 1789 r. wzigl sie po-
czatek nowej epoki. W wieku XIX byl
wiadey panstw, ktérzy chcieliby fakt zbu-
rzenis Bastylii, i to, co Pozniej nastgpilo
wywrnaza{: z kart historii, by zmierzchto i 'ze-:
tlato. Nie bylo to mozliwe. Rewolucja do-
kopala} boyv1e¥n, we Francji i poza nia, cze-
gos wiegcej 1:ui obalenie rzgdéw nieszc’zes’li-
wego Ludwika XVI. Nie obalita zresztg

ostatecznie monarchii we Francji, lecz tylko
stworzyta podstawy pod prawdziwie demo-
kratyczng republike. Nauczyla swéj narod
mysle¢ kategoriami wielkich pisarzy XVIII
wieku, o tym przede wszystkim — ze on
sam jest Zrédiem wladzy, a lud i jego praca
decyduje o wielkosci swego kraju.

&

IESLI Polacy patrza na przeszlo$é, zawsze
pochylaja sie z sympatia nad historig
Wielkiej Francuskiej Rewolucji — nie tylko
dlatego, ze juz w niewiele lat p6zniej polscy
chlopi sympatyzowali z praktyksa sankiulo-
tow. Wszystko, czego roézne pokolenia bo-
jownikéw wolnos$ci zaznaly dobrego we
Francji, a korzystaly wielokrotnie z goscin-
nosci, brato sie z idealéw wypisanych na
tréjkolorowym sztandarze.

Wiek dziewietnasty byl okresem praktycz-
nego dowodu, ze haslto o braterstwie bylo
rzeczywiscie rzucone ponad granicami.

&

14 lipca — to dziehA blasku wolnosci i sily
Francji. Polskie zyczenia, ktére plyna
dla niej w tym dniu, to pragnienie jej Po-
wodzenia, wielkosci i znaczenia swiatowego.
Polacy bowiem wiedza takze, ze dzien $wie-
ta narodowego ich kraju jest zrealizowaniem
m. in. tego, czego u kresu Krolestwa Pol-
skiego chcieli chlopi — gdy grozili ,francu-
ska czynnoscig”. Polskg bastylie burzono
bardzo dlugo. Ostatnie jej resztki pekly
22 lipca 1944 roku.
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Po raz pierwszy w paryskich salach mu-
i zealnych rozbrzmialy dzwieki muzyki,. ilu-
j strujac jak gdyby nastréj wielkiej ekspozy-
t cji skarbow sztuki polskiej w Petit Palais.
Grali na starodawnych instrumentach polscy
muzycy — piszczkowie i trebacze z War-
szawy, czyli ,,Fistulatores et Tubicinatores
Varsovienses”.

‘ Foto W. SEAWNY

SPANIALY koncert muzyki dawnej skla-
Wdal sie z utworéw kompozytoré6w pol-

skich, autor6w dziel muzycznych, ktére
przetrwaly siedem wiekéw (od XII do XVII w.).
Wysoki poziom artystyczny tych dziel wskazuje,
ze w Polsce istniala wielowiekowa kultura mu-
zyczna; muzyka polska nie zaczela sie bowiem od
Chopina. Juz w XIV i XV w. zyli w Kraju lu-
dzie, ktérych kompozycje wysoko cenila 6é6wczesna
Europa.

Licznie zgromadzeni przedstawiciele publiczno-
Sci paryskiej: milo$nicy muzyki dawnej, krytycy
muzyczni oraz liczne osobisto$ci $wiata kultural-
nego Paryza ze skupieniem wysluchali utworéw
Anonimusa (ok. XII w.) oraz trzech Mikotajow:
Radomskiego, Mikolaja z Krakowa (1541 r.) oraz
Goméiki (1535—1591 r.), a ponadto utworéw Ada-
ma Jarzgbowskiego i Anonimusa (ok. 1650 r.).

— Celem naszym bylo pokazanie francuskiej
publicznoéci dawnej muzyki polskiej od wczesne-
go Sredniowiecza przez epoke renesansu i poczg-
tek baroku. Muzyka ta ciggle jeszcze jest zbyt
malo znana. Naszym celem jest odkrywanie jej
i przedstawianie na nowo. Nazwalbym repertuar
nasz ,,muzykg trzech Mikolajéw’” — moéwi nam to
kierownik muzyczny zespolu, jego zalozyciel i bu-
downiczy wszystkich staropolskich instrumentéw,

E: f pierwszy basonista 2z Filharmonii Narodowej
{ e s : foo8n 0 ! . : — - - ] : w Warszawie — p. Kazimierz Piwkowski.
| Zespol w calej okazaloSci. Od lewej panowie: J. Chudyba, K. Piwkowski, E. Werbowski, W. Tomaszew- Zaczelo sie wszystko od zwyklego hobby, muzy-

{ ski i J. Karolak. Na pierwszym planie: Marcin (9 lat), Maciej (12 lat) i Jacek (12 lat) Piwkowscy kowania dla przyjemnoéci. Obecnie zesp6l skitada

L sie z szeSciu instrumentalistéw — fistulatoréw,
dwéch $Spiewakéw i trzech chlopcow Spiewaja-
cych lub grajgecych na instrumentach. Kazdy
z czlonkéw zespolu gra na wielu instrumentach

Starodawne instrumenty zbudowal pan K. Piwkowski najSciSlej wedlug zachowanych wzoréow dawnych epok jak: wiola, regal, puzon, portatyw.
: i 5 . psalterium, piszczalki, trabki, kornety, sztorty itp.

Od kierownika zespolu dowiadujemy sie, ze ze-
sp6l ,Fistulatores et Tubicinatores Varsovienses”
istnieje od pieciu lat. W tym czasie dal wiele nie-
zapomnianych koncertéw w Kraju, przewaznie
w Muzeum Narodowym lub w Muzeum Historycz-
nym w Warszawie oraz w Bydgoszczy, a takze
na Wawelu w sali senatorskiej. Zwykle -z okazji
wystaw ilustrujgcych sztuke $redniowieczng lub
baroku. Uczestniczyt tez w wielkich miedzynaro-
dowych imprezach muzycznych w Londynie, Ber-
linie, Tokio, Bratyslawie, Sztokholmie.

We Francji zespé6t ,,Fistulatores et Tubicinatores”
zaprezentowal sw6j dorobek podczas ostatnich
imprez zwigzanych z MIDEM w Cannes.

Kim sg czlonkowie zespotu? Najstarszy jest
inicjator i twoérca zespolu — p. Kazimierz Piw-
kowski, absolwent Wpyzszej Szkoly Muzycznej
w Warszawie, obecnie adiunkt i wykladowca tej
uczelni. P. Piwkowski ma 44 lata i przez kilkana-
Scie lat byl pierwszym fagocista w Wielkiej Or-
kiestrze Filharmonii Narodowej w Warszawie,
z ktérg odbyl wiele tournées artystycznych po
Swiecie. Podczas tych wojazy mial moznoéé obej-
rzenia wielu kolekcji i muzeébw dawnych instru-

=




A to jest gra na sztortach — detych instrumentach
renesansowych

Zestaw instrumentéw wezesnobarokowych. Pan Je-
rzy Chudyba (na pierwszym planie) gra na regale
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mentéw, ktére pasjonowaly go przez dziesieé lat.
,Dans son petit appartement de Varsovie — czy-
taliSmy w programie — ,,Théitre et musique” —
il a mis systémathiquement en pratique cette
simple devise: on ne peut pas jouer la musique
ancienne que sur des instruments ancienns, étant
donné que seuls ceux-ci peuvent rendre l’authen-
ticité de I’époque sans la modernisation et les
perfectionnements ultérieurs”.

Kazimierz Piwkowski oparl sie w swych kon-
cepcjach tworzenia dawnych instrumentéw na
licznych materialach ikonograficznych i dokumen-
talnych. ,,Grace a la fidelité des peintres de 1’épo-
que, il a été possible de reproduire ces anciens
instruments”.

Najmlodszym czlonkiem zespolu jest syn p. Ka-
zimierza — 9-letni Marcinek. Pozostali — to in-
strumentali$ci, czolowi muzycy Wielkiej Orkiestry
Filharmonii Narodowej w Warszawie (KK)

PRZYJACIELSKA WIZYTA

(Dokonczenie ze str. 3)

Trzeci dzieA pobytu rowniez byl bardzo pozy-
teczny i atrakcyjny. Rano pan prezydent Paryza
wraz z towarzyszacymi mu osobami odwiedzil
najwiekszg polska hute wysokogatunkowej stali
,,Warszawa”. Huta ta wytwarza 1/3 caltej polskiej
produkcji tych rodzajow stali. Zbudowana zostala
po wojnie, oddana do uzytku 10 lat temu. W to-
warzystwie naczelnego dyrektora inz. Stanistawa
Detko go$cie zwiedzili kilka oddzialéw huty. Szcze-
goélne zainteresowanie budzily informacje naczel-
nego inzyniera o roli samorzadu robotniczego w za-
rzgdzaniu tym wielkiem obiektem przemysitowym.
Réwniez troska o podnoszenie kwalifikacji calej
zalogi, opieka socjalna, budownictwo przyzakilado-
we — wzbudzily uznanie delegacji miasta Paryza.

W tym samym czasie pani Anna Rocher zilozyla
wizyte w Panstwowej Wyzszej Szkole Muzycznej.
Atrakeji tej wizycie dodawal fakt, ze trwaly w
tym czasie egzaminy wstepne przysziych studentow
tej jednej z najbardziej cenionych w Europie
uczelni muzycznych. O mozliwo§é studiowania w
PWSM ubiega sie corocznie powazna ilo§¢ mlodzie-
zy z rbéznych krajow. Ws§rod absolwentéw duzg
grupe stanowig Francuzi, szczegblnie na wydziale
wokalistyki. W towarzystwie rektora prof. Teodo-
ra Zalewskiego pani Rocher zwiedzila sale wykla-
dowe, sale ¢éwiczen, studio nagran, jedno z najno-
woczeSniejszych w Europie, sale koncertowe, a
takze czytelnie.

Milym akcentem pobytu w Warszawie byta wi-
zyta delegacji w Liceum im. St. Sempolowskiej,
gdzie jezykiem wykladowym jest francuski. Mimo
zakonhczonego juz roku szkolnego milodziez zgro-
madzila sie w komplecie. Oprécz bardzo dobrej zna-
jomosci jezyka francuskiego uczniowie zaprezen-
towali réwniez swo6j dorokek artystyczny. Chociaz
bardzo stremowane, uczennice wyglosily pigekne
wiersze L. Aragona, a chér szkolny od$piewal kil-
ka pie$ni francuskich. Dzigkujgc za wzruszajacy
wystep p. Rocher powiedziata m. in.: ,,Znajac nasz
jezyk, wierze, ze w przyszloSci wy bedziecie pod-
trzymywali tradycyjnag pochodinie przyjazni polsko-
francuskiej”.

Po potudniu w towarzystwie zastepcy przewod-
niczgcego p. Kaczynskiego i kierownika wydziatu
kultury Prezycium Stolecznej Rady Narodowej
gos$cie udali sie do jednego z najpiekniejszych za-
bytkéw architektury polskiej — palacu w Wilano-
wie. Tu, podczas ostatniego swego pobytu w Pol-
sce gen. de Gaulle mial swojg rezydencje. Zna-
komite zbiory malarstwa $Swiatowego, piekne sty-
lowe meble budzily wielkie zainteresowanie zwie-
dzajacych.

Kolacja w Palacu w Jablonnie k/Warszawy, wy-
dana na cze$§¢ goSci przez przewodniczacego J. Ma-
Jewskiego, zakonczyla te przyjacielskg wizytg.

Dzigkujgc za gorgce i przyjacielskie przyjecie w
Warszawie, pan prezydent Paryza powiedzial m. in.:
,»,Pobyt nasz, aczkolwiek krétki, pozwolit nam po-
znaé Waszg piekng i nowoczcsng stolice. Mysle,

TYLKO DLA WIELKICH
MILOSNIKOW MUZYKI

N A KOLEJNYCH zdjeciach zamieszczonych w
fotoreportazu widzimy chronologicznie dobra-
ne zestawy instrumentéow. Sg one charakterystycz-
ne dla kazdej epoki — od wczesnego Sredniowie-
cza, poprzez renesans i barok. Wszystkie te instru-
menty sa dzielem p. Kazimierza Piwkowskiego,
ktory przez 10 lat, jeszcze przed zorganizowaniem
zespolu ,Fistulatores et Tubicinatores Varsovien-
ses”, wlasnorecznie budowal poszczegélne instru-
menty. Stworzyl ich setki, zachowujac z detalami

wiernos¢ kopiowanym lub podpatrzon ik -
grafii polskiej ox-yginalom.p . e

po pierwszych instrumentéw muz —
skim wecezesnym Sredniowieczu naleyi‘;zln)r:.hinv.v :t?ll'-
ta!;yw. Instrument ten wzorowany byl na portaty-
wie prz.edstaWionym na tryptyku s$§w. Tréjcy w
Krakowx_e (z 1464 r.) Psalterium to instrument, kto-
rego wzor zaczerpnal Kazimierz Piwkowski z iko-
nografii polskiej; sztort to instrument stroiko-
wy. Stroik schowany jest w tulejce, w ktora wy-
konawca wdmuchujac powietrze tworzy dzwiek
przypominajacy polskie dudy. Widoczne na zdje-
ciach przyrzady z dzwonkami byly bardzo popu-
larne w epoce Sredniowiecza. Wiola, to instrument
przedstawiony na poliptyku Sw. Jana. Stad tez
czerpal twoérca wiedze do konstrukeji. _Ponadto
uzywane byly w zespolach muzycznych piszezalki,

tulejki, réznej wielkosci flety (od sopranu do ba-
sowego), kornety i inne instrumenty.

Czterech piszezkéw, czyli Fistulatores, gra na
sztortach — jak widzimy na jedvym ze zdjec. By-
ly to instrumenty typowe dla epcki renesansu. Wi-
dzimy tam chérowy zestaw instrumentéw poczaw-
szy od sopranowego.

Dla okresu wczesnego baroku charakterystyczny
byl zestaw instrumentéw, w ktérym znajduje sie
tez instrument klawiszowy, zwany regalem, na
ktorym gra p. Jerzy Chudyba. Instrument ten zlo-
zony jest jak gdyby z malych organek przenosSnych.
Uzywano go niegdy$s powszechnie do przygrywek
na zabawach. Ponadto grano na fagocie i na pu-
zonie. W orkiestrze wystepowal takze kalikant,
ktory unosil mieszki z powietrzem. Zespoél polski
wykonal w Paryzu na tych instrumentach ,,Con-
certo Quarto”, utwér Adama Jarzebowskiego
(1590—1649), nadwornego muzyka i budowniczego
Zygmunta III i Wladyslawa IV.

Pierwsza polska kompozycje wieloglosowa =
XIV w. z polskim tekstem pt. ,,Chwala tobie go-
spodzinie” — piesfi na czes§é §w. Stanislawa — wy-
konali piszczkowie i trebacze z Warszawy — Jerzy
Chudyba, Kazimierz Piwkowski, Emilian Werbow-
ski, Wlodzimierz Tomaszewski (alt, baryton) i Je-
rzy Karolak. W zespole instrumentéw uzywano
wéwezas tzw. regalu renesansowego, zbudowanego
przez kierownika zespolu na podstawie orygina%u
zachowanego w Londynie. Przy jego rekonstr keji
budowniczy przejal  wszystkie niedosk l; S
techniczne instrumentu, dajace bx-zmienles on}? 3 o
ne. Regal jest strojony archaicz-

wedlug instruk
w polskim piSmiennictwie muzycznylrln ci" -;;Yf.lrtv?

ze teraz przyjdzie czas na intensywng wymiane
naszych dos§wiadczen poprzez specjalistow, ktorzy
beda starali sie, aby nasze stolice byly coraz pigk-
niejsze, aby ich mieszkancy mieszkali i zyli w co-
raz lepszych warunkach. Niestety, jutro musze
wrécié do Paryza, ale zostawiam tu na dwa dni
to, co jest mi najdrozsze — mojg zZoneg”.

Od redakcji:

Pani Anna Rocher jest rodowita warszawianks.
Dlaczego zostala? Jakie byly jej losy i co jg spot-
kalo w Warszawie — bedg mogli nasi Czytelnicy
przeczytaé w nastepnych numerach ,,Tygodnika”.

Tekst: Krystyna MANKOWSKA
Zdjecia: Tadeusz ZAGOZDZINSKI CAF

U gory: wreczenie Medaille de Vermeil przewodni-
czacemu Rady Narodowej Warszawy p. Majew-
skiemu. Ponizej: koncert w Zelazowej Woli
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Pan Stanistaw NOWAK liczy sobie latek
réwno osiemdziesigt cztery! No, niejeden
pietdziesigciolatek méglby mu pozazdroscié
sprawno$ci umyslowej i fizyczej. Za pierw-
szg wizyta w jego mieszkaniu w Gdyni
przy ulicy Czerwonych Kosynieré6w nie za-
staliSmy go. Poszedl? jak codziennie, a ra-
czej dwa razy dziennie ogladaé Gdynie i oko-
lice. Minelo bowiem péltora miesigca od je-
go repatriacji z Belgii. Obecnie wybiera sie
w podréz po Kraju. Po catym Kraju, by
zwiedzié go dokladnie.

UROCZYSTOSC
NAPRZECIW DWORU ARTUSA

Przyczyna wizyty byla wazna. Tydzien
przedtem odbyla sie w siedzibie Zwiazku
Bojownik6w o Wolno§é i Demokracje w
Gdansku, w pieknej stylowej kamieniczce
odbudowanej przy staromiejskiej ulicy Diu-
giej, naprzeciw slynnego Dworu Artusa, nie-
mniej piekna uroczysto$§é. Pan Nowak prze-
kazal Zarzadowi Okregu ZBoWiD sztandar
Kola Zwiazku b. Wojskowych i Rezerwi-
stow RP w Beyne-Heusay w Belgii.
ZBoWiD reprezentowali na uroczystoSci: po-
sel ziemi gdanskiej Florian Wichlacz, wice-
prezes Zarzadu Okregowego plk Wincenty
Rozkowski, komandor Czeslaw Witczak, se-
kretarz ZO Jan KuSmierski i sekretarz Wo-
jewodzkiego Komitetu Frontu JednoSci Na-
rodu mgr Antoni Juriew. Sztandar, udeko-

rowany belgijska odznaka kombatancks za-

sztandaru kombatantow z Beyne - Heusay |

wiSnie w Muzeum Wojska Polskiego wirod
bojowych sztandaréw polskich. Bowiem ten
sztandar... Ale to dluga, dtuga historia i réw-
nocze$nie historia zycia pana Stanistawa No-
waka, ktérag nam opowiedzial.

Otoczenie bylo przemile, nasz rozméwea i
jego cérka pani Nowakowska, gdynianka od
roku az 1935. Pan Nowak zatrzymal sie w
starym i przyciasnym mieszkaniu u corki.
Za kilka miesiecy cala rodzina dostanie no-
we obszerne mieszkanie w najpiekniejszym
osiedlu Tréjmiasta — na ,,Przymorzu”.

PRZY KIELISZKU NALEWKI
O DAWNYCH CZASACH

Przy kieliszku znakomitej domowej na-
lewki (pan Nowak pozwala sobie od cza-
su do czasu na matly kieliszeczek, a nie gar-
dzi i szklanka dobrej kawy, natomiast nie
pali) stluchamy dlugiej opowieSci. Pelno
jest precyzyjnych szczegbléw, fakté6w i na-
zwisk. Pamieé bowiem pan Nowak ma zna-
komitg i glebokg madros§é zyciowa.

— Na emigracji przebylem razem 63 lata.
Z urodzenia jestem poznaniakiem. Po raz
pierwszy wyjechalem do Westfalii w ro-
ku 1902. Osiemna$cie lat przepracowalem
tam jako goérnik. Dlaczego? Bo lubilem te
prace. Jeszcze nie bylo wtedy mechanizacji.
W kopalniach bylo cicho, a ja lubie cisze.
Lubie tez dzieci i mlodziez. To mi zostalo
z lat przedwojennych, kiedy mialem do czy-
nienia i ze Zwigzkiem Harcerstwa Polskie-
go... Ale powr6¢émy do dawnych czas6w. Pa-
nie, ilez ludzie wtedy mniej wiedzieli niz
teraz! Matlo czytali. Ja czytalem, wiedzialem
na przyktad, ze trzeba unikaé w kopalniach
kurzu, bo kurz to pylica. Wielu w to nie wie-
rzylo. Ot, syn moj, tez gbébrnik, powrocit po
tej wojnie do Kraju juz z pylica, osiedlit sie
jak wielu repatriantéw w Watlbrzychu i tu
zmart. Miat tylko 39 lat.

Sztandar kombatantéw polskich z Belgii w godnych rekach. Na zdjeciu z lewej — prezes
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terenowego kola ZBoWiD Gdansk-Wrzeszcz Pélnoc pan Roman Szczecinski, z prawej —
sekretarz Zarzadu Okregowego ZBoWiD w Gdansku pan Jan KuSmierski

Powrocit do Kraju ostatni chorazy

NIEUDANY POWROT
DO KRAJU W 1920 R.

— Pierwszy raz wrbcilem do Kraju w
marcu 1920 roku, w rodzinne strony. Panie,
czym ja to w zyciu nie bylem! Kupcem, ko-
lejarzem, dzialaczem politycznym. Do poli-
tyki wyrabialem sie powoli. Znalezli sie ta-
cy, co mi powiedzieli najpierw, bym w do-
mu powiesit Orla i mape Polski, portrety bo-
hater6w narodowych, potem kazali moéwié
na zebraniach. Pierwszy raz myS$lalem, zZe i
slowa nie powiem, zlozylem cztery zdania.
Na drugi raz juz wiecej. A w koncu to juz
swobodnie przemawialem.

Wiec po pierwszym powrocie zaczalem
pracowaé¢ w warsztatach kolejowych w Poz-
naniu. A mialem zone i czworo dzieci. Ku-
pilem mala osade w RogozZnie. W domu by-
walem tylko raz w tygodniu, bo dojazd byl
trudny. Raz, drugi, trzeci prosilem o prze-
niesienie do RogoZna, a Ze mi ciggle odma-
wiali, to choé zarabialem dobrze, zgniewalo
mnie to. Rzucilem wszystko i wyjechalem
do Francji. Tam bylem tylko 6 tygodni i

' przeniostem sie do Belgii, znéw do gbrni-

nictwa.
i

3

% .
ORGANIZOWAL OCHOTNIKOW
DO ARMII POLSKIEJ

— Ale my wiemy, ze Pan brat udziat w
Ruchu Oporu w Belgii i we Francji. Jak to
byto?

— Dtuga historia. To tak, bylem przed
wojna dzialaczem Swiato;vego Zwiazku Po-
lakéw z Zagranicy — tego zwiazku, ktorego
role dzis spelnia Towarzystwo ,,Polonia”, Na-
wet wybrali mnie wéwezas do Rady Naczel-
nej. Gdy wybuchta wojna, Polonia nie spatla
w 1939 roku. Szio o to, czy Polonia belgij-
ska zgodzi sie na ochotniczy pob6ér do Armii
Polskiej we Francji. To sie robilo oczywiscie
w porozumieniu z polskim wladzami konsu-

larnymi. Zebralo sie Prezydium Zwiazku, a
takze prezesi czterech okregéw, ja bylem
woéwceczas w okregu Liége, i zaakceptowalo.
DaliSmy nie tylko 1000 ochotnikow, ale i po-

datek wojenny — blisko milion 6wczesnych
frankow! OczywiScie bylem w tej calej ro-
bocie. Szlo tez o wysylanie gbérniké6w pol-
skich z Belgii do Francji. To bylo na reke
wladzom francuskim, ktére w ten spos6b
zwalnialy sobie z goérnictwa ludzi do woj-
ska, ale nie na reke oczywiscie belgijskim. A
ze wspélorganizowalem to wysylanie, mia-
lem maly zatarg, ale wszystko sie wyré6wna-
lo. Jak przyszla inwazja niemiecka, wladz
konsularnych ani ambasady polskiej oczy-
wiScie nie bylo, zostalem ,,calym ambasado-
rem” w konspiracji. Zaczalem jg od listo-
pada 1940 r. Pézniej jezdzilem do Francji w
tych sprawach, w 1941 r. bylem w Lourdes.
Trzeba bylo mieé organizacje polska i zastg-
pi¢é wiadze polskie pod okupacja.
— I tak az do ostatnich dni?

Dokoriczenie na str. 8

Pan Stanislaw Nowak w domu wraz

z corka
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ZAWSZE Z REALIZMEM
BEZ ZASLEPIENIA

— Ale skad! Widzi pan, ja zawsze anali-
zuje i swoje sprawy, i miedzynarodowe, i hi-
storie. C_zidwiek, ktéry nie analizuje, jest
Slepy. Ja kierowalem sie faktami, a faktem
bytlo, ze Polske wyzwolily wojska radzieckie i
ze stojg nad L.abg. Wiec po wojnie mnie od-
rzucono za to, ze nie chcialem sie podpisaé
pod manifestem rzadu londynskiego przeciw
Polsce Ludowej, ze sie¢ kierowalem reali-
zmem, a nie za$lepieniem. Londyn kupowatl
dzialaczy, na to rzucano miliony, a mnie
organizacje londynskie ,,postawily pod sad”
za to, ze powiedzialem, iz Polska musi sie ze
Zwigzkiem Radzieckim pogodzi¢. I do dzi$§
jest to rozbicie, a powinna byé jednoS$é.

— A sztandar?

— To tez byla historia! Ten, kto przecho-
wywal go przez wojne, nie chciat mi go wy-
daé, az sprawa oparla sie o sad i sluszno$é
zostala dowiedziona. Beyne-Heusay to jest
tuz pod Liége, cztery kilometry od miasta.
Ostatnio bylo nas w Kole czterech. Z tego
zmarlo dwoéch, zostalem ja i zieé, ktoéry byl
zolnierzem Armii Polskiej na Zachodzie od
1939 do 1946 roku. Stuzyl! w artylerii prze-
ciwlotniczej. Zie¢ schorowany, nie chcial sie
zajmowaé, wiec przylaczyliSmy sie do Liége.
A tam znoéw rozbicie na dwa obozy. Wiec co,
sam mialem i§¢é pod sztandarem na uroczy-
stoSciach? Przywioziem go do Kraju, niech
idzie w dobre rece. Granice Ojczyzny prze-
kroczylem 16 kwietnia 1969 roku.

— A Pani — zwracamy sie do pani No-
wakowskiej — jak dawno widziala ojca?

BEDZIE ZWIEDZAL CALA POLSKE

— TrzydzieSci lat go nie widzialam. Sio-
stra moja Cecylia zostala z mezem w Belgii,
za mgz wyszla tam jeszcze przed wojng w
1937 roku, w 1938 urodzila pierwsze dziecko.
A ,dziadek”, bo ojca nazywamy dziadkiem,
bardzo ruchliwy, ciggle gdzie§ chodzi!

— A co Pan teraz bedzie robi¢? I po co
Pan tak stale chodzi?

— Kraj ogladam! Patrze co sie zmienilo.
W Belgii ostatnie lata po wojnie bylem juz
tylko widzem, i bylem na rencie. Co nie-
dziele bywalem w Domu Polskim w Liége.
Dobrze go teraz prowadzi kierownik od
dwoéch czy trzech lat nowy, pan Rogalski.
Bylem na kazdym polskim filmie. Ale czy to
filmy wystarczg? Zdrow jestem i zwawy, tu
bede mial co robié, chce pracowaé spolecz-
nie. :

A ze to wcale nie puste slowa, dowodem
opinia, jakg nam dano w Zarzadzie Okrego-
wym ZBoWiD w Gdansku:

— Pan Nowak? Wspanialy czlowiek! Mu-
simy go wciggnaé do pracy, gdy sie tylko
troche rozejrzy i zatatwi najpilniejsze spra-
WY po powrocie.

Wige na zakonczenie pytamy pana Nowaka:

POZDROWIENIA
DLA PRZYJACIOL W BELGII

— Kogo chcialby Pan pozdrowié w Belgii?

— O, wielu! Panéw: Ziembowicza, Ostry-
chacza, Stefanowskiego, Chwaliszewskiego,
Janika, Lublianskiego, Tomczaka, pania Maé-
kowiak, kierownika Domu Polskiego pana
Rogalskiego — tych wszystkich z mojego
okregu, a oni juz na pewno przekazg po-
zdrowienia wszystkim dalszym! A ,Tygod-
nik Polski” zaraz tu zaprenumerowalem!

Rozmawial i fotografowatl:
Juliusz GARZTECKI
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OdwiedziliSmy zna-
nego warszawskiego
optyka Czestawa
Owsiaka, ktéry jest
znawcq historii tego
rzemiosta, dtugole-
tnim wyktadowca na
kursach fotograficz-
nych i chyba jedy-

nym w Polsce zbie-
raczem starych oku-
laréw.
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@ Widze, ze zgromadzil Pan niema-
13 galerie rycin i reprodukecji portretow
slynnych ,,okularnikéw’”, kogo tu nie
ma. Jest Prus, Moniuszko, Warynski, a
takze Molotow w binoklach.. Co tu
robi jednak Swiety Hieronim? Ten 0j-
ciec KoSciola zyl gdzies w czwartym
czy piatym wieku, a okulary to zdaje
sie pozZniejszy wynalazek. Na repro-
dukeji diirerowskiego sztychu nie wi-
daé Swiatobliwego meza w okularach.

— Na tym wizerunku rzeczywiScie
okular6w nie ma, ale sg i inne obrazy
przedstawiajgce §wigtego Hieronima.
Miedzy pulpitem a czaszkg lezg oku-
lary. Niestety, nie posiadam takiej ry-
ciny. Byla to tylko bujna fantazja
malarza, bo okulary to .wynalazek =z
przelomu XIII i XIV wieku. Dlatego
swojg galerie zatytulowalem: ,,W oku-
larach przez siedem wiek6w”. Chyba
za$§ fantazji artysty, ktéry chcial
medrcowi KoSciola przydaé wiecej po-
wagi, zawdziecza Hieronim, ze miano-
wano go patronem optykow.

@® A czy znana jest osoba wynalazcy
okularow?

— Niekt6rzy twierdzili, ze okulary
to wynalazek Wschodu. Nie ma na to
zadnych $wiadectw. Sg raczej dowody,
ktére temu przeczg. Najstarsze z oku-
lar6w znaleziono w zbiorach muzeal-
nych Pekinu, ale w inwentarzu zapi-
sane sa jako... wyr6b europejski. Na
pewno do wynalezienia okularé6w przy-
czynily sie badania w dziedzinie op-
tyki prowadzone przez angielskiego fi-
lozofa i przyrodnika Rogera Bacona,
ale pierwsze okulary wykonano chyba
we Wiloszech. Do zaszczytnego pier-
wszenstwa kandyduje kilka miast. Flo-
rencja powoluje si¢ na opis miasta
sporzadzony przez Mario Manui w
1738 r., w ktérym jest wzmianka o
grobie Salvino d’Armata, zmarlego w
1317 r. Mial tam rzekomo figurowadé
napis ,Inventore degli occhiali”? —
sWynalazca okular6w”. Nikt jednak nie
widziat grobowca z takim napisem.
Podobno zostal zniszczony w czasie ko-
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lejnej przebudowy. To samo miasto
powoluje sie tez na zachowany tekst
kazania miejscowego dominikanina z
1300 r., w ktérym znajduje sie naste-
pujace zdanie: ,,Dopiero od dwudzie-
stu lat znana jest sztuka sporzadzania
okularéw, czyli instrumentu przez kté-
ry lepiej sie widzi”. Piza powoluje sie
na zapis w ksiedze zgonéw jednego z
klasztoré6w. Przy nazwisku zmarltego
dominikanina Aleksandra della Spina
zanotowano, ze ,,umial robi¢ wszystko
co zobaczyl, robil takze okulary. Wias-
ciwy ich wynalazca nie chcial, aby je-
go nazwisko bylo wymieniane’”. Przy-
puszczam, ze pierwszenstwo w produk-
cji okularé6w nalezaloby przyznaé ra-
czej Wenecji, gdzie przeciez byl bar-
dzo rozwiniety przemyst szklarski. Za-
chowaly sie trzy edykty wysokiej ra-
dy weneckiej z lat 1300-1301, w kt6-
rych wspomina sie o wytwarzaniu
okularé6w i m. in. zapowiada sie naktla-
danie wysokich grzywien za produko-
wanie szkiel do okularé6w ze szkla
zwyczajnego. Je§li wprowadzano prze-
pisy normalizujace produkcje okula-
réw, musiala ona byé¢é prowadzona od
dawna. Ale na pytanie, kto wynalazt
okulary, nikt juz odpowiedzi nie znaj-
dzie.

@® W XIII wieku nasz rodak Erazm
Ciolek zwany Vitelonem swoim dzie-
lem pt. ,Perspectiva” przyczynil sie do
rozwoju optyki w Europie. Polacy
chyba tez mieli jaki§ udzial w two-
rzeniu nowoczesnych okularéw?

— Mozliwe, ale nie w spos6b bezpo-
éredni. W Polsce, choé okulary rozpo-
wszechnily sie juz w XV wieku, nie
byly wytwarzane na miejscu. Przywo-
zili je z obeych krajéw kupcy handlu-
jacy tzw. norymberszczyzng. Historycy
odnalezli inwentarz sporzadzony W
Krakowie w 1485 r. po §mierci jednego
z kupcéw, ktéry pozostawit swoim
spadkobiercom m. in. 7 skrzynek oku-"
lar6w. W ,,Ossolineum” we Wrocltawiu
znajduje sie trzecie wydanie z 1520 r.
traktatu muzycznego Sebastiana z Fel-

MONSIEUR Czestaw Owsiak

est le plus ancien opticien
de la capitale polonaise. Il est
également possesseur d’une col-
lection particuliérement riche
de lunettes anciennes ou bizar-
res. De plus il collectionne les
portraits des hommes célébres
ayant porté lunettes. Monsieur
Owsiak est également un émi-
nent historien de la petite hi-
stoire des lunettes. Il met en
doute lorigine asiatique de cet
instrument d’optique, il penche
plutét pour UVorigine italienne
des lunettes qui auraient été
inventées au quatorziéme siécle.
En Pologne, les lunettes firent
leur

magne, et plus exactement de
Nuremberg. M. Czestaw Owsiak
rassemble également les frag-
ments de la littérature polonaise
ou il est question des lunettes,
il affirme entre autres que la
description faite par Sienkiewicz
de Néron dans ,,Quo Vadis?” est
erronée car lUempereur romain
n’était pas myope, l'émeraude
qu’il portait a4 Voeil m’était pas
un lorgnon mais une sorte de lu-
nettes de soleil. Bien que les
lunettes firent leur apparition
vers le quatorziéme siécle, les
premiers opticiens ne comenceé-
rent da exercer en Pologne que
vers le XVIII-éme. Mais ce n’est
gquw’en 1924 que les opticiens de
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Owsiak comprend des piéces
uniques  datant méme de plu-
sieurs siecles. Il y a également
des lunettes de formes diverses
qui ont été inventées surtout
pour faire rire, ainsi ces lunettes
se terminant en ciseaux pour
tailleur ou ces autres décorées
de pique, de tréfle, de coeur ou
de carreau pour les joueurs de
cartes etc. La collection de M.
Owsiak est le fruit d’une acti-
vité de longue haleine. Certaines
piéces sont découvertes dans les
magasins d’antiquités, les autres
proviennent des clients de lUopti-
cien émérite. La collection
augmente tellement que M.
Owsiak me trouve presque plus

siecle mais
production locale,

sztyna pt. ,,Opusculum Musicae”, kté-
rego karte tytulowg ozdobiono drzewo-
rytem przedstawiajgcym chér. Jeden z
chérzystéw nosi okulary zwane nito-
wanymi. Wyczytalem gdzie§ o najstar-
szym w Polsce obrazie, na ktérym
m. in. figuruje osoba w okularach.
Obraz ten zatytulowany ,,Cierniem ko-
ronowany” pochodzi z 1604 r. i znaj-
duje sie prawdopodobnie w krakow-
skim klasztorze dominikanéw.

@ Na pewno interesowal sie Pan tez
wzmiankami o okularach w literaturze
polskiej?

— OczywiScie. Zapamietalem spo-
§r6d wielu fraszek XVII-wiecznego
poety Waclawa Potockiego, w ktérych
jest mowa o okularach, takg:

,Wieprza kupowal doktér, a Ze juz

byt stary

Nie dojzratl, przeto ma mos wtozyl

okulary”

W owych czasach ludzie nie zawsze
posiadali wlasciwe okulary, gdyz sprze-
dawali je zamiast optykéw kupcy nie
zawsze posiadajgcy znajomo$¢é zasad
optyki. Skarzy sie na to w 1641 r. Mio-
dzianowski, autor wydanego w Wilnie
dzieta ,, Theormata de oculo”. Na pew-
no dobrze dobrane szkla mial juz krél
Stanistaw August, ktéry byl krétkowi-
dzem. Jak opowiada pamietnikarz Ma-
gier — krél jegomo$§¢é lubil po potudniu
z tarasu zamkowego ogladaé przez
lorgnon pluskajgce sie w Wisle
mieszezki. Kostiuméw wtedy nie zna-
no. Nie brak wzmianek o okularach
w ,,Panu Tadeuszu”:

,,Sedzia stuchajqc z wolna okulary

skiadal

I wpatrujgc sie mocno w ksiedza mic

nie gadat”

albo
sPanna Wojska wtoZywszy okulary
sine
Zabawiata kabaiq z kart
Podkomorzyne”

apparition au quinziéme
elles m’étaient de
elles prove-

naient en premier lieu d’Alle- La

ration.
collection de

— A co robili krotkowidze w staro-
zytnosSci? Czy np. Neron lepiej widzial
przez szmaragd?

— Dobrze, Ze pan o tym przypom-
nial. Sienkiewicz popelnil w ,,Quo va-
dis” gaffe opisujgc Nerona jako krot-
kowidza, ktéry gdy chcial lepiej wi-
dzieé, wkladal sw6j szmaragdowy mo-
nokl. Z zachowanych podobizn Nerona
wynika, ze nie mégt on byé krotkowi-
dzem. Jako krétkowidz nie moégliby
takze braé w mlodoSci udzialu w wy-
Scigach rydwanéw. W owych. czasach
uzywano szmaragdéw, ale tylko dla
ochrony oczu przed ostrymi promienia-
mi slonca.

— Kiedy pojawili si¢ u nas optycy?

— Nastgpilo to dopiero w XVIII wie-
ku. Swiadezg o tym ogloszenia za-
mieszczone w O6wczesnej prasie. Oto
np. anons z ,Gazety Warszawskiej”  z
1784 r.: ,,P. J6zef Antoni Machio ro-
bigcy instrumenty fizyczne ze szkla ma
kamery - optyczne, perspektywy, roz-
maite na rézny wzrok okulary i inne
szkla powiekszajgce. Mieszka na Kra-
kowskim Przedmiesciu.”

— Czy juz wtedy optycy mieli swoj
cech?

— Nie. Cech to p6zZniejsza historia.
W Warszawie cech optykéw powstat
dopiero w 1924 r. Dopiero w okresie
miedzywojennym zaczeto wytwarzaé w
Katowicach oprawki do okularéw na
skale przemyslows, a jeszcze pb6zZnied,
bo dopiero po odzyskaniu Ziem Za-
chodnich, ruszyla w Kraju produkcja
szkiel okularowych w Jeleniej Goérze.

@® I tak przebiegliSmy w skrécie ca-
1a historie okularéw, a ja weciaz nie
widze zebranej przez Pana kolekeji
starych okularéw, o ktorej czytalem
w jakiejs gazecie. :

Pologne s’organisérent en corpo-

Monsieur

de place dans sa petit maison
de Podkowa Le$na prés de Var-
sovie.

zaklad jest
ciasny, abym mégl tu jg trzymaé. Mu-
si pan ktérej§ niedzieli przyjechaé do
Le$nej Podkowy, gdzie mieszkam.

— Niestety, moébj zbyt

3¢

NIE dalem si¢ dwa razy zapraszaé
i najblizszej niedzieli bylem u pan-
stwa Owsiakéw. Sympatyczni gospo-
darze przyjeli mnie bardzo serdecznie.
Zademonstrowano mi kilkanascie
ogromnych gablot pelnych monokli,
binokli, lorgnon, okularéw zwyczaj-
nych i specjalnych, np. dla strzelcéw.
Kilkaset sztuk oprawek — kazda inna.
Najstarsze, pochodzace z pierwszej po-
lowy XVIII wieku zrobione 2z rogu,
sporo wykonanych ze srebra i innych
metali. Najmlodsza cze§é kolekcji to
humorystyczne okulary wymy$lone
przez p. Owsiaka: w formie nozyc —
dla kraweéw, karcianych koloréw —
dla brydzystéw, z kratkami — dla de-
fraudantoéw.

— W jaki sposéb zdobywa Pan
eksponaty do swojej kolekcji?

— Czasem przynosza mi je klienci,
ktérzy znajg moje hobby, rzadziej co$
trafi sie w jakim§ antykwariacie.
Kiedy$ robitem staro§wieckie okulary
dla jednego z polskich aktoréw, ktéry
mial w nich wystgpié w nakrecanym
przez radzieckg wytwérnie filmie. W
zywazku z tym odwiedzila mnie Ro-
sjanka z kierownictwa produkcji, a do-

‘wiedziawszy sie o mojej pasji, przy-

stala mi okulary Richardsona, kt6rych
b‘rakowalo w mojej kolekeji. Bardzo
sie z tego prezentu ucieszylem. Sa to
bardzo stare, bo pochodzgce z 1797 r.
o!(ulary z podwéjng parg szkiel. Dru-
gie szkla — niebieskie mozna odchylaé
na boki. Od dawna czyham na piekne
lorgnon, ktére ma pani Aleksandra
Slaska. Niestety, nie chce sie z nim
rozstaé, obiecuje, ze... zapisze mi je
w testamencie.

Rozmawial: Stefan ZAWADZKI
Zdjecia: Tadeusz KOSZYNSKI
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@ Wczasy dla mlodziezy szkolnej

Przeszlo 3 miliony dzieci
i milodzieZy szkolnej weimie
udziat w réinych formach
wypoczynku — koloniach, O-
bozach statych i wedrownych,
péitkoloniach, obozach harcer-
skich. Ponad 120 tys. studen-
té6w mnabierze sit do dalszej
nauki, odpoczywajgc na wcza-

sach, obozach, wedréwkach
i wycieczkach. Ponad 550 tys.
8-klasistéw — tegorocznych

absolwentéw szkét podstawo-
wych zlozyto egzaminy
wstepne do szkét Srednich.
Mieli oni do dyspozycji po-
nad 120 tys. miejsc w I kla-
sach licebw ogdélnoksztaica-
cych, przeszio 100 tys. miejsc
w technikach i liceach zawo-
dowych, prawie 90 tys. miejsc
w szkolach przysposobienia
rolniczego.

@ A moze do Brzozowa?

Bieszczady robia sie coraz
modniejsze. Totez turySci z przy-
jemnoscia powitajag otwarty w
czerwcu br. w zabytkowym, ma-
lowniczo polozonym Brzozowie
nad Stobnica, przy gidownej tra-
sie przelotowej przez RzeszOw i
Sanok — piekny Zajazd Turys-
tyczny ,,Zdroj’’, Jest to komfor-
towy hotel z 65 16zkami w 2- i

3-osobowych, nowoczeSnie ume-
blowanych pokojach, z restaura-
cja i kawiarnig; w czwartki i so-
boty ,,Zdrdj’ zaprasza na dan-
sing. W latach trzydziestych
Brzozow rozpoczal karierg uzdro-
wiska solankowego. Kariere te
przerwala wojna, Istniejgce tam
zZrodia lecznice rokujga miastu du-
ze powodzenie,

@ Strop nad kordami

W olsztyniskich zaktadach
opon samochodowych dobiega
konca ukladanie konstrukcji
pod ~tzw. hale kordéw. A
jeszcze kilka tygodni temu w
tym samym miejscu rozciqgal
sie pusty, poorany kolami cie-
zarbéwek plac. Obecnie las be-
tonowych stupéw przykryto

betonowym stropem. W grud-
niu br. hala bedzie wykon-
czona w stanie surowym, a
22 lipca 1970 7. ruszy w mniej
produkcja kordéw. Tym sa-
mym olsztynska fabryka be-
dzie juz calkowicie samowy-
starczalna, je$li chodzi o tech-
nologie produkcji opon.

@ Kanal Odra — Dunaj

Dobiega koica budowa Ka-
natu Kedzierzynskiego. Polg-
czy on miejscowe Zaklady
Azotowe z Kanalem Gliwic-
kim, a dalej z Odrg i lezgcy-

Tednym
ZDANIEM
v

@ Po raz pierwszy zawarto
umowe o wspoélpracy radia i
telewizji szwedzkiej z Polska,
co jest wynikiem wizyty Ola-
fa Rydebecka, dyrektora ge-
neralnego ze Sztokholmu.

W Jugoslawii wurucho-
miono elektrownie zbudowa-
ng przez centrale ,, CEKOP”
0 mocy jednego bloku energe-
tycznego 125 megawatow.

@® Przy stole dyskusyjnym
w Warszawie zasiedli polscy i
rumunscy ekonomiSci z prof.
dr Gheorghe Dolgu na czele.

@ Polska Akademia Nauk
powolata specjalny komitet
badawczy ,,Polska 20007, kto-
ry bedzie sie¢ zastanawiaé¢ nad
przyszloSciag Kraju.

@® Wyprodukowano 100-
tysieczng ,,Syrene”, samochéd
trzycylindrowy calkowicie pol-
skiej produkcji.

@ 84-osobowa brygada ko-
palni ,,Sosnowiec” uzyskiwala
Srednio przez 26 dni robo-
czych po 3.510 ton wegla na
dobe ze Sciany podsadzkowej
dlugoSci 300 metréw i pokia-
du grubo$ci 9 metréow.

@ W ciagu jednego tygod-
nia zanotowano grozne ober-
wanie chmury w pow. Kras-
nik i nad Piotrkowem Try-
bunalskim, gdzie jedna osoba
nie zdazyla uciec przed poto-
kami wody i poniosia Smieré.

@® Supernowoczesny marten
z przesuwnym sklepieniem
uruchomiono w hucie ,Za-
wiercie”, co umozliwia wsad
znacznie wiekszych bryl zlo-
mu.

mi nad nig portami rzeczny-
mi oraz szczecinskim portem
morskim. Inwestycja wodna
we wrze$niu br. bedzie odda-
na do wstepnej eksploatacji.
Kanal Kedzierzynski stanowi
pierwszy, blisko siedmiokilo-
metrowy odcinek planowane-
go kanalu Odra— Dunaj. Jest
to obecnie kanal przemysiowy

- wraz z zakladowym portem

przeltadunkowym. Przy pel-
nym wykorzystaniu urzadzen
bedzie on wysylaé rocznie
drogg wodng w dé6l Odry pél

@ Kongres automatgkéw (IFAC)
odbyl sie w Warszawie

W Warszawie zakonczyly
sie obrady IV Kongresu Mieg-
dzynarodowej Federacji Au-
tomatyki (IFAC). ,,Parlament”
automatykéw trwal 6 dni. U-
czestniczylo w nim 2000 nau-
kowcow, konstruktorow i tech-
nologéw z 33 krajow Swiata.
Najliczniejsze delegacje przy-
byly z Francji, Zwiazku Ra-
dzieckiego, USA, NRD i Ja-
ponii. Grupa polskich specja-
listow bioracych udziat w
pracach kongresu liczyla ok.
500 0sob. Ostatniej sesji
kongresu przewodniczyl nowy
prezydent IFAC —
Victor Broida (Francja). Se-

sja poSwiecona byla przy-
szloSci IFAC, dynamicznie
rozwijajacej sie organizacji

naukowcow i praktykéow au-
tomatyki, stanowiacej forum

prof.

wymiany pogladéw i nauko-
wych dyskusji. Nastepny kon-
gres IFAC odbedzie sie w
1972 r. w Paryzu. Obrady
kongresu IFAC toczyly sie w
50 sekcjach technicznych.
Wygloszono ok. 300 refera-
tow. Dyskusja toczyla sie tak-
zZe na 10 sesjach plenarnych i

10 spotkaniach ,,okraglego
stolu”. Poruszono najwaz-
niejsze problemy dnia dzi-

siejszego i przyszlosSci automa-
tyki — dziedziny nauki i tech-
niki rewolucjonizujacej gospo-
darke, zycie spoleczne i kul-
turalne poszczegolnych krajow.
Z uznaniem uczestnikéow IV
kongresu IFAC spotkal sie
wkilad polskich naukowcéw w
jego obrady. Przedstawili oni
25 referatéow teoretycznych.

@® Najwieksza spéldzielcza centrala
w Polsce ,,Spolem” ma 100 lat

Wielka organizacja spo6i-
dzielcza obchodzgca 100-lecie
swego istnienia odbyla 38 sta-
tutowy Zjazd Delegatéw Spoé6i-
dzielni Spozywcow. Ogobdlem
na stan posiadania spoéidziel-
ni spozywcéw sklada sie
14,5 tys. sklepow spozywczych
(w tym 2,5 tys. sklepébw SAM),

7400 sklep6w z artykutami
przemystowymi, 112 SDH,
1750 restauracji i kawiarni,

620 bufetéw i stolowek, 1230
piekarn, 400 masarn, 325 cia-
stkarni, 320 wytwérni wod
gazowanych oraz ok. 50 za-

nych i transportowych. Po-
nadto Zwiagzek ,,Spolem’ pro-
wadzi 7 fabryk (we Wtoclaw-
ku, Krakowie, Nysie, Kiel-
cach, Stargardzie, Ketrzynie
i Gliwicach) produkujgcych
wysokiej jakosci stodycze,
makarony,-majonezy oraz art.
chemiczne, 5 zakladéw (w
Poznaniu, ¥odzi, Koszalinie,
Os$wiecimiu i Srebrnej Goérze)
produkuje meble dla handlo-
wych i gastronomicznych pla-
céowek ,,Spolem”. Biuro Han-
dlu Zagranicznego ,,Spolem”
eksportuje wyroby swych za-

miliona ton nawozéw sztucz-
nych.

kladéw remontowo-budowla-

kladéw do 29 krajow.

CAWED.

Eksport, eksport.. Ekonomi$ci i politycy
wszystkich krajow na Swiecie glowiq sie
nad tym, jakby najwigecej eksportowaé i zdo-
bywaé dla swych Kkrajow w zamian za wy-
wiezione towary — inne, potrzebne, a tak:ze
oczywiscie walute. Wobec tego, zZe wszyscy
chcq eksportowaé, konkurencja jest ogrom-
na i trzeba nieustannie zaskakiwaé konku-
rentow w miedzynarodowej wymianie to-
warowej mnowoczesno$ciq wyrobéow, wysoka
ich jako$ciq, sumienno$ciq w wykonaniu zo-
bowigzan itd. Oczywiscie Polska bierze
udziat w tym wspotzawodnictwie, i to z po-
wodzeniem.

Eksport polski =za 7rok 1968 osiagnat
warto§é rzedu 13,5 miliarda frankéw fran-
cuskich, ‘co stanowi powazny wzrost —
o 13,2 proc. Nastqgpity réwniez korzystne
zmiany w Sstrukturze towarowej eksportu.
W 1968 wzrést przede wszystkim udzial
maszyn i towaréw konsumpcyjnych pocho-
dzenia przemystowego: m. in. taboru moto-
ryzacyjnego, maszyn budowlanych i drogo-
wych, tozysk tocznych, obrabiarek do meta-
li, taboru plywajgcego, kompletnych obiek-
tow przemystowych, maszyn wildkienniczych,
wyrobow farmaceutycznych, tkanin bawel-
nianych czy wyrobéw dziewiarskich.

Te sukcesy jednak nie zaslaniajq mnikomu
konzecznoﬁci dalszej poprawy polskiego eks-
portu. Juz nie tylko w skali ogoélnokrajowej,
lgcz t ma poszezegdlnych terenach dokonuje
sie szcze’golowych analiz i opracowuje sie
pla.r_Ly, rowniez diugoterminowe, w tej ma-
terii. M. in. ostatnio bardzo doktadnie za-
jelo sie ta sprawaq plenarne zebranie War-
szawskiego Komitetu PZPR, dochodzqc do
wniosku, Ze stolice staé mawet .na przekro-
czenie =zaltozen planu parnstwowego, a wiec
wg‘rtoéé ekspo‘rtu. rzedu 1,32 miliarda fran-
kéw francuskich w latach 1968—1970, jesli
chodzi o eksport. Dla osiqgniecia tych ce-
16w Warszawa dostarczy na eksport niemal
wylqeznie wysoko optacalne wyroby — ta-

A Eksport, eksport...
A Lepsza struktura wywozu
A Polska oferuje

kie, za ktore mozna wuzyskaé wiecej dewiz.
Ma takze nadzieje, zZe w dalszym ciqgu
udzial stolicy w eksporcie polskim bedzie
wzrastat, tak jak w ostatnich latach.

Eksport ,,Made in Warsaw” zyskat juz
uznanie na rynkach Swiatowych: stolica wy-
konuje obecnie przeszlo potowe zadan eks-
portowych przemystu elektronicznego, 40°/o —
motoryzacyjnego (a co dopiero, gdy pelnag
parq ruszy - ,Polski Fiat”), jedng trzeciq —
maszyn i aparatéow elektrycznych itd. Struk-
tura eksportu warszawskiego, jak widaé, jest
zdrowa. Nowoczesnosé!

Oczywiscie, trzeba to, co sie oferuje do
sprzedazy, umieé pokazaé. Czerwcowe Targi
Poznanskie, na ktére zjechali sie potencjal-
ni nabywcy z catego Swiata, byty takq oka-
zjg. Stowa uznania =ze wszystkich stron,
a przede wszystkim liczne transakcje — sq
dowodem, ze targi speinily swa role okna
wystawowego polskich osiqggnieé i polskich
ofert. Wroécimy jeszcze do tego tematu. Pol-
ska pokazuje, co potrafi i co proponuje na
sprzedaz oczywiscie mnie tylko w Kraju.
Polskie pawilony na wystawach i targach
Swiatowych wzbudzajqg coraz wieksze zain-
teresowanie. 27 czerwca zostata otwarta wiel-
ka polska wystawa przemystowa w stolicy
najwiekszego kontrahenta PRL, w Moskwie,
Bedzie ona trwata miesiqce; juz teraz mozna
powiedzieé, ze w ZSRR wzbudzila duze za-
interesowanie. Jest najwiekszq ze wszystkich
polskich wystaw w ogdle za granicaq; nie tyl-
ko prezentuje dotychczasowy dorobek, lecz
wskazuje réwniez zamierzenia i mozliwosci,
oczywiscie — ze wzgledu ma Mmiejsce wysta-
wy — pod katem =zainteresowania radziec-
kiego rynku.

Rzecz prosta, rozwijajgc swe stosunki han-
dloz_ve z krajami socjalistycznymi, Polska nie
zaniedbuje rozwoju handlu z Zachodem. Ale
o tym pogawedzimy innym razem.

MARIAN
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@ Dobra marka
samolotéw z PZL

N}ewielg przedsiebiorstw
moze pocieszy¢ sie takim wy-
nikiem: produkcja w 90 pro-
centach przeznaczona na eks-
port — oto wizytéwka Pol-
skich Zakladéw Lotniczych
na Okeciu. Zaklady juz od
p6t wieku budujg lekkie sa-
moloty cywilne. W ostatnich
latach opracowano wiele no-
wych konstrukcji, z ktérych
takie jak: ,,Junak”, ,Bies”,
»Gawron”, , Wilga” i ,Iskra”
byly lub sg produkowane se-
ryjnie. Ostatnim modelem
wprowadzonym na liste eks-
portowg jest nowy model sa-
molotu ,,Wilga-35", przezna-
czony gléwnie dla aeroklu-
béw. Jest to maszyna przysto-
sowana do holowania szybow-
cow, a takze do éwiczen spa-
dochronowych. Tak duzy
udzial produkcji eksportowej
jest wynikiem specjalizacji
w budowie poszukiwanych na
rynkach zagranicznych samo-
lotébw dla aeroklubéw i dla
obstugi rolnictwa. Odbiorcami
tych maszyn sa m. in. Zwig-
zek Radziecki, Wegry, Bulga-
ria, NRD, a takze Australia,
Finlandia, Hiszpania, Indie,
Turcja i ZRA. Zaklady eks-
portuja urzadzenia rolnicze
do samolotéw i $Smiglowcoéw
produkowanych w Polsce.

@ Zgromadzenie
ekumeniczne
w Poznaniu

Z okazji jubileuszu 25-lecia
PRL chrzescijanie polscy
zrzeszeni w KoSciotach czion-
kowskich Polskiej Rady Eku-
menicznej spotkali sie 22.VI.
na zgromadzeniu ekumenicz-
nym w auli Uniwersytetu im.
A. Mickiewicza w Poznaniu.
Spotkaniu przewodniczyl pre-
zes Polskiej Rady Ekumenicz-
nej ks. biskup Jan Niewiecze-
rzak.

Ponad 1000 uczestnikow
zgromadzenia reprezentujacych
rézne os$rodki chrze$cijan w
Polsce wysluchalo referatu
ksiedza doc. dra Witolda Be-
nedyktynowicza, ktéry na tle
historycznych przemian u-
strojowych w Polsce scharak-
teryzowal dorobek 25-lecia
Polski Ludowej oraz udzial
chrzescijan zrzeszonych w
Polskiej Radzie Ekumenica-
nej w budowie panstwa so-
cjalistycznego i w walce o po-
kéj.

@® Muzeum
Rrasickiego
w Dubiecku

Znakomity wierszo- i frasz-
kopisarz Ignacy Krasicki uro-
dzit sie w Dubiecku kotlo
Przemy$la. Ludno§é tej miej-
scowos$ci zawsze pamigta o0
swym fodaku. Ostatnio o-
twarto w Dubiecku muzeum
biograficzne Poety, nad kto-
rym patronat objelo Muzeum
Ziemi Przemyskiej oraz tam-
tejsza fabryka plyt pilénio-
wych. Z okazji otwarcia mu-
zeum odbyla sie w zamku se-
sja po$§wiecona przeszloSci 1
tradycjom Dubiecka.

@® Bursztynowy
skarb

862 bursztynowe cacka lacz-
nej wagi ponad 22 kg odkryli
l6dzcy archeologowie w cza-
sie badan na Ziemi Gdan-

skiej. S3 wsréd nich pier-
Scionki, wisiorki, paciorki, a
takze rozne figurynki ludzi,

zwierzat i owadéw oraz kost-
ki do gry i szachy. Cacka te
pochodza z lat 1000—1100
i stanowily przypuszczalnie
czeSé skarbu ktoregos z ksia-
zat pomorskich.

|
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NA
MIEJSCU
DAWNYCH
WALK,
ZROSZONYM
KRWIA
POLAKOW

Przez cale miasto Dieuze przeszedl masowy pochéd na cmentarz zolnierzy polskich. W jego pierwszych szeregach szli: b. d-ca 10 Brygady Pancernej, wslawionej
attaché wojskowy Ambasady PRL plk. A. Lewko, chargé d’affaires p. S. Staniszewski, podprefekt

pod Falaise, gen. bryg. Franciszek Skibinski, general André,

WIELK
UROCZYSTO

W DIEUZE

S

TYGODNIK POLSKI 11

Przed rozpoczeciem uroczystego
chodu na cmentarz zolierski,
stawiciele kombatantow i wiladz Pol-
ski i Francji odbyli serdeczng rozmowe

po-
przed-

p. Humbert, deputowany Moselle p. M. Jarrige, mer p. Husson oraz konsulowie PRL pp. Tadeusz Wegner i Ryszard Korczewski

Dziewczeta z polskiego zespolu foklorystycznego w Pont-a-Mousson z wiencem

Bezposrednio za nimi szly dziewczeta lotarynskie w strojach regionalnych

D RANA tej niedzieli

w miasteczku na placu

zbierali sie mieszkancy

Dieuze. Przedstawiciele
organizacji kombatanckich pol-
skich i francuskich 2z Alzacji-
Lotaryngii przybyli z pocztami
sztandarowymi.

STARANIEM MEROSTWA
W DIEUZE
I ,,FRANCE-POLOGNE”

Wiele osobistosci przybylo tez
tego dnia do Dieuze, by wzigé u-

dzial w tej wielkiej manifestacji

polsko-francuskiej, zorganizowa-

nej staraniem merostwa Dieuze i
Stowarzyszenia ,,France-Po-
logne” w 29 rocznice bitwy pod
Dieuze, gdzie w czerwcu 1940
roku polska 1 dywizja gre-
nadieré6w mimo atakujacych ja
pieciu dywizji hitlerowskich bi-
la sie do ostatniej chwili i nie
skapitulowala, w 25-lecie po-
wstania Polski Ludowej i 25-
lecie bitwy pod Monte-Cassino,
gdzie rowniez przelewali sway
krew polscy zolnierze.

LICZNI DELEGACI WLADZ

W uroczystosci wzieli udzial ze

strony francuskiej: mer miasta
Dieuze — p. Roger Husson, pod-
prefekt regionu — p. Humbert,

general dywizji André, deputowa-

ny Moselle — p. Maurice Jarrige
i in. Polske tego dnia w Dieuze
reprezentowali: chargé d’affaires
Ambasady PRL w Paryzu p. Ste-
fan Staniszewski, attaché wojsko-
wy Ambasady plk. Adam Lewko,
konsul generalny PRL w Lille
p- Tadeusz Wegner i p. konsul
Ryszard Korczewski oraz przyby-
ly z Warszawy wiceprzewodni-
czacy Zarzadu Gléwnego Zwigzku
Bojownikéw o Wolnos¢é i Demo-
kracje general Franciszek Ski-
binski. Z ramienia Stowarzyszenia
,,France-Pologne’” na uroczystos¢
przybyli: czlonek prezydium -Sto-
warzyszenia, dyrektor Instytutu
Prawa Stosowanego, p. Maurice
Bouvier-Ajam, sekretarz general-
ny Stowarzyszenia p. Aleksy Kra-
kowiak, sekretarz Stowarzyszenia
p- Henri Balla, dzialacze Stowa-
rzyszenia prof, Hugoennot, p. Le-
grand i p. Kubiak. Osiem autobu-
s6w przywiozlo z okolicznych
miejscowosci, m. in. z Moyeuvre,
Langwy, Jarny, Pont-a-Mousson,
Piennes, Jeouf, Hagondange, Mer-
lebach i in. Polonie, ktéra raz
jeszcze zamanifestowata swe
przywigzanie do Kraju, serdeczne
uczucie pamieci w stosunku do
tych, ktérzy oddali tutaj, w Lo-
taryngii, swe zycie 2za wolnosé
Francji i Polski.

N
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‘ Dalszy ciqg ze str. Il

POCHOD Z ORKIESTRA
»UNION MUSICALE DIEUZE”

Pochoéd, na czele ktérego szia
miejscowa orkiestra ,,Union Mu-
sicale Dieuze”, nastepnie poczty
sztandarowe, dziewczeta w pol-
skich strojach ludowych, dziew-
czeta w lotarynskich strojach lu-
dowych, osobistosci i wszyscy u-
czestnicy manifestacji, przeszedt z
placu miasta przez Avenue de
la 1. Division de Grandiers Po-
lonais pod pomnik ku czci poleg-
lych Francuzéw — mieszkancow
Dieuze. Tutaj, w obecnosci kom-
panii honorowej spadochroniarzy
chargé d’affaires ambasady PRL
w Paryzu p. Stefan Staniszewski
wraz z attaché wojskowym pik.
Lewko oraz konsulem generalnym
PRL w Lille p. Tadeuszem We-
gnerem zlozyli wieniec u stop
pomnika, po czym rozlegly sie
dzwieki hymnéw panstwowych
Francji i Polski.

o - . L W . KOMPANIA HONOROWA
. Mer miasta Dieuze pan Husson wyglosil wzruszajace przeméwienie, ktérego w sku- PREZENTOWALA BRON
pieniu wysluchali przedstawiciele wladz i Polonii francuskiej

Spod pomnika uczestnicy mani-
festacji udali sie pod plyte pa-
migtkowg ku czci poleglych pol-
skich grenadieréw, przed ktoéra
plonal znicz. Kompania honorowa
prezentowala bron, gdy kolejno
wience zlozyli: przedstawiciele
wladz francuskich, przedstawi-
ciele Polski, przedstawiciele Sto-
warzyszenia . ,,France-Pologne”’,
przedstawiciel Zwigzku Bojowni-
k6w o Wolnosé i Demokracje z
Warszawy, przedstawiciele orga-
nizacji kombatanckich. Rozlegt
sie hejnat poleglych oraz dzwieki
Mazurka Dagbrowskiego i Mar-
sylianki.

PRZEMOWIENIE
P. ROGERA HUSSON

Nastepnie przemoéwienie wyglo-

sit mer Dieuze p. Roger Husson,

. = g . > “dziekujgc wszystkim za wziecie u-
Poleglym synom Dieuze oddali hold: W imieniu wladz francuskich wieniec dziatu w tej Qlekn?:' manlfeSte}ch-
plk. A. Lewko, chargé d’affaires S. Stani- zlozyli mer p. Husson, podprefekt — W rocznice bitwy pod Dieu-
szewski i konsul Tadeusz Wegner regionu p. Humbert i gen. André 2ze, w rocznice wyzwolenia Fran-

!{za,d bialych l’(’rzyiy znaczy groby bohaterskich grenadieréw Pierwszej Polskiej Dywizji, ktorzy tu oddali zycie ,za nasza
i Wasza wolnoS¢”. W pierwszym szeregu ida: chargé d’affaires Ambasady PRL p. Staniszewski, podprefekt regionu p. Hum-
bert, deputowany Moselle p. Maurice Jarrige, mer Dieuze p. Husson i general dywizji André

cji i Polski oraz rocznice bitwy
pod Monte-Cassino, zebraliSmy sig
tutaj — stwierdzil p. mer Husson
— by oddaé hold poleglym pol-
skim bohaterom, by podkresli¢
nasze silne i serdeczne przywia-
zanie do Polakow, ktérzy nie
szczedzili swej krwi za wolnosé
nasza i Wasza. Dieuze nawiazalg
jumelage z Kutnem, by poprzez
staly kontakt z miastem, ktére
pPierwsze w Polsce tak strasznie u-
cierpialo w 1939 roku od bombar-

- dowan hitlerowskich, pielegnowag¢

przyjazn i braterstwo miedzy
Francuzami i Polakami.

.

WYSTAPIENIE P. MAURICE
BOUVIER-AJAM

Z kolei glos zabral czionek pre-
zydium Stowarzyszenia ,,France-
Pologne”, p. Maurice Bouvier-
Ajam, podkreslajac w swym prze-
moéwieniu, ze przyjazn francusko-
polska zawsze byla konstruktyw-
na i konkretna. W ciagu wiekéw
potwierdzala sie solidarno$§é Fran-

i i Polski — stwierdzil p. Bou-
vier-Ajam — zawsze Francuzi i
Polacy walczyli po tej samej
stronie barykady. Dieuze — po-
wiedzial p. Bouvier-Ajam — jest
symbolem bohaterstwa i poSwiece-

General F. Skibinski w otoczeniu dzie
du Gléwnego Zwiazku Bo




DIEUZE]

nia zolnierzy polskich, ich brater-
stwa z narodem francuskim. Oni
zgineli tutaj, bySmy my mogli
zy¢ w pokoju...

— Pochylamy sie dzi§ nad gro-
bami tych — rozpoczal swe piek-
ne przemowienie chargé d’affaires
p. Stefan Staniszewski — kioérzy
tutaj przelali swag krew — nad
grobami zolnierzy 1 dywizji gre-
nadieréw polskich — zolnierzy,
ktorzy po klesce Polski znalezli
na ziemi francuskiej goscine i da-
lej walczyli przeciwko napastni-
kom hitlerowskim, zolnierzy,
ktorzy wykonali swoéj zolnierski
obowigzek do konca, do ostatniej
kropli krwi... Zolnierze polscy —
stwierdzil dalej m.in. p. Stefan
Staniszewski — przelewali krew
na wszystkich frontach II wojny
swiatowej po to, bysmy wszyscy
mogli zyé w pokoju, by odrodzo-
na Polska, ktérej obchodzimy
obecnie 25-lecie, moglta rozkwitaé
i rozwija¢ sie...

Swe przemowlienie chargé d’af-
faires p. Stefan Staniszewski za-
konczyl wzniesieniem okrzykéw
na czeSé przyjazni miedzy Fran-
cja i Polska, na czeS¢ pokoju.

- . -

Chyla sie przed grobami bohateréw sztandary kombatanckie. Tablica pamigtkowa uwiecznia czyny tych, ktorzy
czyli az do ostatniego tchnienia, ostatniej kropli krwi za Francje, Polske i wolnosé Swiata

Dokoriczenie na str. 14

czat w polskich strojach narodowych sklada wieniec w imieniu Zarza- =
ownikow o WolnoSé i Demokracje pod pomnikiem poleglych

saweay

W yuroczystoéciach" w Dieuze' wziela udzial kompania honorowa wojsk spadochronowych Armii
Francuskiej, ktéra zaciagnela warte tworzac szpaler dla pochodu

UroczystoSci zgromadzily tlum mieszkancéw miasta oraz oséb przyjezdnych, z uwaga Sledza-
cych wystapienia przedstawicieli dwéch zlaczonych wspolng walka krajow

B - &
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Dokoriczenie ze str.

PODPREFEKT REGIONU
P. HUMBERT O TRADYCJACH
PRZYJAZNI
POLSKO-FRANCUSKIEJ

Z kolei glos zabral podprefekt
regionu p. Humbert, ktéry pod-
kreslit wielowiekowe tradycje
przyjazni miedzy Francjg i Pol-
ska, braterstwo broni i bohater-
stwo zolnierzy polskich, ktorzy
pod Dieuze i w innych zakatkach
ziemi francuskiej oddali swe zycie
za wolnosé Francji.

Spod plyty pamigtkowej wszys-
cy udali sie na miejsce, gdzie
spoczywaja polscy bohaterowie.

Gen. André oglada wystawe

1 sDzieje
ore¢za polskiego”

wielka sympatia zgromadzonych spotkaly sie wystepy milodych czlonkéw
polskiej grupy folklorystycznej z Pont-

Pod parasolem, na drewnianej podlodze zaprezentowano przy

a-Mousson

0ogo6lnym

Kolejnym punktem tej bogatej

manifestacji w Dieuze Dbylo
otwarcie wystawy dziejow oreza
polskiego, ktora zainteresowala

wszystkich, po czym w wielkiej
sali merostwa, udekorowanej fla-
gami polskimi, odbylo sie przyje-
cie, podczas ktoérego mer miasta
p. Husson oraz chargé d’affaires
p. Staniszewski wyglosili toasty.

ZAKONCZENIE
UROCZYSTOSCI

W godzinach popoludniowych
odbyla sie projekcja polskiego
filmu pt. ,,Kierunek Berlin’. Na
scenie pod namiotem dat gorgco
oklaskiwane przez wszystkich
wystepy polski zespét folklory-
styczny z Pont-a-Mousson, ze-
sp6l lotarynski z Dieuze oraz
sliczne ,,majorettes”.

Na zakonczenie Stowarzyszenie
,,France-Pologne’” wydalo dla
wszystkich uczestnikow tej calo-
dziennej uroczystosci polskie
przyjecie. Nastr6j byl serdeczny i
wzruszajacy.

Ten piekny dzien w Dieuze na
diugo pozostanie W pamieci
wszystkich uczestnikéw uroczy-
stosci i calego miasta oraz szero-
. kich okolic.
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AGENCE DE VOYAGES

GRALLA

KORESPONDENT OFICJALNY ORBIS Licencja 530 A
DYREKCJA W LENS —Face a la Gare. Tél: 28-24-03

i 28-16-14
ODDZIALY
PARYZ METZ

Voyages GRALLA
43—45, rue Serpenoise
57-METZ

Tél: 68-24-01

Voyages GRALLA
48, rue Vivienne
75-PARIS 2-éme
Tél: 508-50-42

BRUAY-en-ARTOIS
Voyages GRALLA

35, rue Ch. Marlard
62-BRUAY-en-ARTOIS
Tél: 432

oraz korespondenci terenowi

ORGANIZUJE WYJAZDY DO POLSKI
W SEZONIE 1969

w kazdy poniedzialek
z PARYZA (Gare du Nord) oraz
z LILLE (via Aulnoye)
do POZNANIA i WARSZAWY
(jedna noc w podrozy)

w kazda sobote
z PARYZA (Gare de I’Est) oraz
z METZ (w niedziele rano)
do WROCEAWIA i KRAKOWA oraz
POZNANIA i WARSZAWY

3 LIPCA

Pociag specjalny 1 miesiac powrot 3 sierpnia
LENZ-POZNAN 2 miesigce -~ 31 sierpnia
via Douai, Valenciennes, Aulnoye

31 LIPCA

Pociag specjalny 1 miesiac powrot 31 sierpnia

LENS_POZNAN 2 miesiace o 28 wrzesnia

via Douai, Valenciennes, Aulnoye

Zgloszenia i zapisy przyjmuja: AGENCJA i wszyscy kores-
pondenci terenowi.

AGENCJA ZALATWIA:

— Paszporty oraz wizy pobytowe i tranzytowe dla jadacych pocig-
gami, samochodami, autobusami -i samolotami

Przekazuje pienigdze do Polski po bardzo korzystnym kursie
Sprowadza krewnych z Polski do Francji na urlop

Zalatwia paczki do Polski bez cla (cenniki na zgdanie)

Zatatwia wyjazdy indywidualne do wszystkich krajow
Sprzedaje bilety samolotowe, morskie i kolejowe ze znizkami
rodzinnymi, turystycznymi, urlopowymi itd.

Sprzedaje bilety do wszystkich stacji w Polsce

Zalatwia tlumaczenia, pelnomocnictwa i sprowadza metryki.

AGENCJA POSIADA
DO DYSPOZYCJI SWEJ KLIENTELI:

a) bony wymienne na zilote
b) bony benzynowe ze znizkg 309/
c) mapy samochodowe Polski.
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PETITE ANNONCE

Mme LAUGIER, 80 faubourg St. Vincent-45-ORLEANS
recherche employée de maison, 25 ans minimum, nourrie
et logée.
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Diamenty

Sprzedajemy diamenty

Ciqg dalszy z nr 27

David wazy. Kazda kupke z osobna lub
kazdy pojedynczy, wiekszy diament. I do
notesu zapisuje: jaki rodzaj, ile karatow, ja-
ka cena. Odbywa sie to przy akompania-
mencie coraz zywszego machania rekami
przez foremana i zainteresowanego nurka.
Kl6ca sie bowiem, targuja, na wszystkie
Swietosci zaklinajg lub brzydkimi slowy
obrzucaja. David ceni tyle, a oni cheg wie-
cej. - David spokojnie, nie przejmujgc sie
(i tak mu diamenty muszg sprzedac¢) i nie
tracgc nerwow — a oni gwaltownie lub
z humorem, zaleznie od usposobienia lub
ilosci wypitej juz wody. David ostatecznie,
dla swietego spokoju lub orientujac sie, ze
zbyt grubo oszukal — dodaje cos tam jesz-
cze do ogdélnej sumy zarobionej przez nur-
ka, zaokrggla ja do stu lub tysigca —
i transakcja skonczona. Nurek sSmieje sie lukf
ponuro patrzy w ziemie. Przeciez w swojej
fantazji widzial juz zlote géry, ktoére oto w
oczach mu topnieja. Przy  stole ustepuje
miejsca nastepnemu nurkowi i idzie do bq—
degi, by w niej do butelki i kolegow kla¢,
ze go David ordynarnie oszukal, ze dopatru-
jac sie przez lupe fikcyjnych feleré6w ocenit
diamenty daleko ponizej ich prawdziwej
wartosci. Kt6z sprawdzi??? o

Natomiast o podzial zarobionych pienie-
dzy juz sie nikt nie kléci ani targuje. Jest
przeciez z géry ustalony. 50% zabiera trader )
(a wiec w tym wypadku Jurek Golas), da-
jac w zamian nurkowi doslownie wszystko:
transport z miasta na pola diamentowe i z
powrotem, wyzywienie na caly sezon, ekwi-
punek (todzie, skafandry, pompy, pontony)
a co wreszcie chyba najwazniejsze daje
niemal nieograniczony (co w dzungli nie tak
znowu bajonsko wyglada) kredyt pozwala-
jacy, nawet gdy sie ‘jednego uczciwego dia-
mentu nie znajdzie, na zakup woédki, papie-
rosé6w, konserw i wszystkiego tego, co jest
w bodedze i czego zapragnie dusza pork-
-knockera. Tu trzeba jednak zauwazy¢, ze
skoro caly transport i zaopatrzenie odbywa
sie gléwnie bardzo kosztowng drogg po-

wietrzna, ze nurka absolutnie nic nie obcho- -

dzi poza znajdywaniem diamentéw — 50%
ich wartosci nie wydaje sie zbyt wygérowa-
na prowizja tradera.

Z pozostalych nurkowi 50% dalszych '5%
zabiera jeszcze foreman. Za odpowiedzial-
no$é, za nadzoér, za to, ze zwykle jest lep-
szym murkiem od innych, i za co — stusz-
nie — nikt nie ma do niego pretensji.

Nurkowi pozostaje wiec 45% og6lnej sumy
uzyskanej ze sprzedazy znalezionych dia-
mentéw. Oczywiscie nie jest z tego zadowo-
lony. Chcialby wiecej. I méglby wiecej,
ale... Dajmy przyktad: wielu posiadaczy L
cencji na diamentowe ,,claims” 2 nigdy sie
nie fatyguje na swoje tereny. Po.prostu od-
przedaja prawo ich eksploatacji za 10%
znaleznego. W takim wypadku nurek zara-
bia 90%. Musi jednak juz na wlasny koszt
i wlasnym przemyslem dotrze¢ na miejsce,
mieé wlasny ekwipunek i samemu sie Wyzy-
wié. Mozliwe to jest tylko na terenach nie-
zbyt odleglych od bodegi lub ladowiska albo
latwo dostepnych rzek. Idg na to diamento-
wi z6ltodziobi, wierzacy w swoje sily awan-

Aleksander Grobicki

Aleksander Grobicki — autor licznych reportazy z Gujany Brytyj-
skiej — jest pisarzem i publicysta, ktéry przez szereg lat przebywat
poza granicami Polski. Z tych wojazy wyniést wiele egzotycznych, nie-
zapomnianych przeZyé i obserwacji, ktérymi dzieli sie z maszymi Czy-
telnikami. W kazdym z reportazy Aleksander Grobicki przedstawia inne
ciekawostki z 2Zycta tubylcéw i przybyszéw szukajacych diamentéw
w Kkrainie aligatoréw.

(Wszelkie prawa autorskie zastrzezone)

aligatory

turnicy lub poszukiwacze przygéd. Solidny,
od lat w swoim zawodzie pracujgcy nurek
woli juz te 45% otrzymane od tradera. A je-
zeli jest ,,nieuczciwy’ (pisze w cudzystowie,
bowiem uczciwych nie ma. Do mniejszej
lub wiekszej nieuczciwosci przyczynia sie
okazja lub jej brak) moze jeszcze dla trade-
ra znajdywane diamenty sprzedawaé ,kiu-
sownikom’, odwiedzajacym cudze ,,claims”
pod nieobecno$¢é wtasciciela. Proceder ten
jest jednak dosy¢ ryzykowny. Musi byé wen
wtajemniczona cala zaloga pontonu, przy
czym potencjalnemu donosicielowi grozi
uciecie glowy kutlasem (nocg zwykle, gdy
Spi w hamaku) lub utopienie na dnie rzeki.
I mimo to trader rychlo o ,klusownictwie”
na swoich terenach sie dowiaduje i odpo-
wiednie- konsekwencje wycigga. Wracamy
wiec — czy nam sie to podoba lub nie — do
owych 45%, ocenianych wedtug Davida, kto-
ry na tym najwiecej zarabia, bowiem ani
wkiadu zadnego nie daje, ani — bedac spryt-
ny i bezwzgledny — zyciem niewiele ryzy-
kuje (cho¢ rozciety kutlasem nos $wiadczy,
ze rozmaicie bywato).

Przelewaja sie diamenty. Z plastykowych
rurek na bialy papier, z papieru na kupki,
z kupek na wage, z wagi do Davidowego
woreczka. Rosng sumy w notesie Davida
(pienigdze wyptaca sie nurkowi dopiero po
zakonczeniu sezonu i zlikwidowaniu kredy-
tu, jaki w bodedze zaciagngl), ptynie rum
i whisky i w koncu zaczyna dokuczaé glod.
O swinskich ogonkach nikt nie mysli, tym
bardziej ze wokolo placzg sie kury Davida.
I oto nowy klopot. Jedyny kucharz, z zatogi
China, ktéry z nami przyjechat — nagle za-
strajkowal. C6z mu sie zresztg dziwié skoro
przed chwilg, z tych workéw zwiru posyta-
nych mu codziennie przez nurkéw zaro-
bil 2.000 dolaréw. Wypit juz sam dwie bu-
tellkki ,,V 682, macha rekami i crzvezy: =
I am senior baher! (Jestem najstarszym ku-
charzem) i co gorsze, nie chce gotowaé. W
obozie przy pontonach stowem sie nie odzywa.
Nawet gdy nurkowie po pracy graja, Spie-
wajg — on w milczeniu kreci sie kolo ognia,
nosii wode z rzeki, butki wypieka w beczce
po gazolinie, fasole hoduje i baczy, by taj-
ger 3) kur nie wylapal. A tutaj, nagle, jego

juz tylko stychaé¢: — I am senior baher!
I am senior baher! :
Narada pijanych glodomoréw — i oto

Jossue, ,diamentowy krol”’ delegowany zo-
staje do kotta. Jest wsciekly. Malo za kutla-
sa %) nie chwyta. Z kudlatej glowy zrywa
postrzepiony kapelusz i depcze po nim goty-
mi stopami. A po chwili juz ryczy ze smie-
chu ze wszystkimi, rozpala ognisko i kuc-
ngwszy przed nim dmucha z calych sil.

Kazik celnymi strzalami (przy wybu-
chach zachwytu gawiedzi) odstrzeliwuje glo-
wy dwom kogutom. Ktos w wiadrze przy-
nosi wode z rzeki. Kto$ skubie pidra. Ktos
do garnka wyproznia puszke pomidoréw. Za
chwile bedzie ,,czow’ ?).

A w miedzyczasie ciggle sprzedajemy dia-
menty, pijemy, gestykulujemy, coraz glos-
niej méwimy. Tyle, ze postacie coraz bar-
dziej chwiejne, a Swiat wokoto ogladany ni-
czym z bujajgcego sie hamaka. Kolumny
cyfr w notesie Davida sg coraz mniej auten-
tyczne. Sam David coraz bardziej zadowolo-
ny. Tworzg sie grupki. Po dwoéeh, trzech.
Tajemnicze szepty. Nagly wybuch wrzasku.
Tu diamenty oficjalne, tam — ,,na boku”.
Nurek traci — nurek zarabia. Golas zara-
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‘bia — Golas traci. David tylko zarabia. Ka-
zik strzela do rzucanych w gére puszek od
piwa. Bob niczym wyzel weszy za nastepng
butelka — wszystko jedno czego. Okazuje
sie, ze krzywogeby Jossue zna swietnie wo-
jenne piosenki angielskie, siadamy wiec za
drewniang ladg bodegi i ochryplymi juz gto-
sami $piewamy: ,,she was wearing pink pa-
jamas when she come...”

China chwieje sie. Bob chwieje sie. Ka-
zik chwieje sie. Kucharz wrzeszczy — I am
senior baher! — David wecigz liczy.

Zaloga Walkera wypadla kiepsko. Nawet
Rodriguez zarobil niecaly tysigc. Sg wiec
zli. Ponurzy. Milezgcy. Natomiast zaloga
China promienieje. Skoro jej kucharz wzbo- .
gacil sie przez cztery tygodnie o dwa tysig-
ce — c6z dopiero nurkowie! Mieli wiecej
szczescia? Doswiadczenia? Lepszy odcinek
Mazaruni przeszukali?

Iskrzg sie kupki diamentéw. Blyszczg spo-
cone ciala. Chwieja nogi i glowy. Slonce
czexiwono zachodzi za dzungle i eskarpmen-
Ty 9).

A w nocy znowu lalo i ja swoje pantofle
»Bata” znowu ustawilem pod jakas dziursg
w brezentowym dachu i rano pelme byly
deszczowki. I byliSmy juz sami, bowiem za-
togi Walkera i China odplynely wieczorem,
by nazajutrz rano moéc znowu nurkowaé.

I rano deszcz nie ustal, i baliSmy sie, ze
Jurek nie przyleci, rzeka bowiem spowita
byla bialg watg mgly. Ciggnela sie nad nig
gesta jak pianka na ciastku i nad dzunglag
bialymi, nieruchomymi slupami pod niebo
strzelata. Ale kolo potudnia deszcz ustat,
mgla sie podniosta i Jurek jak obiecat —
przylecial. '

* * *

I tak zakonczyla sie ta gujanska przygoda.

Weczoraj byl jeszcze Swiat sam w sobie.
Dzunglg (niczym naszymi deskami) zabity,
setkami kilometréow dzikiego buszu od in-
nego Swiata odgrodzony. Bylo szesnascie
diamentowych mil na rzece Mazaruni, 60 na
nich nurkéw. Kazik, Bob i ja.

Wezoraj bylem jeszcze ,,pork-knockerem?”,
za pan brat z czarnymi, Metysami, Indiana-
mi, posréd aligatoréow, malp, wezy, tajge-
réow, w dzungli i na rzece pelnej zlota i dia-
mentéw. Nurkowalem w jej czarnych wo-
dach, przeskakiwalem na czélnie rapidy 9),
brngtem lajna 3), pilem wode -z rzeki i rum

" z manierki, z piety i pale6w nozem wy?tuski-

walem czigersy, jadlem $winskie ogonki
i pieczong nad ogniem labba 9).

A dzi§? Jestem z powrotem cywilizowa-
nym, do 'wygdéd amerykanskiego zycia na-
wyklym mieszkancem Kanady.

1) trader — kupiec.

2) ,,claim” — obszar, na ktérym ten, kto go wy-
tyczyt i zarejestrowal, ma prawo poszukiwania
diamentow.

3) tajger — jaguar lub puma.

4) kutlas — tak w Gujanie zowig maczete, diu-
gi, szeroki néz stuzgcy do wszystkiego.
5) ,,czow” — pozywienie, obiad.

6) eskarpmenty — ciagnace sie kilometrami,
niemal prostopadle, do 100 m wysokie urwiska.
7) rapidy — kamienne progji przerzynajgce rzeke.

8) lajna — S$ciezka w dzungli.
9) labba — gujanski gryzon o bardzo smacznym
miesie.

W nastepnym numerze

»OSTATNI ROZDZIAL”

Ten zadowolony — diamenty juz sprzedal

vy
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! Wiadystaw Umiriski

ZNOJUNY CHLEB |

Tulacze zycie miodych Polakéw przybylych za
ocean mocno juz wyczerpalo Smialkéw. Po ciezkiej
pracy na plantacjach kawy w Brazylii Sobiestaw
Mrocki i Witold Grzymala dostali sie do Buenos
Aires w Argentynie. Oszolomieni potegg wspaniatego
miasta przekonani byli, Ze znajdzie sie w nim miej-
sce i dla nich. Niestety, ciezka praca fizyczna byila
ponad ich sily, a zaplata — niemalze glodowa. Nie
bylo szans na zadomowienie sie w tym gigantycz-
nym mieScie, w ktorym roéznice rasowe i klasowe
wystepowaly szczegblnie ostro. Uciulawszy troche
grosza dwaj Polacy — emigranci z Poznanskiego
i Kujaw — zdecydowali sie szukaé¢ bardziej sprzyja-
jacych warunkoéw do pracy, zycia i znalezienia dachu
gah? glowa., Pojechali wiec w nieznane — do stanu

o.
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Uslyszawszy mowe rodzinng Mrocki
i Grzymala tak sie rozczulili, ze izy stanely
im w oczach. Natychmiast przedstawili sie
grupce swojakoéw, zajetych przy wysypywa-
niu zwirem gotowego juz toru kolejowego.

— Duzo was tu jest? — zagadnagl! Mrocki.

— Ze dwudziestu! — odparl jeden z ro-
botniké6w odkladajgc szufle.

— A dobrze wam?

Robotnik usmiechnat sie gorzko.

— Wrogowi Smiertelnemu nie zyczyl-
bym — rzekl.

Sobiestawowi zrobilo sie mijako, od-
chrzgknal.

— No, niby dlaczego? Nie placa?

— Co by nie mieli placié? Zgodzili, to
i muszg; inaczej ludzie rzuciliby lopaty i po-
szli sobie precz.

— Po trzy dolary?

— Niby po trzy, ale czyz tego czlowieko-
wi wystarczy na zycie?

— Co_ tez wy gadacie! — oburzyl “sie
Grzymata. — To¢ za takie pienigdze jak pan
mozna sobie zy¢ i ze dwa dolary zaoszcze-
dzié.

— Ha, to sobie zaoszczedzaj, czlowieku,
my tam nie potrafimy.

Rozmowe przerwal dozorca, ktéry skinal
na obu naszych, zeby szli za nim.

Praca, jak sie okazalo, byla bardzo prosta,
ale za to ciezka. Postawiono naszych dwoéch
przyjaciét jednego przy drugim, dano im
w reke lopaty i kazano kopa¢ w gliniastym
gruncie.

Mrocki nigdy nie zajmowal sie tego ro-
dzaju rzemiostem; co najwyzej kazano mu
sypaé¢ matle szanczyki, kiedy stuzyt w arty-
lerii pruskiej. Nie mial on jednak pojecia
o trudach kopacza; dopiero tutaj w Amery-
ce nauczono go, co to jest pracowaé w krwa-
wym pocie.

Kazdy robotnik, jak sie pokazato, mial
wyznaczong sobie dziatke i musial sie Spie-
szy¢€, zeby nie pozostawaé w tyle za sasia-
dami. Dozorcy, widocznie w porozumieniu
z przedsigbiorca robsét ziemnych, stawiali co
kilkanascie krok6w, pomiedzy zwyklych ro-
botnikéw, kopaczy specjalistow, wytraw-
nych i wytrwalych, po wiekszej cze$ci Mu-
rzynow albo Witochéw. Byli to tak zwani
,,naganiacze”, ktérzy pracowali z zadziwia-
jacg szybkoscig i sprawnoscig. Poniewaz za$
inni, obok, nie mogli pod karg pieniezng po-
zostawaé w tyle, wytezali wiec naturalnie
wszystkie sily, azeby nadgzy¢.

Po godzinie Mrocki oblal sie caly potem.
Chcial odpoczaé, oparl sie na lopacie, ale
niebawem zblizyl sie dozorca i w ostrych
slowach upomnial go, zeby nie przerywal
zajecia.

Mrocki rad nierad schwycil znéw za szpa-
del i pracowal dalej, ocierajac rekawem pot
splywajacy mu z czola strugami.

Grzymala, przyzwyczajony do ciezkiej
pracy w polu, przy kosie albo orce, nie tak
bardzo narzekal, ale i on przy koncu dnia
czul sie niezmiernie znuzony.

Sobiestaw zas, pomimo checi, musiat wy-
ciggnaé sie po paru godzinach na kilkanascie
minut, za co mu miano potraci¢ z dziennego
zarobku czterdziesci centow, to jest place
za calg godzine. *

Niewiele sobie jednak z tego robil, spo-
dziewal sie bowiem, ze niebawem nawyknie
i bedzie pracowal na réwni z innymi. -

Jak juz powiedzieliSmy, grunt w tych
stronach byt gliniasty; kiedy wiec deszcz
padal, ziemia przylegala do lopaty tak silnie,
ze nie chciala sie od niej odlepiac.

Bywalo, Sobieslaw machnie lopatg, a tu
bryla na niej lezgca ani rusz. Trzeba bylo
dwa albo trzy razy wyrzucié z calych sil
w gore, zeby nareszcie pozby¢ sie upartej
gliny.

Od tego szarpania rece strasznie sie forso-
waly i bolaly niemilosiernie. Ale to jeszcze
byloby najmniejsze. Kazdy kopacz musial
zbyt duzo wyrzuci¢ ziemi, zeby swoje za-
robié; jezeli pozostawal w tyle za ,,nagania-
czem’, jak go nazywano pomiedzy robotni-
kami, wytrgcano mu za opieszalosé. A jakze
tu nadazy¢ takiemu olbrzymowi, kiedy w
dodatku ziemia nie odlazi od lopaty i kiedy
czlowiek $lizga sie na dnie rowu i stoi po
kostki i po kolana w brudnej wodzie.

Butéw bylo szkoda, stali wiec wszyscy
boso; na jedno to zreszta wychodzilo, bo
najlepsze obuwie przemakalo koniec kon-
cOw i nogi ziebty.

Trzeba bylo mieé konskie zdrowie, zeby
w takich warunkach nie zachorowaé. Sobie-
slaw, wychowany w miesScie, nie posiadal
tego hartu, zaziebil sie wiec znowu, tak sa-
mo jak po rozbiciu sie okretu. Po tygodniu
dostal goraczki i musiat polozyé sie do 16zka,
a raczej na garsci wilgotnej stlomy na pa-
stwe robactwa.

Mys$lal, ze choroba przejdzie niebawem,
ale gdzie tam! Przelezal co$ sze$é dni i byl-
by z gtodu umart, gdyby nie poczciwy Grzy-
malta, ktéory mu dogadzal, kupowal dobre
produkty spozywcze, nazbieral $wiezej slo-
my, kupit ciepla koldre, slowem, zastepo-
watl najlepszego opiekuna.

Dzieki temu Mrocki wréceil wreszcie do
siebie, ale nie mial odwagi od razu braé¢ sie
do takiej ciezkiej pracy.

Witold za to pracowal bez przerwy, bo si¢
obawiatl straci¢ robote. Co dzien dowiadywa-
li sie ré6zni ludzie, pozbawieni zajecia, czy
nie wakuje jakie miejsce przy budowie kolei;
gdy wiec kto odchodzil, zaraz na jego miej-
sce zjawial sie nowy, zdréw, silny i gotow
robié, co mu kazano, nie tylko za trzy, ale
nawet za dwa dolary dziennie.

Dozorcy i inzynierowie spostrzegli, ze z
nastaniem jesieni zglasza sie coraz wiece]j
robotnikow, ktéorzy latem pracowali na far-
mach, przy rolnictwie, i zaraz z tego sko-
rzystali obnizajgc place o pietdziesigt cen-
téw na dobe.

Wobec tego i wobec niemilosiernego
zdzierstwa i oszustwa przekupniéw zaopa-
trujacych kopaczy w produkty spozyw-
cze — praca przy kolei przestala sie nie-
ledwie oplacaé. Polacy, pracujacy dawniej,
szydzili z naszych przyjaciét z tego powodu.

— Duzoécie odlozyli? — pytali drwigco.

Niebawem dzieki tym pytaniom rozeszia
sie miedzy kopaczami nierozsadna pogtoska,
ze Mrocki i Grzymala posiadajg znaczne
oszczednosci, ktore gdzies ukrywajs.

Ma sie rozumieé, ze nie oszczedzili oni ani

centa, ale, jak wiemy, posiadali po kilka-
nascie dolaréw zarobionych na okrecie. Pie-
nigdze te nosili przy sobie.
. Banknoty znajdowaly sie pod podszewka,
jak zwykle, i nic im nie grozilo, chybaby
zlodziej zdart calg odziez. Mrocki i Witold
nic wiec sobie ze zlodziei nie robili, ale
przeklinali jesien, ktéra dawala sie im co-
raz bardziej we znaki.
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W Ameryce Poélnocnej klimat pod tg sama
szerokoscig geograficzng, co w Srodkowej
Europie, jest znacznie ostrzejszy; w Ohio
panowala podobno sroga zima i z pierwszy-
mi przymrozkami miano zawiesi¢ roboty
ziemne przy kolei. Moglo sie to staé za dwa
miesigce albo i za miesigec. W takim razie
nasi przyjaciele musieliby sobie szukaé za-
jecia.

Ale o tym, co bedzie za miesigc, zaden z
nich nie myslal, tym mniej zas o porzuce-
niu roboty, zwlaszcza ze o te, jak sie po-
kazywalo, w Stanach Zjednoczonych wecale
nie bylo tatwo.

Cierpieli wiec obaj, ale pracowali pragnac
doréwnaé naganiaczom. Mrocki, dzieki mto-
dos$ci.swojej i wrodzonemu zdrowiu, znowu
wrocil do sil. Cierpial on moze bardziej z
powodu niechlujstwa panujacego w bara-
kach anizeli z powodu wilgoci i wysitku fi-
zycznego. Postanowili wiec obaj z Grzyma-
13 zbudowaé sobie osobny szalas i tam za-
mieszkaé.

Nie przyszlo im to latwo, ale z desek,
niepotrzebnych na razie, gléwnie z darniny
i chrustu, rosngcego w poblizu plantu, sta-
nela siedziba, ktérej nie mozna bylo nazwaé
ani buda, ani barakiem, ani szalasem, ani
namiotem. Byla to nora, do polowy wpusz-
czona w ziemie, przykryta z géry deskami,
na ktére polozono darnine. Za postanie stu-
zyla im trawa, sypiano na deskach wpusz-
czonych obydwoma koncami w $ciany. Na-
wet zrobiono palenisko, zeby po pracy moz-
na w nim pali¢ i ogrzaé cokolwiek siedzibe
iScie robinsonowska.

Nie bylo tam arcywygodnie, ale za to czy-
sto, schludnie.

Co prawda, do siedziby tej bylo dos¢ da-
leko, z dziesie¢é minut drogi, ale za to co za
rozkosz wyciggnaé sie wieczorem przed
ogniskiem, wesolo trzeszczgcym i napelnia-
jacym wnetrze szalasu blogim cieplem, go-
towa¢ przy nim pachngcg herbate (niefalszo-
wang) i pi¢é ja z cukrem (takze prawdzi-
wym) z porcelanowego kubka. Kawal chleba
i miesa, oto byla wieczerza naszych dwoéch
robinsonéw. Nie lakneli oni bynajmniej to-
warzystwa, mieli go az za wiele w ciggu
dnia i kladli sie w tym przeswiadczeniu, ze
drobna menazeria nie bedzie ich w nocy
przesladowatla.

ROZDZIAEL 111
~ NAPAD NOCNY

Mrocki i Grzymala, pomimo chtodu, pra-
cowali dalej przy budowie kolei, nie zwra-
cajac uwagi na liczne przykrosci.

Obiecywali sobie, ze na wiosne wyjada
obaj na zachéd, gdzie ludzi mniej i gdzie
latwiej dostaé zajecie. Witold mawial, ze
kupi kawal gruntu, na ktérym sie obaj za-
gospodaruja; wspolnymi sitami mozna znacz-
nie wiecej zrobié, anizeli kiedy sie osobno
pracuje.

Czesto wieczorem, przy goracej herbacie
i ogniu, trzaskajgcym na glinianej nalepie,
obaj towarzysze niedoli gwarzyli wesolo do
poéznej nocy, snujac plany.

Ogien palit sie calg niemal noc, bo nie za-
lowano sobie chrustu, do ktérego czasem do-
dano jaki uszkodzony podkiad.

Uplynelo w ten sposéb pare tygodni; zbli-
zala sie zima. Pomiedzy robotnikami cho-
dzily wiesci, ze niebawem przedsiebiorcy za-
wieszg roboty kolejowe do wiosny i ze trze-
ba sie bedzie wynosié¢ precz.

Mrocki juz sie tym martwil, nie usmie-
chala mu sie bowiem wcale mysl powrotu
do miasta, gdzie tak trudno o kawalek chle-
ba. Ale zima nie byla straszna dla tych, co
mieli jaki taki grosz zaoszczedzony; wiegc i
nasi towarzysze patrzyli bez ocbawy w przy-
sztosé¢.

Pewnego razu wracali cokolwiek wczes-
niej anizeli zwykle, z powodu deszczu. Grzy-
mala niést na plecach duzy podklad, prze-
znaczony na opal. Mrocki po drodze nacigl
wigzke chrustu i z nareczem szedl nie opo-
dal towarzysza. Dochodzac do swojej chatki
podziemnej rozweselili si¢ na mys$l, ze nie-
bawem zasigdg do wieczerzy.

Dalszy ciqg nastqpi
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EN BREF DE
rPOLOGNE

® Les centrales é€lectriques
construites en Pologne au
cours du quart de siécle qui
vient s’écouler produisent
actuellement 10000 MW d’é-
nergie électrique. On prévoit
que d’ici deux ans, le combi-
nat énergétique de Turoszéw
alimenté par la lignite pro-
?vlllil‘a a lui seul prés de 2000
® On appred la mort dans
des conditions tragiques et
-€nigmatiques de Marek Hlas-
ko, Jjeune écrivain d’origine
peolonaise qui avait essayé de
faire une carriére a I’étran-
ger. Trouvé mort dans un
appartement de Wiesbaden en
République ouest-allemande,
lgl’arek Hlasko se serait suici-
é.

® Le parti social-démocrate
danois a fait savoir a la fin
de son congrés qui s’est tenu
il y a quelques semaines a
Copenhague que dés qu’il se-
rait au pouvoeir, il reconnai-
trait les frontiéres polonaises
sur I’Oder et la Neisse.

® Une délégation francaise
de chercheurs dans le domai-
ne de Pagriculture, conduite
par le directeur de PInstitut
national des recherches agri-
coles a fait un séjour d’unc
semaine en Pologne. A la
suite de cette visite, un
accord a été signé portant
sur la coopération franco-po-
lonaise dans ce domaine.

® Le maire de Berlin-Ouest
Klaus Schuetz a effectué une
visite en Pologne a l’'occasion
de la derniére Foire interna-
tionale de Poznan. Au cours
d’un bref séjour a Varsovie,
le maire de Berlin-Ouest -a
été recu par le ministre polo-
nais des affaires étrangéres,
M. Stefan Jedrychowski.
D’autre part, M. Klaus Schu-
etz s’est rendu au mémorial
du camp d’Auschwitz.

® On apprend le déces a
Varsovie de M. Jerzy Za-
wieyski, auteur dramatique
de talent, ancien membre du
Conseil d’Etat et ancien dé-
puté a la Diete de la Répu-
blique populaire de Pologne.
M. Zawieyski était agé de 67
ans.

® Le Président du Conseil
d’Etat, le maréchal de Polo-
gne Marian Spychalski, a re-
mis au capitaine Leonid Te-
liga la Croix de Commandeur
de 1’'Ordre ,Polonia Restitu-
ta” pour son courage et sa
ténacité. Le capitaine Teliga
est le premier polonais qui,
solitaire, a effectué un tour
du monde en yacht qu’il
avait construit hlii-méme.

® Les habitants de la région
de Krasnik ont vécu il y a
quelques semaines un vérita-
ble déluge. En plein jour et
soudainement, un nuage a
crevé et a littéralement inon-
dé les environs. Une femme
qui trawvaillait dans son
champ a été surprise par
Tavalanche d’eau et a été re-

trouvée noyée quelques heu-

res plus tard.

® Une habitante d’un petit
village de la voivodie de OIl-
sztyn avait acheté au marché
14 oeufs d’oie qu’elle avait
Yintention de donner a cou-
ver. Quelle n’a pas été sa
surprise quand il s’avéra au
bout de quelques semaines
que les oeufs n’étaient pas
d’oie mais de cigognes.

® Il y a dix ans, la fabrique
d’automobiles mZeran” de
Varsovie entreprenait la pro-
duction a la chaine de Ila
premiére auto entiérement
polonaise. Il s’agissait de la
»Syrena” qui devint rapide-
ment la voiture numéro de
Pologne. Aujourd’hui, c’est-a-
-dire dix ans plus tard, la
cent millieme automobiles de
cette marque vient d’étre mi-
se en exploitation.

® Une expédition d’alpinistes
polonais de la ville de Szcze-
cin s’est rendue en Afrique
du Nord ou elle tentera de
vaincre les cimes les plus
difficiles du Haut-Atlas.

OUE D’EAU, QUE D’EAU...

Et pourtant elle se fait
de plus en plus rare.
Malgré les dire de cer-
tains suivant lesquels la
Pologne est un pays
particuliérement humide,
I’eau n’est nullement en
abondance. Actuellement
chaque Polonais dispose
annuellement de 1920
meétres cubes d’eau, en
1980 — il n’aura a sa dis-
position que 1450 meétres
et en l’an 2000 —1150.
Ces chiffres prouvent que
la Pologne occupe une
place . assez ¢éloignée en
Europe en ce qui concer-
ne les réserves d’eau. Ce-
la est dG en premier lieu
a ce que la Pologne est
devenue au cours des
vingt derniéres années
une puissance industrielle
de premiére grandeur. Et
on sait que l'industrie est
la plus grande consom-
matrice d’eau — bon an
mal, les différentes bran-
ches industrielles consom-
ment actuellement 8
milliards de meétres cubes
d’eau par an, dans dix
ans cette consommation
s’élévera a 13 milliards.
Heureusement que les
chercheurs sont en train
de mettre au point des
installations permettant

de réemployer 90 pour
cent de ces eaux pour les
besoins de la production
industrielle. Paralléle-
ment a l’industrie, l’agri-
culture exige de plus en
plus d’eau — 2,5 milliards
de metres cubes par an
aujourd’hui et 6,4 mil-
liards en 1980. Il ne faut
pas oublier que dans ce
cas l’eau employée est
pratiquement perdue pour
un autre genre de con-
sommation. Enfin il y a
les grandes aggloméra-
tions qui, & 1’¢échelle de
I’ensemble du pays, con-
somment actuellement 1,5

~milliard de meétres cubes

d’eau pour en consommer
2,7 milliards en 1980.

Ou trouver toute cette
eau? Les réserves de la
Pologne se montent en
moyenne @ 50 milliards
de meétres cubes (au cours
des années séches elles
descendent a 30 milliards
pour grimper a 90 mil-
liards pour les années
humides). On pourrait
croire que c’est largement
suffisant puisque a pre-
miére vue les réserves
dépassent largement la
demande. Cette opinion
est juste du point de vue
strictement arithmétique,

seulement ces réserves
sont le plus souvent
éloignées des endroits ou
les besoins en eau se font
le plus sensiblement sen-
tir. C’est ainsi que les lacs
de Mazurie, lieu ou l’on
passe de magnifiques va-
cances, sont trop ¢loignés
des centres industriels de
la Haute Silésie, par
exemple (c’est toute la
Pologne que l’on doit tra-
verser pour arriver d’une
aciérie silésienne a un
lac mazurien). Pour ce
qui est du sud du pays,
T’unique solution, qui est
d’ailleurs appliquée, est
de construire le plus ra-
pidement possible d’im-
menses réservoirs qui
sont utilisés par les cen-
trales électriques.

Au cours du quart de
siécle qui vient de s’écou-
ler, la Pologne populaire
s’est payés neuf réser-
voirs pouvant contenir en
tout plus d’un milliard de
metres cubes d’eau en
réserve. C’est beaucoup,
cela ne veut cependant
pas dire que cela soit suf-
fisant. C’est pourquoi la
construction de tels- ma-
gasins pouvant contenir
des millions de métres
cubes de ce liquide indis-

pensable qu’est l’eau est
une des taches essentiel-
les de I’économie polo-

naise d’aujourd’hui. Le
probléme n’est d’ailleurs
pas uniquement propre a
la Pologne. D’aprés les
informations recuillies par
les grandes organisations
mondiales spécialisées, le
probléme de l’eau, ou
plutét de sa pénurie, sera
une des questions les
plus essentielles que
devra résoudre I’huma-
nité au cours des années
a venir. I1 faut donc y
penser dés maintenant.

S’AMUSER

Pour les jeunes, petits et
grands, les wvacances ce sont
avant tout les colonies, les
camps, les feux de joie, les
longues promenades dans les
bois, les jeux en Dplein air.
Les jeunes en A4ge de partir
seuls ou en groupe ont la
possibilité de se reposer loin
de leur ville pendant plusieurs
semaines car ils me sont
pas liés aux wvacances de
leurs parents. Ceux qui ce-
pendant travaillent ou étu-
dient sont liés par leurs acti-
vités et sont obligés de faire
comme tout le monde, c’est-
mois
de wvacances. Les plus jeunes,

-d-dire de prendre un

ceux qui vont encore a léco-
le vont soit en colonie, soit
avec leurs parents ada wune

époque déterminée par les
congés de ces derniers. Il est
donc mnormal qu’'une partie
des plus jeunes habitants des
villes passent une fraction de
leurs vacances la ou ils habi-

tent. Et c’est justement pour

EN VILLE

eux que dans les grandes vil-
les ainsi que dans les agglo-
mérations moins importan-
tes, les organisations de jeu-
nesse, et en

éclaireurs,

particulier les
organisent toute
sorte de jeux et récréations
permettant d'une part de
passer d’agréables momentsad
Vair libre et d’autre part de
ne pas - s’ennuyer. A Gdansk,
par exemple, pour les plus
dgés, on a fait sortir un
vieux tramway qui date d’au
moins cinquante ans. Pour
les plus jeunes, les tout pe-
tits, les organisations de jeu-
nesse aidées par la presse lo-
cale, ont ouvert un concours
de peinture sur trottoir (da la
craie naturellement) consacré
aux plus beaux édifices de
la capitale du littoral polo-
nais. Le premier de ces con-
cours a vu la participation
de 250 herbe
dont le gagnant s’est vu pa-

peintres en

yer un wvol en avion au des-
sus de Gdansk.
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Les chanteurs chez nous

PHILIPPE LAVIL
»>A LA CALIFOURCHON””

A la califourchon’’, la chanson
qu’on entend, depuis quelques
semaines trés souvent a la Radio,
a toutes les chances et toutes les
gqualités pour devenir le ,,tube”
d’été 69.

Son interpréte a voix chaude
et ensoleillée est un nouveauvenu
a la chanson. Il est mné a Fort
de France (2 la Martinique) en
septembre 1947. Son vrai nom
PHILIPPE DE LA VILLE JEGU
est trop long et trop difficile
pour un chanteur; il le change
en pseudonime: PHILIPPE LA-
VIL.

C’est un grand garcon racé,
élégant trés simple et trés gai.
D’emblée, il nous raconte son
enfance parce que jusqu’ici ses
plus beaux souvenirs y sont liés.

— Jusqu’a 14 ans, j’ai vécu la
wie de chiteau telle que peut la
conceévoir un gosse! Imaginez une
immense plantation de bananes
au milieu une batisse blanche de
15 ou 20 piéces, des fleurs a pro-
fusion, des adorables nounous
qui nous surveillaient et nous
dorlotaient jour et nuit.

— Depuis combien de temps
votre famille était installée a la
Martinique?

— Depuis 1640!

e

— Oui, c’est vrai, mon pére
connjit cette histoire d’aprés les
differents papiers de la famille
... Mes ancétres ont quitté 1la
France 2 I’époque ou existait une
loi d’héritage qui attribuait tous
les biens au fils ainé ... Par con-
séquent les fils cadets étaient
obligés de chercher la possibilité
d’une meilleure existence en de-
hors de leur milieu et trés sou-
vent en dehors de 1la France
... La plupart de Martiniquais
blancs étaient venus a cette épo-
que-12 ... En bref je suis des-
cendant d’un_exilé volontaire.

— Ou peut-étre d’un coarageux
attiré par ’aventure?

— Oui, plutdt ...

— Et puis?

— J’ai fait mes eétudes au col-
lége de Fort de France. Un jour,
un frére et deux petites soeurs
me sont venus et il a bien fallu
quitter tout cela pour que nous
continuons tous des études plus

sérieuses ... (un gros soupir)...
— Avez-vous la nostalgie de la
Martinique?

— Terriblement! Terriblement...

j’aimerais bien d’y Trevenir pour
quelques temps ... mais ce n’est
pas possible pour le moment...

— Pourquoi?

— Actuellement je suis en
deuxiéme année de 1’€cole des
Cadres. C’est une sorte de con-
trat moral avec mes parents. Ils
m’ont permis de tenter cette
,scarriére’”> de chanteur, n’y ont
mis aucun détour n’ont soumis

aucune difficulté... I1 est naturel
que je termine (brillamment) mes
études afin de les trangquiliser...
et il n’est pas toujours facile
faire deux choses a 1la fois: la
chanson et les études sérieux.

— Avez-vous parmi vos copains
de I’école des cadres des gar-
cons qui s’intéressent a votre
carriére de chanteur?

— Oui, c’est d’ailleurs un té-
légramme de deux d’entre eux qui
m’a reveillé le jour de la sortie
de mon disque. Ca m’a fait treés,
trés grand plaisir.

— La chaleur d’une amitié a
beaucoup d’importance pour vous?

— Enormément, je ne peux
travailler que dans ces condi-
tions, mes chansons sont faites

en équipe toutes suggestions sont

retenues ... ensuite on ,ammé-
nage”.
— Comment organiseriez-vous

votre vie si vous réussissiez?
— Je ferai plein de cadeaux a

tout 1le monde, d’abord une
»,énorme’ propriété a mes pa-
rents; aprés implantation a Fort
de France on se sent un peu
,,serré” dans notre villa a Ver-

sailles...
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— Et pour vous?

— Je m’installerais dans une
maison bien a2 moi de style gar-
conniére avec beaucoup des
plantes... des fleurs.., Je passe-
rais mes vacances a la Martini-
que... peut-&tre je ferais le tour
du monde... o

— Avec la chanson?

— Avec ou sans ...c’est passio-
nant toujours...

— Et vos projets réels?

— Reéels?... ils s’enchainent tou-
jours avec mes réves ... je voud-
rais réussir dans la chanson et
en conséquent faire des tournées,
des émissions a la TV et a 1la
Radio ... aller chanter a 1’étran-
ger etc. etc ..Pour le moment
je prépare mon deuxiéme disque
et je suis trés, trés heureux que
le premier démarre bien ... les
projets concrets viendront si ca
ssmarchera”...

— Et si ca ne marcherait pas?
seriez-vous trés malheureux?

— Non! I1 y a tellement des
choses que j’aime dans l1a
vie ... j’aime trop la vie avec
tout ce qu’elle comporte, pour
étre malheureux ... mais, bien
sur jJ’aurais toujours une sorte
de non-satisfaction ou de nostal-
gie de la chanson...

KACIK

SAMOTNY REIS
POLSKIEGO ZEGLARZA

Dla upamietnienia rejsu dooko-
1a Swiata kapitana Leonida Te-
ligi Poczta Polska wydala 21.VI.

T k okoli Sciowy, war-
toSci 60 gr.
Rysunek znaczka przedstawia

jacht Opty, na ktérym Leonid
Teliga przeplynat 28 000 mil mor-
skich, na tle konturéw 1ladéw =z
zaznaczong trasa rejsu.

Znaczek projektowalt art, pla-
styk Andrzej Heidrich. Drukowa-
ny jest technika offsetowg w
formacie 43 X 31,25 mm. Naklad
znaczka 6 min szt.

em.
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WYMIENIAMY KORESPONDENCIJE

o

JOLANTA CIESZKOWSEKA —
Warszawa 1, ul. Lewartowskie-
g0 12 m 57 — jest uczennicg szko-
1y hotelarskiej. Ma 22 lata i chet-
nie korespondowalaby  ze swoimi
réwieSnikami z Francji i Belgii.
Moze pisaé w nastepujgcych je-
zykach: francuskim, angielskim,
rosyjskim i, polskim. Moze wWy-
mieniaé znaczki pocztowe, wido-
kowki kolorowe.

KRZYSZTOF CHORZEWSKI —
Pabianice, ul. Warszawska 9
m 15 woj. lodzkie — pragnie na-
wigzaé przyjacielski kontakt z
miodziezg polonijng z Francji i
Belgii w celu wymiany widoko6-
wek kolorowych. Posiada ich
znaczng ilo§¢é. Moze korespondo-
waé w jezyku francuskim, rosyj-
skim i polskim.

MARIA JOLANTA JANIAK i

JERZY GALECKI e Ostrow
WIlkp. ul. Wroclawska 5 m 7 —
ucza sie jezyka francuskiego i

chcieliby korespondowaé z milo-
dziezg =z Francji. Szczegdbdlnie in-
teresujg sie sprawami dotyczgcy-
mi milodziezy. Majg po 17 lat i
sg uczniami liceum ogdélnoksztal-
cgacego.

WEODZIMIERZ BOREK =
Gdansk, Al. Wojska Polskiego 42
m 5 — od dziesieciu lat intere-
suje sie lotnictwem i niedawno
ogladatl film francusko-radziecki
pt. ,,Normandie-Niemen’’. Dzieje
tego pulku ogromnie go =zainte-
resowaly i postanowil zbieraé na
ten temat wszelkie informacje i
publikacje dotyczgce jego histo-
rii. W tym celu poszukuje ko-
respondentéw, ktérych ten temat
takze interesuje. Moze prowadzié

korespondencje w jezyku fran-
cuskim, polskim i rosyjskim.
JERZY STEFANSKI — E6dz 11,
ul. Drewnowska 5 m 18 — prosi
O_ zamieszczenie jego adresu w
»PT” w celu nawigzania korespon-
dencji z mlodziezg z Francji i
Belgii. Ma 19 lat i od niedawna
pracuje zayvodowo. Interesuje sie
geografiag i sportem. Zbiera tak-
ze widok6éwki, ktére chetnie wy-

mieni ze swoimi ewentua i
korgspondentami. s

;II_REK MODRZEJEWSKI o=
£6dz, ul. Marcina 9 m 1 —

ch_cia_lby korespondowaé oraz wy-
mieniaé znaczki pocztowe, wido-
koéwki kolorowe i prospekty sa-
mochodowe z milodziezg z Fran-
cji i Belgii. Ma 22 lata. Z nie-
cxerphwosclq oczekuje na propo-
zycje.

ANNA MICHALSKA — Przysu-
cha, ul. Warszawska 23, woj. kie-
leckie — ma 18 lat i jest uczen-
nicg Technikum Mechanicznego.

Zna jezyki: francuski, angielski,
rosyjski, wegierski i polski. In-
teresuje sie filmem, literaturs,
muzyka mlodziezowa big-beato-

wa. Zbiera widokéwki. Pragnie .
korespondowaé z mlodziezg fran-
cuskyg.

WIESEAW PAJOR — Czeéstocho-
wa, ul. Sobieskiego 76/78 m 33 —
juz od dawna pragnie nawigzaé
korespondencje z miodziezg polo-
nijng. Ma 17 lat i jest uczniem
liceum ogoélnoksztaicgcego. Uczy
sie obecnie jezyka francuskiego,
interesuje sie muzykg mlodzie-
zowsq. Zbiera widokowki i pilyty
gramofonowe.

Comme I’écrivait dans son
pPremier numéro ,ILe Journal
de la France”, le 14 Juillet
1789 est resté dans l’histoire
comme une date clef: celle
ou, pour la premidre fois, le
peuple est apparu plus fort
que les rois. En ce qui me
concerne, ’approche de la fé-
te nationale fait toujours sur-
gir dans mon esprit toute une
pléiade de personnages dont
j’ai fait la connaissance soit
a l’école, soit chez les écri-
vains que j’aime a fréquen-
ter. Voici l'auteur de ,La
‘Marseillaise”, Rouget de Li-
sle, ce jeune homme qui ,ai-
mait la guerre comme soldat,

. sans-culotte

la Révolution comme pen-
seur, tel qui I’a décrit L.am-
martine dans son ,Histoire
des Girondins”. Voici le poeé-
te Marie-Joseph Chénier com-
posant le fameux ,,Chant du
Départ”. Voici Camille De-
smoulins qui, répondant au

. Président du Tribunal révolu-

tionnaire qui lui demande son
age, déclare: ,J'ai l’dge du
Jésus, trente-
trois amns, lorsqu’il mourut”.
Voici Danton haranguant,
I’Assemblée législative le 2
septembre 1792: ,De l’auda-
ce — dit-il. — De l’audace,
encore de l'audace et tou-
Jours de l’audace!” Voici, pas-
sant sur le Pont-Neuf, le
haut char spectral qui pro-
meéne a la lumiére des tor-
ches ’Ami du peuple, la té-
te penchée sur I’épaule et le
torse nu découvrant les coups
de poignard de Charlotte
Corday. Voici, apparentés
pour le temps d’une meédita_
tion les héros de ,,Quatre-
vingttreizel” de Victor Hu-
g0 — Cimourdain, Gauvain —
et ceux des romans” révolu-
tionaires d’Alexandre Dumas
pére — Ange Pitou, le doc-
teur Gilbert, le docteur Guil-
lotin, la comtesse de Char-
ny... Vous en souvient-il?

Parmi cette théorie de per-
sonnages qui progressent a
travers ma mémoire, il y a
évidemment aussi des Polo-
mais. Voici Wojciech Turski.
Nous sommes a la fin de 1792;
la Prusse et la Russie vien-
nent de procéder au second
partage de la Pologne. Turski
a été député a Paris par le
Parti Patriotique qui wveut
soulever la nation contre les
tyrans. ,,En dépit de la pré-
sence sur notre sol de cent
mille barbares, 1’autel de la
liberté n’a pas cessé d’exister
chez nous; il n’est pas ren-
versé il ne fait que vaciller —
déclare-t-il aux convention-
nels. Et: Francais!
s’écrie-t-il. — Soutenez l’au-
tel dont vous étes aujourd’hui
les ministres!” A ce pathéti-
que appel le président de la
‘Convention, Freilhard, répon-
d{t que ,le temps est proche
ou nos deux Républiques, la
polonaise et 1la francaise,
apres avoir broyé tous les
instruments des despotes, se
tendront fraternellement 1la
main et jouiront dans la paix
des bienfaits de la liberté et
de l’égalité”...

Voici Claude Eazowski, ’un
des plus fervents soldats de
la Révolution. Fils d’'un no-

A PROPOS DU QUATORZE
JUILLET

ble polonais attaché a 1la
cdour de Stanislas Leszczynski,
F.azowski était capitaine de
la garde nationale. Pour avoir
joué un role décisif dans la
prise des Tuileries, et pour
avoir contribué a faire abdi-
quer Louis XVI, il jouissait
parmi le peuple de la capita-
le d’une popularité propre-
ment extraordinaire. Mort en
avril 1793, il fut inhumé-
aprés une cérémonie funébre
a mulle autre seconde et qui
avait été ordonnée par le
grand peintre Louis David —
en face des Tuileries, au pied
de I’Arbre de la Fraterniteé.

Nous voici a célébrer Ile
cent-soixantiéme anniversaire
de la prise de la Bastille. De-
puis 1789, l’histoire a opéré
bien des métamorphoses, et
ce tant en France qu’en Po-
logne. Mais pour dissembla-
bles soient-ils de ce qu’ils
étaient a la fin du dix-huitie-
me siécle, nos deux pays se
portent toujours 1la méme
amitié qu’au temps de Tur-
ski et de Freilhard. Comme
I’'a dit (en 1959, lors de son
accession au grade de com-
mandeur de l'ordre ,,Polonia
Restituta”), le professeur Jean
Fabre, ,les institutions peu-
vent changer, les structures

économiques et sociales se
modifier; il n’y a rien dans
ces variations que de naturel
et parfois de souhaitable. Car,
au-dela, Dlhistoire découvre
cependant quelques constan-
tes, et I’amitié entre la Fran-
ce et la Pologne est une de
ces constantes: elle s’inscrit
dans le génie propre a nos
deux nations. Rien ne saurait
la compromettre, que de wvoir
T'une d’elles se dérober a sa
vocation, a son passé et a son
avenir. Ce n’est pas étre trop
optimiste que de se persua-
der que ni la Pologne ni la
France ne sont exposées a ce
danger’”. Comme l’a écrit l'un
des plus prestigieux écrivans
francais d’aujourd’hui, Jules
Romains, ,,il est quasi inévi-
table pour un Francais de
nourrir une tendresse parti-
culiére pour la Pologne et les
Polonais”.

Conformément au-:voeu de
Freilhard — et de millions de
Francais, et de millions de
Polonais — la France et la
Pologne se serrent fraternel-
lement la main. Puissent-elles
pouvoir toujours jouir des
bienfaits de la paix! Vive la
France! Et vive la Pologne!

Je vous fais une grosse bi-
se. MARTINE
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ZOFIA KIELAN-JAWOROWSKA

Kobieta, wybitny badacz historii Ziemi

Swiatowej stawy uczona,
ktérej mnazwisko znane jest
.specjalistom mna wszystkich
kontynentach — ktérej wy-
stgpienia na miedzynarodo-
wych kongresach S$ciggajg na
.sale obrad nawet zagorzaltych

mito$niké6w kuluarowych roz-
.mow;

kierownik dalekich,
egzotycznych i pelnych przy-

g6d wypraw paleontologicz--

nych na Pustynie Gobi, kie-
-rownik placéwki szczycacej
:sie bogatym dorobkiem — Za-
ktadu Paleozoologii PAN. A
_ponadto urocza gospodyni
.pelnego zieleni i kwiatéow
domku z ogrbédkiem na pery-
feriach stolicy, usmiechnieta,
_pelna bezpoéredniosci i wdzie-
ku kobieta. MyS$le o czlonku-
--korespondencie Polskiej Aka-
demii Nauk — prof. dr Zofii
Kielan-Jaworowskiej.

SPOTKANIE Z MTSTRZEM

Gdy skonczyla sie wojna,
wiedziala co ma dalej robié.
Od pierwszych szkolnych lat
pasjonowala ja biologia. W
okupowanej stolicy na taj-
nych kompletach zdala matu-
re, w podziemnym uniwersy-
tecie zaliczyla pierwszy rok
studiow zoologicznych. w
wolnej Polsce juz jawnie mo-
gla kontynuowaé studia. Ten

pierwszy powojenny okres
zadecydowal o jej dalszej,
nie przeczuwanej przeciez

Jeszcze karierze.

W Warszawskim Uniwer-
sytecie wykladat znakomity
polski paleozoolog, twérca pol-
skiej szkoly naukowej w tym

zakresie — prof. dr Roman
Kozlowski. On wilasnie zafa-
scynowatl miodziutkg stu-
dentke dyscypling, ktérg sie

zajmowal, odslonit przed nig
urok naukowych dociekan,
odkrywania tajemnic §wiata
zwierzat, ktére niegdy$§ za-
mieszkiwaly ziemski glob.
Byla jego stuchaczkg, potem
asystentka, najblizszg wsp6i-
pracowniczkg, az wreszcie,
gdy odchodzit na emeryture,
objeta po swym mistrzu Za-
klad Paleozoologii PAN, kto6-
Tym kierowal. I dzi§ zresztig
warszawscy paleozoolodzy
znajdujg u prof. Kozlowskie-
go zyczliwg pomoc i rade.

DINOZAURY I MALE SSAKI

Piekna, aczkolwiek niewiel-
ka wystawa w salach war-

szawskiego Palacu Kultury
i Nauki obrazowalta zaledwie
niewielkg czgstke dorobku

ciggnacych sie przez trzy se-
zony wypraw polskich paleo-
zoologbw do dalekiej Mongo-
lii. Poszukiwania prowadzone
w latach 1963—1965 przez pol-
sko-mongolskie ekspedycje
przyniosty niezwykle obfity
plon, staly sie prawdziwg sen-
sacja na skale Swiatowg, po-
mnozyly slawe miodej pol-
skiej uczonej, ktéra wypra-
wami tymi kierowala.

Obok bogatej kolekcji ko-
palnych gadow, wsroéd kté-
rych znajdowaly si¢ okazy
reprezentujgce nie znane do-
tychczas nauce gatunki tych
zwierzat, byly réwniez ma-
lutkie, ale niezwykle cenne
czaszki ssakéw kredowych
sprzed okolo 100 mln lat. Te
ostatnie znaleziska — z nau-
kowego punktu widzenia —
wiekszg majg wartos$¢, niz
kompletne i $§wietnie zacho-
wane szkielety wielkich ga-
déw-dinozauroéw.

NIE TYLKO KOLOSY

Mylitby sie, kto by sadzil,
ze uwaga paleozoologéw kon-
centruje sie jedynie na zwie-
rzetach pokaZnych rozmiaréw.
Przeciwnie, znacznie czeS$ciej
napotykajag badacze okazy
drobnych zwierzat, niz szkie-
lety wielkich mamutéw czy

dinozauréw. Zreszta i te duze
i te mate skamienialosci wie-
le moga powiedzieé o prze-
szloséci zycia na Ziemi.

Wiele lat poswiegcita Zofia
Kielan u progu swej kariery
badaniom trylobitébw — mor-
skich stawonogéw, zyjacych
na Ziemi w erze paleozoicz-
nej, przed 570—225 milionami
lat. Na ziemiach polskich za-
chowaty sie one w utworach
dewonskich Go6r Swietokrzy-
skich. Nie poprzestala jednak
na ich opracowaniu, siegnela
po material poré6wnawczy, do
trylobité6w dewonskich z tere-
nu Moraw i Czech.

HISTORIA MILIONOW LAT

Ale i to nie usatysfakcjono-
walo mlodej badaczki. Chcia-
la prze$ledzié dzieje trylobi-
tow, ktére zyly przeciez na
naszej planecie przez bardzo
diugi okres, od kambru az po
perm, ktére mialy swg bujna,
nie odczytang jeszcze przez
nikogo do konca historie. Ba,
ale by do tej historii dotrzeé¢,
trzeba bylo siegaé gileboko, do
starszych warstw skalnych,
kopa¢ szybiki i . sztolnie.
I znéw Polska, Czechy, do te-
go Skandynawia — podroéze,
z ktérych przywozila bogate
kolekcje trylobitow ordo-

wickich, ktérym poswiecila

cztery prace naukowe, w tym

jedng obszerng monografie.
Poszukiwania prowadzone

~przez prof. Kielan-Jaworow-

ska doprowadzily nie tylko
do znalezienia duzej iloSci
wieloszczetow (zyjatek mor-
skich, ktére od ery paleozo-
icznej po nasze czasy zyja w
wodach moérz i oceanbéw) w
wapiennych glazach narzuto-
wych nie opodal Zakroczymia.
Bogata, liczgca kilkaset e-
gzemplarzy, kolekcja tych
skamienialo$ci stala sie sen-
sacjg paleozoologiczng, a pra-
ce naukowe na ten temat by-
ly pionierskie i odkrywcze
zarazem.

e o

A teraz: Kregowce na plan!
W podziemiach gmachu Wy-
dzialu Geologii Uniwersytetu
Warszawskiego nadal trwaja
prace preparatorskie. W Za-
kiladzie Paleozoologii PAN
naukowcy szczegblowo anali-
zuja skarby przywiezione z
Gobi. Powstajg prace, ktoére
przysporzg dalszej stawy pol-
skiej szkole paleozoologicznej.

H.L.

2 MILIONY WARSZAWSKICH TELEWIZOROW

Juz dwa miliony odbiornikéw
telewizyjnych zeszlo z taSm mon-
tazowych Warszawskich Zakia-
déw Telewizyjnych. 2-milionowy
,»Ametyst 102’ zaloga ofiarowala
Zwigzkowi Rencistow, Emerytow
i Inwalidéw na Pradze-Péinoc.

Telewizory nie sa jedyna specjal-
no$ciag WZT. Jako jedyne w Kra-
ju zaklady produkuja aparature
studyjna, wozy transmisyjne, ka-
mery, urzgadzenia dla przemysio-
wej TV.

dia dziewczgt i kobiet o dila dziewczagt i kobiet ¢ dia dziewczqgt
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TWOJE DZIECKO
W SZKOLE

MICKIEWICZ bazgrat jak kura pazurem... Sklodowska do

Konca zycia myliia si¢ w rachunkach... Einstein miat dzie-
sigeé lat i Jeszcze nie umial czytaé¢... '1'o na pocieszenie: rodzi-
com — ze 1ch dzieci ,»,Wyrosng’ z niedostatecznych. Dzieciom —
ze i nie uczgc si¢ mozna zostaé¢ geniuszem. Naiwnosc? Wygod-
nictwo? Chec wmowienlia innym — i sopbie, sopie! — zZe ,,moje
dziecko, choc¢ zle sie uczy, predzej skonczy uniwersytet niz te,

co majg same pigtki...”

Nieprawda. Po osmiu latach obserwacji 21 tysigcy uczniow
i uczennic szkoé6l podstawowych francuski Instytut Badan De-
mograficznych wydal w tej sprawie opini¢ o charakterze nau-

kowym. Losy dzieci

wytypowanych ao badan jako reprezen-

tacja okolo miliona uczniow chodzgcych w roku 1961—62 do
drugiej klasy francuskich szkoél podstawowych wskazuja na
Scisty zwigzek migdzy postepami w nauce poczatkowej i dal-

szym rozwoju czlowieka.

Z objetych obserwacja — okolo 20 procent powtarzalo II kla-
s€. Z pozostalych, po uplywie nastepnych 4 lat, tylko trzecig
czg§¢ promowano do klasy VII. Reszta -badZz opuscila szkole
i konczyla ktorys z kroéotkich kursé6w przyuczenia zawodowego
(22,2 proc.), badz w ogoé6le rezygnowala z jakiejkolwiek nauki
(28 proc.), badz tez borykala sie dalej z programem szkoly pod-
stawowej, repetujgc jedna lub wiecej klas.

Nastepnie Instytut zainteresowat si¢ Srodowiskiem uczniow,

ktoérzy bez przeszkéd dotarli
przewidywaniami,

0 co najmniej S$rednim poziomie kultury.

do finalowej Kklasy.
byly to niemal bez wyjatku dzieci z rodzin

Zgodnie z

Nie chodzilo przy

tym o tak zwang potocznie ,kulture” zwigzang z dostatnimi

warunkami materialnymi;

syn skromnie uposazonego nauczy-

ciela czy wykwalifikowanego robotnika z reguly lepiej sie
uczyl od syna dorobkiewicza. W rozumieniu Instytutu ,,poziom
kultury” odnosit sie do zainteresowan rodzicow. JeS§li intere-
sowali sie zjawiskami sztuki, literatury, nauki, polityki i po-
Swigcali im znaczng cze§¢é wolnego czasu — ich dzieci uczyly

sie lepiej.

Jednocze$nie Instytut Badan Demograficznych zanalizowatl
postepy dzieci od poczgtku chodzenia do szkoly. Okazalo sie,
ze grupa, ktoéra bez przeszkoéd doszla do ostatniej klasy, skla-

dala sie z ucznidéw,

od pierwszego roku wyré6zniajgcych sie

dobrymi wynikami w nauce. Wielu z nich (prawie 67 proc.)
zaczelo chodzié do szkoly, nim jeszcze osiggnelo wiek obowigz-
ku szkolnego, gdyz wséréd tych, co ,,gubili sie” po drodze, nie-
mal wszyscy byli od poczgtku przero$nigeci od 6 miesiecy do

ponad 2 lat.

Wpilyw domu rodzinnego na stosunek do nauki i na poste-
py dziecka jest wigec ogromny, zwlaszcza w pierwszych latach
szkolnych. Sg to lata, kiedy uczenie si¢ na og6ét nie sprawia
trudnos$ci i nie zajmuje wiele czasu, co moze stwarzaé pozory,
iz zajecia w szkole sg kontynuacja zabawy. Nic bardziej fai-
szywego i niebezpiecznego! Wiasnie w klasach poczatkowych
rodzice powinni stanowczo wymagaé, aby dziecko robilo naj-
lepiej jak moze wszystko co robi, powinni wdrazaé je do pil-

nosci,

obowigzkowos$ci i rozwijaé w nim ambicje.

Z rozwaz-

nym niepokojem obserwowaé ewentualne trudno$ci dziecka w
nauce i pom(’)c z nich wybrangé, nim bedzie za p6Zno. Bo nie
sprawdzajg sie anegdoth o Einsteinie, lecz przysiowie ,,czym

skorupka za milodu...”

B DY

DT
od

unmSerca;

DROGA PANI ANNO!

Jestem mitoda i niedos$wiad-
czona. Nie mam rodzicow.
Wychowala mnie ciotka. Pra-
cuje, Skromnie zarabiam i
mam  skromne wymagania.
Marze o tym, by mieé dobre-
go, kochajgcego meza, dzieci,
nigdy mnie marzylam o boga-
ctwie, o luksusach. Zycie nau-
czylo mmnie juz mnieprzywiqzy-
wania wagi do takich zew-

-netrznych rzeczy. Ale, prosze

sobie wyobrazié, co mnie spot-
kalo. Przypadkowo poznaiam
mtodego czlowieka, nic o nim
nie wiedziatam, poza tym jak

sie mazywa. Byt mily, przy-
stojny, inteligenty. Zaczetam
sie wiec 2z mnim spotykad.

Trwa to juz poét roku i ko-
chamy sie. Wszystko bytoby
dobrze, gdyby nie to, ze jest
to chlopiec z bardzo bogatej
Todzmy, o starych tradycjach
3 0 starych zapatrywanzach
Wyglagda wlec na to, Ze jego
rodzice nie zgodzaq sie mnigdy,
by poslubit tak prostq i bied-
nq dziewczyne jak ja.. On
wprawdzie Mmowi, Ze go mnic
nie obchodzi, co powiedzq T0-
dzice, 2e on mnie kocha i oZe-
ni sie ze mnq. Na razie jed-
nak jest tak, Z2e ja ani razu

nie bylam u niego w domu,
nie p"zedstaunt ‘nnrie rodzi-
com 1 wyrainie ukrywa przed
ludZmi masz stosunek i mna-
sze plany. Nie czuje sie do-
brze w takiej sytuacji. Nie
lubie byé traktowana jak
Iczo§ gorszy, bo uwazam 2ze
zastuzytam mna szacunek i zZe
mam swojq dume. Ale mi-
mo to kocham mojego chiop-
ca i trudno byloby mi sie 2z
nim rozstaé. Kiedy$ zaczelam
na ten temat rozmowe. Po-
wiedziatam mu, ze je$li =z
mojej przyczyny ma mieé
przykrosct, gotowa jestem mna-
tychmiast sie wycofaé. Tak
powzedzzalam ale mys$le ina-
czej. Gdyby mmnie rzucit, by-
tabym 2rozpaczona. Jak pani
sqdz:, pani Anno, c2y mnasza
meloS¢é ma szanse, c2y tez le-
piej od razu wybzé jq sobie z
gtowy?

Z£LKOCHANA
DROGA PANI!

Wydaie mi sie, ze nie ma
dzi§ nierozsadnych rodzxcbw,
ktérzy by przeciwstawiali sie

malzenstwu syna czy co6rki
tylko dlatego, ze wybrape;
przez nich obiekty, sg mniej

zamozne czy tez pochodza z
tak zwanych gorszych sfer.
Swiat sie bardzo zdemokra-
tyzowat i tylko ludzie mie-
madrzy tego nie widzg. Zni-
Kaja zamkniete klany towa-
rzyskie, znikajg zwigzki =za-
wierane iyilko miedzy przed-
stawicielami tzw. ,blekitnej
krwi”. Ale pani pyta — czy
milo§¢ ma szanse? Na to py-
tanie trudno odpowxedzxeé bo
nigdy z gbéry nie mozna prze-
widzie¢ czy jaka$§ mito§é ma
szanse, :wlaszcza jefli zrodzi-
ta sie w bardzo mlodych ser-

cach. Uwazam w1e(., z2 nie
powinna pani na razie rez, g-
aowaé ze swoich praw, ani

usuwaé sie z drogi. Na to
zawsze ‘bedzie pani miata
czas, je§li sytuacja do tego

zmusi. Nie trzeba chyba pani
przypominaé, ze poczucie wia-
snej godnosci jest majwaz-
niejszag rzecza dla kobiety.
Nie sadze, by chciala sie pani
kiedykolwiek ponizyé do
pr6§b i blagan. Prosze wiec
poazekaé. Zobaczymy, co z te-
go wyniknie.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Jeden pan proponuje mi, Ze-
bym za ntego wyszia za qu.
Ale powiem od razu, Ze je-
stem stara, a on 3eszeze star-
s2y. Powiedzial mi tak —
sNiewiele mamy juz z 2ycia,
ty jeste§ sama i ja jestem
sam. Smutno tak czitowieko-
wi. Niczego ci mie obecuje,
bo sama wiesz, zZe mnic nie
mam. Ale mozZe razem bylo-
by mnam lepiej. Moja Trenta,
twoja renta — w jednym go-

spodarstwie latwiej sobie po--

radzié”. Nic ma razie mie od-
powiedziatam, bo nie wiem,
co robié. Niby to jest racja,
Z2e we dwoje zawsze lepiej
niz samemu. Ale boje sze ze
wWS2Yscy bedq sie ze mnie wy-
$miewaé, Ze ma stare lata za-
chciato mi sie amoréw.
Wszyscy nas tu znajq, wszyst-
ko o mas wiedzq, jak w To-
dzinie. Czy moge sie tak o-
$mieszyé? Z drugiej st'ronu
czesto jest mi bardzo ciezko
i nie moge sobie sar.a dué
rady. Czasem czlowiek, sta-
rYy przeciez, Z2le sie czuje i
wtedy mie ma mu nawet, kto
kupié chleba. Ten méj znajo-

my jest bardzo dobrym czlo-
wiekiem, nie pije, spokogny,
serdeczny. Jak pani wuwwaza,
pani Anno, co robié?
STARUSZKA

KOCHANA PANI! 3

Ja myésle, ze powinna pani

przyjaé te propozycje. Lek
przed ofmieszeniem sie jest
naprawde =zupelnie nie na

miejscu. Kté6z by sie mégl z
was #&miaé, przeciez wszyscy
rozumiejg, ze to nie amory,
jak pani pisze, sklonily was
do tego kroku, tylko zwykly
rozsgdek, praktycznos§é i po-
czucie samotno$ci. Wydaje mi
sie, ze w ogoble starsi ludzie,
nie majgcy rodziny, ani miko-
go na $wiecie, powinni dg-
zy¢é do 1aczenia sie z soba.
FPod kazdym wzgledem to sie
optaca. I od strony zdrowia,
i gospodarstwa, i nawet trud-
nosci- finansowych. A psy-
chicznie $§wiadomosé, ze jest
obok kto§ bliski, przyjaciel,
kto§ na kim mozna sie o-
przeé¢ — dostownie i w prze-
nosni — jest bardzo cenna.
Moja rada brzmi — niech pa-
ni zgodzi sie na propozycje
starego przyjaciela, niech pa-
ni sie nie obawia ludzkich
jezykow. Nawet gdyby ko-
mu$§ wydato to sie &miesz-
ne -— co to panig moze ob-
chodzié. Zycze zdrowia {1
wszystkiego najlepszego.

ANNA
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PANIE REDAKTORZE!

W jednej z gazet przeczytalem mnie-
dawno temu, Ze masz Nord ulegnie w
najblizszych latach calkowitemu prze-
obrazeniu. Wiekszo$é kopaln =zostanie
zamknieta; osiedlq sie u mas nowe ga-
tezie przemystu; hatdy =zostang zale_
sione albo rozebrane; powstang nowe
szosy i autostrady; znikng, przebudo-
wane zostang masze kolonie, itd., itd.
Jako czlowiek postepowy jestem oczy-
wiscie jak majbardziej =za. Swietnie!
Ale gdzie$ tam w gilebi duszy co$ mnie
déga, co$§ mmnie boli, co$§ sprawia, Ze
choé moéwie sobie: ,,Brawo! Bardzo do-
brze! znakomicie!”, to czuje sie mar-
kotny. Co to moZe byé? Czyibym, sam
o tym mie wiedzaqc, byl w gruncie rze-
czy konserwatystq? Co sie =ze mna,
psiakreéka, dzieje? Wstuchuje sie w to
wewnetrzne kolatanie i usitluje je prze-
niknaé. Tak, to niechybnie to: ja po
prostu jestem w tym mnaszym starym,
tradycyjnym, gérniczym Nordzie za-
kochany.

Stoneczna niedziela. Zajalem zwykte
stanowisko na ogrodowej ,ryczce”, pa-
trze przed siebie i mys$le. Wy juz tam
mozZe buszujecie gdzie ma wakacjach,
plasacie po igkach i plazach, a won
wakacyjnej przyrody lubo a poetycz-
nie muska Was po ustach i po oczach
gtadzi? Co? Ja bo — widzicie — sie-
dze jeszcze ma razie w domu i oddaje
sie tym samym co =zawsze zajeciom.
Kroliki. Trawa. Ogrédek. Niby nie wy-
maga to wielkiego zachodu, ale wiecie,
jak to jest: dzienn czlowiekowi zlatuje
w mig, jak z bicza strzelil, nie wiado-
mo jak i kiedy.

pzisiaj wszelako jest niedziela, wiec
2ajeciom nie oddaje sie Zad ym. Kuc-
nglem sobie przy krzakach agrestu
(ktéry u mas nazywa sie ,angrystem”),
i medytuje. O czymze tak rozmyslam?
Ano wtasnie o Nordzie i o Francjii w
ogéble. O tym, jak przez te wszystkie
lata, kibéresmy tu przezyli, ta ziemia
francuska stata sie mnam bliska. O tym,
Ze w trakcie tych lat niepostrzeZenic

FRANCJI — NA DZIEN
JEJ SWIETA

przyswoiliémy sobie mnéstwo francus-
kich zwyczajow. O tym, 2e w czasie
wojny walczyliémy o wolnosé tej =ziemi
2 takq ofiarnosciq, a w czasie pokoju z
takim pracowalismy-dla niej oddaniem
jakby byta ona wlasng naszq ziemiq.
Jakby byla? O, nie. To jest Zle powie-
dziane. Ta ziemia JEST maszq ziemiq.
Ten kraj JEST juz dzisiaj maszq 0j-
czyzng. My w zamian 2a to dalismy
mu mnasz pot, wysilek maszych miesni,
naszq energie i maszq pracowitosé.
Pewnie, w poczatkowym okresie mnie
raz i nie dwa czlowiek sie na tej zie-
mi pobeczal. Ale te tzy =zlqczyty mnas
z miq jeszcze mocniej. Dzisiaj zwigzani
2z miq jeste$my przyjainiq mierozerwal-
na, przyjainiq na $mieré i 2ycie.

Za tydzien ta masza druga ojczyzna
obchodzié bedzie swoje $wieto narodo-
we, 6w Quatorze Juillet, ktéry upa-
mietnia wynalezienie — jak powiada
wielki francuski uczony, humanista pPO-
chodzenia polskiego, Jean Starobifni_
ski — w r. 1789 przez lud francuski —
wolnos$ci. Czego 2zyczyé Francji z tej
okazji? Wszechstronnego rozwoju, oczy-
widcie. Oby ten tak drogi mam kraj
byl coraz to bogatszy, oby Zyto sie w
nim ludziom coraz to lepiej. Oby roz-

wijat sie jego przemyst, oby dobrze
mialo sie jego rolnictwo, oby — trudno,
rozum nakazuje byé za — planowane

przeobrazenie maszego Nordu w mnmowy,
nowoczesny region przemystowy prze-
biegato jak mnajpomysiniej. Oby litera-
tura i mys$l francuska réwnie sku-
tecznie jak do tej pory wuczyly marody

Swiata, idealéw mniepodlegto$ci, bra-
terstwa i réwmnosci.
Oby mnasza francuska ojczyzna za-

cie$niata takzZe coraz bardziej wiezy
taczgce ja z maszym Krajem rodzin-

nym — 2z Polskq. Oby kochala mnaszag
Polske tak mocno, jak my Ja —
Francje — kochamy.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.
Jozef Grzybek
z Nordu
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VOYAGES
France-Pologne

13, Rue Paul Lelong
PARIS (2¢)
tel. 236-10-11

Voyage spécialement étudié

Touristes d’ori¢ine polonaise
1 MOIS EN POLOGNE |

a lintention des

— 10 jours visites touristiques
— 20 jours famille

I 680 Francs

tout compris |

l-er Aout:

— Départ de Paris—Nord vers 15 h.
— Départ d’Aulnoye vers 16 h.

2 Aoit:

— Arrivée a Varsovie vers 18 h. 30.
Accueil par le guide, transfert
a I’'hdtel, diner, logement.

3 Aoiit:

— Aprés le petit déjeuner, visite
de la ville avec interpréte et
projection du film ,,varsovie
quand méme’’.

Aprés le déjeuner: temps libre
ou excursion au Palais de Wi-

lanéw (ancienne résidence du
Roi Jan Sobieski III).
Diner.

Spectacle au théatre ou a 1’Ope-
ra.

4 Aoit:

— Apreés le petit déjeuner, excur-
sion locale a Zelazowa Wola
(lieu natal de F, Chopin). Dé-
jeuner a ZX.owicz et visite du
Musée d’art folklorique.

Diner et logement a Varsovie.

5 Aoit:

— Apreés le petit déjeuner départ
pour Cracovie.
Déjeuner a Kielce,
Visite du combinat
gique de Nowa Huta.
Diner et logement a Cracovie.

6 Aoit:
— Apreés le petit déjeuner, excur-

métallur-

sion toute la journée a Zako-
pane.
Ascension par téléphérique au

pic de Kasprowy Wierch., Dé-
jeuner au restaurant au som-
met du Mont Gubalowka (ascen-
sion par funiculaire).

Diner et logement a Cracovie.

7 Aout:

-— Aprés le petit déjeuner, visite
de Cracovie, Le matin: le Chéa-
teau de Wawel, l’église de la
Sainte—Vierge et la Halle aux
Draps. Déjeuner.
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Apreés-midi: visite de 1’'Univer-
sité et des autres monuments
historiques.

Diner et logement.

8 Aoiit:

— Aprés le petit déjeuner, départ
pour Wroctaw,
En cours de route visite d’Os-
wiecim (visite de I’ancien camp
d’extermination de la derniére
guerre mondiale).
Déjeuner a Katowice,
Diner et logement a

9 Aoit:

— Aprés le petit déjeuner visite
de la ville (la place du marché,
Ostréw Tumski, églises gothi-
ques).

Déjeuner et départ pour Po-
znan.
Diner et logement a Poznan.

Wroclaw.

10 Aoiut:

— Apreés le petit déjeuner, visite
de la ville (la place du Marché,
la cathédrale, 1’hé6tel de ville).
Déjeuner, Apreés-midi libre.
Diner et logement a Poznan.

11 Aoit:

— Apreés le petit déjeuner, départ
pour Varsovie,
Déjeuner a Konin.
gisiivée a Varsovie dans l’'aprés-,
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Diner et logement.
12 "Aocdt:
— Les touristes se dirigent dans
leur famille jusqu’au 29 Aoft.
30 Aoiit:

— RENDEZ-VOUS POUR LE o
YAGE DE RETOUR A POZNX%.
B’é;ﬁartddu train vers Paris a

31 Aoit:

— Arrivée a Aulnoye vers 14 h.
— Arrivée a Paris—Nord vers 16 h.

Vecococcoccce

ki do Francji.
operacje bankowe

macyjne.

23, rue Taithout — PARIS IX-éme
Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d‘Antin

BANK POLSKA KASA OPIEKI S.A. |

Udziela wszelkich informacji osobiécie, telefonicznie i odpowiada
na zapytania listowne.

Przyjmuje zlecenia z FRANC]JI do POLSKI na towary PKO oraz pie-
nigdze jako pomoc i dary dla rodzin 1 znajomych w Polsce. Dostawa
towardéw i gotéwki nastepuje wprost do domu adresata. i
Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych z Pols-
Przyjmuje wkiady na oprocentowanie oraz zalatwia wszelkie inne

Na zqdanie wysylamy nasze prospekty, cenniki i materialy infor-

Bardzo niskie koszty, szybka i wykwalifikowana obstuga

BANK PKO S.A.
23, rue Taitbout, PARIS IX-2me

Polacy na szerokim Swiecie

POLAK W KRAJU MARIlI STUART

Jan Tomasik — urodzony w Kra-
kowskiem — jest jednym 2z okolo 800
Polakéw, mieszkajgcych dzi§ w Edyn-
burgu, jednym z tych 6 tysiecy, kt6-
rzy pozostali w Szkocji po zakonczeniu
II wojny $Swiatowej.

ROZNICA STOPY ZYCIOWEJ

Szkocka  Polonia, ongis znacznie
liczniejsza, topnieje jednak od lat. Po-
lacy, podobnie jak Szkoci, wyruszaja
w poszukiwaniu atrakeyjniejszych i
lepiej ptatnych zajeé oraz latwiejszych
warunkoéw zycia. Wyruszaja do Anglii,
czesto do USA i Kanady. O prace w
Szkocji bylo i jest znacznie trudniej
niz w innych czesSciach Wielkiej Bry-
tanii. Istnieje ogromna réznica w sta-
tusie zyciowym Polakéw szkockich, w
poréwnaniu z londynskimi.

O swoich sprawach moéwiag chetnie
ci, ktorym sie powiodlo. Jest to zrozu-
miale. Jednak i z tych opowieSci z
happy endem wylania sie obraz trud-
nej drogi, jaka przebyé musieli szkoc-
cy Polacy, zanim sie jako tako tutaj
urzadzili.

TWARDE ZYCIE

Pracowali jako drwale w pobliskich
lasach, byli robotnikami rolnymi w
wielkich ksigzecych dobrach, chwytali
sie kazdej najciezszej pracy w mieScie.
Dzi§ $§lady tej ciezkiej pracy widzi sieg
na ich rekach i twarzach... Zonaci ze
Szkotkami, walczg dzi§ o znajomosé je-
zyka polskiego u swych dorastajacych
dzieci. Wielu dlugo oszczedza na urlo-
py w Kraju.

Pan Jan Tomasik nalezy do tych,

ktorym wsérdéd szkockiej Polonii po-
wiodlo sie najlepiej. Twardy, praco-
wity, ex-kapral w brygadzie gen.
Maczka.

ZYCZLIWY RODAKOM

Do polityki k6t emigracji w Londy-
nie nie miesza sie. Dla tego czlowieka
konkretu jest ona rozdzialem zam-
knietym i minionym. Placi niemale su-
my na polski fundusz olimpijski, jez-

dzi na urlopy do Kraju, wspéipracujgc-
z polskimi organizacjami turystyczny-
mi. Przyjmuje corocznie na praktyke-
w swych hotelach kucharzy z Krako-
wa i Warszawy. Z radoscia i go$cin--
no$cig wita przybywajacych do Edyn-
burga polskich marynarzy czy turys-
tow.

Sam wrést juz mocno w Szkocje,.
choé nigdy nie przestal byé, jak sam
siebie nazywa — ,Jankiem z Krako-
wa’. Owocem tego konglomeratu
uczué, stylu bycia, stal sie fakt, ktory"
moéglby byé tematem lirycznej sceny
w teatrze, o ktérym pan Jan opowie-
dzial przy winie w swym hotelu. W
czasie jednego z pobytéw w Polsce,
wraz z calg rodzing, ubrany w szkocki:
str6j zagral na kobzie, nad grobem
ojca, polskg melodie ludowa. :

Syn — Jan Tomasik junior — stu-
chajac tych wspomnieni moéwi z sil--
nym angielsko-szkockim akcentem:
,Tata jest czasem bardzo sentymental-
ny”. Dodaje jednak po chwili: ,,ale ja
go rozumiem, Polska jest piekna...”

POWSTANIEC 1863 RORU
SLYNNY SZWEDZKI
ANTYRWARIUSZ

Uczestnik Powstania Styczniowego-
Henryk Bukowski, ktéry wyemigrowat
do Szwecji, przez kilka lat prébowatl
szczeScia w réznych zawodach i dopie-
ro w 1870 roku wpadl! na pomysi za-
lozenia w Sztokholmie polskiego anty-
kwariatu. Skromna poczatkowo pla-
coOwka znakomicie prosperowata, zdo-
bywajgc coraz to liczniejszg klientele.
Kierowany energicznie i ze znawstwem
antykwariat Bukowskiego stal sie
wkrétce slawny w calej Skandynawii.
Henryk Bukowski stal sie¢ zamoznym,
ogblnie szanowanym obywatelem sto-
licy Szwecji, nie przestajagc byé gorg-
cym patriota polskim, stal sie tam
niejako czym$ w rodzaju jednoosobo-
wej polskiej stacji naukowej. Byl jed-
nym z zalozycieli siynnego Nordiska
Museet w Sztokholmie. Dla Zerom-
skiego, ktéry go poznal osobiScie w
czasie swej pracy w Rapperswilu, stal
sie prototypem Lesa z ,Ludzi bezdom-
nyeh,

POLSCY UGZENI w ETIOPII

W najstarszym panstwie Afryki
Etiopii znajduje sie liczaca kilkaset
os6b kolonia polska, skladajgca sig
niemal wylgcznie z uchodZcé6w okresu
II wojny $§wiatowej, przybylych do
tego kraju po wyzwoleniu go spod
wiloskiej okupacji. Wiekszo§é osiadla w
Addis Abebie i nalezy do elity kultu-
ralngj stolicy Etiopii. Plany przebudo-
Wy 1 unowocze$nienia Addis Abeby
opracowal na zlecenie rzgdu Polak,
architekt Michat Naimski z Londynu.
Na uniwersytecie w Addis Abebie wWy-
klada trzech Polaké6w: prof. Stanistaw

ekonomista, prawnik
Jerzy Krzeczunowicz, dlugoletni dzie-
kan Wydzialu Prawa, oraz historyk
Jan Szuldrzynski. Powazng pozycje
w $wiecie naukowym Etiopii posiada
zastuzony pracownik Instytutu Badan
Etiopistycznych w Addis Abebie dr
Stanistaw Chojnacki, zalozyciel pierw-
szego (obecnie juz nie wychodzgcego)
pisma naukowego w Etiopii — ,,Ethno-
logical Society Bulletin”, wspo6iredak-
tor ,Bulletin of Ethiopian Studies”,
ktéry niezwykle serdecznie zajmowatl
sie przebywajgcymi ostatnio w Etiopii
polskimi alpinistami. j

Grzyziewicz
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SPOTKANIE
KOLEZENSKIE
BATIGNOLCZYKOW

_Zgodnie ze statutem odbylo

si¢ walne zebranie Stowarzy-
szenia Bylych Wychowankéw
Liceum Polskiego w Paryzu.
Przesz.lo 50 o0s6b stawilo sie
w duzej sali bylego Liceum,
aby wybraé nowy zarzad, u-
stali¢é program pracy oraz
pogwarzyé o dawnych cza-
sacl}, spedzonych w Szkole
B.atlgnolskiej. Po sprawozda-
niach prezesa Stowarzyszenia
p. Kazimierza Molendy oraz
skarbnika p. Janusza Da-
browskiego rozwinela sie sze-
roka dyskusja na temat celo-
wosci istnienia Stowarzysze-
nia, jego programu dziatal-
nos$ci oraz zadan mna najbliz-
Sz3 przyszlosé.

Walne zebranie zaaprobo-
walo przediozone sprawozda-
nia, udzielajac roéwnocze$nie
zarzgdowi absolutorium. Ze-
brani postanowili organizo-
waé raz na kwartat spotka-
nia towarzyskie o charakterze
kulturalno-artystycznym oraz
rozpoczaé akcje obchodoéw
140 rocznicy zalozenia Szko-
iy Batignolskiej, Dysku-
sja nad sprawozdaniami oraz
ncwymi planami dziatalnosci

Prezydium walnego zebrania Stowarzyszenia

Anciens Eleves du Lycée

Stowarzyszenia trwala prze-
szto cztery godziny.

Nowy zarzad ukonstytuo-
wal sie nastepujgco: prezes —
p. Kazimierz Molenda, zastep-
cy prezesa p. Janusz D3-
browski i p. Marc Nathan, se-
kretarz p. Monika Nidzgér-
ska, zastepca sekretrza p. Jan

Polonais”. Od
browski, p. Molenda, p. Hadroszek, prof. Mul i p. Pardel

sAmicale des
lewej: p. Da-

bowalo
Pardel, skarbnik p. Jan Pu-
dlo, zastepca skarbnika p.
Wiktor Hadroszek, czionek za-
rzadu p. Zmudzki.

Po zakonczeniu oficjalnej
czeSci spotkania odbyla sie
w milej i serdecznej atmo-
sferze cze$é towarzyska.

ROZNYC

EGZAMINY SZKOLNE

Ostatnio pomySlnie zlozyli
egzaminy w zakresie CEP:
Bruay-en-Artois. Sylvie Prus-

ki, Janina Goérska, Bri-
gitte GoSciniak, Weronika
Gwizdz, Patrycja Kasprzak,

Lydia Kedziora, Anna Kubyn,
Elzbieta Kurowiak, Patrycja
Lukowiak, Danéle Molenda,
Maria Remisz, Irena Remple-
wicz, Monika Rosé6l, Sylvie
Kocinska, Mireille Przybyl-
ska, Maria Tatarska, Sylviane
Biatasik, Christine Ciczewska,
Christine Czechowska, Clau-
dine Czechowska, Jocelyne
Kocinska, Anny Kocicka, Bri-
gitte Kowanska, Sylviane Ku-
bicka, Amnne-Marie ZYakomy,
Claudine Les$niak, Annie Ma-
tuszewska, Martine Mencel,
Patrycja Ptaszyk, Teresa Wa-
lenniska, Marie-Christine Bo-
rowiak (magroda specjalna).
Aniche: Dominique Bak,
Jacques Brzoszezyk, Jean
Jordeczka, Lionel Karolewicz,
Joél Kulczak, Gerard Kutak
Serge Litwin, Christian Mu-
cha, Jean-Pierre Musielak,
Bernard Nowacki, Jacky Pa-
rzniewski, Jacky Pietruszka,
Francis Sendzynski, Bernard
Sieja, Thristian Stasiak, Ber-
nard Ratajczak, Anne Marie
Kolanek, Anne Lyse Andrze-
jewska, Ryszard Wloch, Lilia-

ne Furmankiewicz, Liliane
Galinska, Liliane Godula,
Jeannette Hawro, Lysiane

Jaraczewski, Eliane Kedziora,
Josiane Xonieczny, Roselyne
Kubiak, Marie-Francoise Ko-
ska, Patrycja Mendyka, Da-
niela Smolinska, Monika Sta-

B.DOWOJNA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe
waine w calej Francjl

23, quai de la Tournelle
PARIS (Se)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

siak, Annick Szymanska, E-
welyne Topczenska, Liliane
Toporek, Christine Wlodar-
czyk, Nicole Zielinska, Teresa
Truszczynska, Chantal Bren-
ski, Marie-Claude Mroczko-
wska, Martine
Dechy: Michel Chwiedura,
Michal Gosciniak, Leonard
Klebacha, Freddy Nowak,
Jacques Porzadny, Rinaldi
Gluchowski, Edward Tur-
kowski, Regis Malicki, Patryk
Roszak, Patrice Jeziorski,
Bernard Kaczorek, Stanistaw
Koryntny, Jean-Marc Popraw-
ski, Francis Sobkowski, Fran-
ciszek Wojciechowski, Guy-
laine Mistura, Annie Sekula,
Claudine Jurasik, Monika
Mailecka, Irena Matuszczak,
Eliane Turostowska, Christia-
ne Kaskolska, Marine Pacu-
ta, Sylvie Sikora, Monika Za-
wardzin, Regina Balewska,
Claudine Zydorczyk, Martine
Jablonska, Anne-Marie Kem-
pa, Monika Mielczarek, Eve-
lyne Nerkowska, Nadine No-
wak, Annick Wawrzyniak,
Martine Raszka, Nadine Czer-
niak, Cecile-Marine Grzem-
ska, Evelyne Lemanska, Vio-
lette Lemanska, Maryse Mio-
dzinska, Janina WozZzny, Chan-
tal Wactawik, Beatrice Rusa-
da. Douai-Ville: Liliane Ci-
charska, Marianne Dakowska,
Patrycja Grzeskowiak, Anne-
Marie Kicinska, Joélle Kla-
sinnska, Christiane XKonieczna,
Marine Lewandowska, Eve-
lyne Marciniak, Sylviane Mi-~
chalak, Monika Michalska,
Nicole Mielczarek, Monika
Poprawska, Christiane Posa-
dzy, Martine Przybylska, An-
nie Skonieczka, Monika Swie-
chowska, Myriam Szalkow-
ska, Dominika Szymeczak, An-
nick Tomeczak, Francine Wi-
$niewska, Annie Wojciechow-
ska, Nadine WozZniczka, Vi-
viane Wytrykusz, A.-Marie
Zboralska, Jean-Pierre Chmie-
lina, Michel Gawinkowski,
Remy Jazdonczy, Jean-Luc
Kaskowiak, Michat Kopa-
czewski, Joél Kotecki, Michat
Kozlowski, Jean-Luc Krzy-
sztofiak, Filip Nowak, Pascal
Nys, Jean-Pierre Paterczak,
Eric Potempa, Bernard Sion-
kowski, Rinaldo Sitarz, Jac-
ques Stelmach, Patrice Swi-
derski, Christian Trzeciak,
Christian Waszak, Alain
Wojciechowski, Jean-Marc
Szymendera, Jean-Pierre Ru-
sek, Ryszard Piechota, Alain
Eysek, Marian Knura. Douai-
Nord: Anne-Marie Ambrosz-
czak, Annie Ciszak, Odile Do-
browolska, Liliane Faledziak,
Natalia Grzebieniowska, Chri-
stiane Kaczmarek, Liliane
Kantorska, Katarzyna KXara-
szewska, Anne-Lyse Kieltyka,
Elzbieta XKonieczka, Liliane

Teodorczyk. -

Krause, Nicole KXKuZniakow-
ska, Teresa Matlolepsza, Clau-
dine Markowska, Marie-Chri-

stine Matuszewska, Brigitte
Molek, Josette Olejniczak,
Monika Ostrowska, Monika

Owczarek, Martine Sendecki,
Martine Sobczak, Christiane
Sulerczycka, Teresa Szwabin-
ska, Christine Zubrzycka, E-
dith Putkownik, Jean-Marc
Blaszczyk, Raymond Biskup-
ski, Jean-Pierre Bonczyk, Da-
niel Gronowski, Jean-Guy
Jakubowski, Christian Janas,
Jean-Marc Kaczanowski, Pa-
tryk Kapusta, Ryszard Ki-
cinski, Christian KXlimanek,
Patryk Kowalski, Gilbert
Ksigzek, Filip Madajeczyk,
Claude Markowski, Henryk
Mielcarz, Franciszek Naglik,
Jean-Louis Poradka, Bernard
Stachowiak, Robert Stani-
stawiak, Patryk Szerement,
Raymond Wlodarczak, Jean-
Luc WoZniczka, Jacky Zielin-
ski, Marc Wojtkiewicz.

TYGODNIK POLSKI 21

Podczas dyskusji nad sprawozdaniami p. Czeslaw Kucharski,
jak zwykle, obszernie zabieral glos. Walne zebranie zaapro-
sprawozdanie,

udzielajac zarzadowi absolutorium

Pamiatkowe zdjecie dawnych uczniéw i profesora. PoSrodku
stoja obejmujac si¢ (od lewej) pan Jan Pudlo, pan Tofil, pan
Hadroszek, prof. Mul, pan Kucharski. Ilez to lat juz uplynelo!

NIECH ZDROWO ROSNA:

Rodziny mnaszych Rodakéw powiek-
szyly sie. Ostatnio urodzili sie:

Barlin: Laurent Roszek. Cité de la
Bois-d’Epinoy: Filip Baranek, Raymond
Namyst. Noyelles-lez-Vermelles: Bea-
trice Talarczyk. Labuissiere: Waleria
Rakowska. Hersin-Coupigny: Karol
Woldt. St. Etienne: Laurence Bartnik.
Avion: Wirginia Nowik. Annay-sous-
Lens: Waleria Strzyzewska. Noyelles-
sous-Lens: < Lyse Krzyzaniak, Alain
Grzesiak, Brigitte Mikula, Jean-Pierre
Dutkiewicz. Orchies: Corinne Jamroz.
Montceau-les-Mines: Rudolf Tramba.

Szczesliwym Rodzicom 2Zyczymy du-
20 pociechy z majmtodszych!

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rado$ci - Rodzin 3
ostatnio zawarli matzenstwa:

Przyjaciot

Liévin: Christine Kulagowska i Ge-
rard Berthe, Janina Dewert i Jo6zef
Wilekliski, Nicole Bernon i Leon
Brzondek, Annie Pidoux i Jean-Fran-
cois Dudzinski. Montceau-les-Mines:
Christiane Wyrozymska i Gilles Gor-
dat. Libercourt: Jadwiga Dawidziak i
Maurice Herbaut, Zara Dahdouh i

NASZA KRONIKA RODZINNA

Jacques Pawlowski. Bully-les-Mines:
Lysiane Kozlowska i Gino Griffoni,
Denise Revelle i Patrice Komorowski.
Pont-de-la-Deule: Maria-Teresa Rataj-
czak i Eugeniusz Lewandowski.

Nowozencom 2zyczymy pomyslnosci
i tradycyjnych stu lat!

Z ZALOBNE] KARTY

Z zalem donosimy, Ze ostatnio odeszli
od nas: 7

Mericourt: Franciszek Rosiak. Liber-
court: Witadystaw Jankowski, lat 72.
Noyelles-sous-Lens: Stefan Palacz, lat
71, Wincenty Bednarek, lat 70, Zeno
Jurgas, lat 33. Lens: Maria Czerwo-
niak, lat 77. St. Etienne; Boleslaw Wie-
czorek. Metz: Laurent Czerniak, lat 73.
Houdain: Franciszek Gaj, lat 83. Auby:
Anna Jaworska z domu KXowalska.
Hénin-Liétard: Antoni Podgorski.
Sains-en-Gohelle: Norbert Florek, lat
63. Beaulieu-Roche-la-Moliere: Jan
Walczak, lat 78. Aniche: Gertruda
WozZna z domu Ziéltkowska, lat 56, J6-
zef Rubinski, lat 62.

Rodzinom Zmarlych skladamy ser-
deczne wyrazy wspédlczucia.
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KRZYZOWKA Z HASLEM
POZIOMO: 1) narzedzia zienie zburzone 14 lipca 1789 r. derstwo, kpina, 25) pieczen
niezbedhe do jakich§ czyn- przez lud Paryza jako sym- rzymska.

nosci, akcesoria, 5) buraki go-
towane z octem i chrzanem,
10) plaszeczyzna, na ktérej
wyswietla sie filmy, 11) le-
karz francuski, ktory byt wy-
nalazecg gilotyny, wprowadzo-
nej podczas rewolucji fran-
cuskiej, 12) grozg” pozarem w
rekach dzieci, 13) czubek bu-
ta, 14) kolekcja znaczkéw lub
obrazéw, 15) do sklejania, 17)
duze, okazale 16zko, 19) ob-
szar gorski bez stromych
szczytow, nie tworzgcy lan-
cuchow, 24) orzeczenie sadu,
26) gatunek matej kaczki
dzikiej, 27) polski general,
ktéry stuzyt pod rozkazam?
Napoleona, 28) wuczen szkoly
wojskowej, 29) bunt szlachty
prgeciwkao krélowi, 30)' wie-

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51

C.C.P. 92.20.76 Paris

34/7 rue Chausteur-Lodelinsart
Mme OIl. uc
C.C.P. 66.69.45 Belgique

Cena prenumeraty:

kwartalnie: 7 F.— 170 Fr.
p6irocznie: 12 F.— 120 Fr.
rocznie: 20 F.— 210 Fr.

B.
B,
B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ,,Tamka”,
Zaki. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

bol ucisku. .
PIONOWO: 1) dom rodzin-
ny, ognisko domowe, 2) bak-
terie chorobotwércze, 3) Na-
poleon, cesarz Francuzéw, 4)
zasada, od ktorej bywajag wy-
jatki, 6) Slubny ubiér glowy,
7) Immeczarnie, tortury, 8) ro-
{lina lecznicza, 9) widz przv-
gladajgcy sie zawcdom spor-
towym, 15) oficjalna informa-
cia, 16) polowa poiowki, 18)
sriacanie dlugow pracy, zwy-
kle 1a roii, 20) zdarzeniie gor-
szace, wywolujgce oburzenie,
21) przyrzad do wiercenia
dziur, 22) tiok, cizba, 23) szy-

Haslo utworza litery wypi-
sane w mastepujgcej kolejnos-
ci: L-1, A-6, C-10, M-13, C-
12, K-1, A-10, A-7, G-4, N-6,
C-15, P-2, K-7, H-15, P-8, N-
4, L-10, P-11, E-1, B-15, F-1,
C-13, 1-15, P-4.

Rozwiazania prosimy nad-
sylaé pod adresem redakceji
w. ciagu dwéch tygodni od
daty ukazania sie numeru, z
dopiskiem na kopercie ,Roz-
rywki umyslowe”. Wsréd Czy-
telnikow, ktorzy nadeSla bez-
biedne rozwiazania, zostana
rozlosowane

NAGRODY KSIAZKOWE

ROZWIAZANIE ERZYZOWKI ,,POLSKIE MIASTA” Z N-RU 25

POZIOMO: 1) medal, 6) apasz, 7) tabun, 8) ideal, 9) oczy, 10) stos,
12) strzelba;. 18) sanie, 20) bagno, 21) lejce, 22) darmo, 23 Nike] 24)
omam.

PIONOWO: 1) matador, 2) dobosz, 3) lanie, 4) fale, 5) szatas, 11) te-
legram, 12) czubek, 14) trojak, 15) anonim, 16) osada, 17) welon, 19) no-

ra.

ROZWIAZANIE LOGOGRYFU Z N-RU 25

REKA ROZUMU NIE MA.
ZNACZENIE WYRAZOW:
tanie, 5) poprawa,

6) przodek, 7) prezent,

1) piermat. 2) przesto, 3) podkiad, 4) py-

8) pakunek, 9) podmuch,

10) 'posucha, 11) pewniak, 12) powidia, 13) przekgs, 14) premier, 15) Po-

lanie,

TV bu 6 AU 12 JUILLET 1969

PREMIERE CHAINE.

TELE-MIDI — 13.00, TELE-SOIR — 20.00,

programme.

TELE-NUIT — a la fin du

ACTUALITES REGIONALES — 19.15 (sauf le dimanche).

»LE COMTE YORSTER A BIEN L’HONNEUR”

dimanche)

12.30. (sauf le

UN NOUVEAU FEUILLETON — 13.15. (sauf le dimanche)
ETE MAGAZINE — 19.00 et 19.40 (sauf le dimanche)

TOUR DE FRANCE CYCLISTE (resumé filmé)

dimanche.
DIMANCHE 13 JUILLET.

9.10. Télé-Matin.

12.02. La séquence du spectateur.
13.40. Cavalier seul.

15.30. Télé-Dimanche.

16.00. Tour de France.

— 20.30 y compris le

17.15.
17.45.

19.30.
20.50.

23.10.

13 lipca 1969 r.

La vocation d’un homme. S

,,Le mere du Marie” — un film de M. Leisen (G.
J. Lund, Mary Hopkins).

,»Minouche’ nr 6.

,»Voici le temps des assassins’” — un film de
(Jean Gabin, Daniéle Delorme, Gérard Blain).
Bals du 14 Juillet.

Tierney,

Julien Duvivier

LUNDI 14 JUILLET — FETE NATIONALE

15.00.
16.00.
17.00.

18.30.
20.40.
21.30.
22.10.

Variétés a Nogent-sur-Marne.

Tour de France.

,Lord Jeff”” — un film de Sam Wood (Mickey Rooney,
Lawford, Charles Coburin).

Magazine feminin.

,,Les voyages de Jaimie Mac Pheeters’.

Cabaret de ’histoire, une émission de Guy Breton.

Les coulisses de I’exploit.

Peter

MARDI 15 JUILLET.

13.30.
16.30.
18.30.
20.40.

,»Je voudrais savoir’”: aujourd’hui: ,,2 1’automne de la vie”.
Tour de France.

Arrétez-les: ,,Les Voyous”.

,,Le Cafée’” de Goldoni, adaptation pour TV.

mise en scéne Jean-Paul Roux.

Micheéle Arnaud,

MERCREDI 16 JUILLET.

14.45.
16.30.

MONDOVISION: Lancement d’Apollo XI, transmis en direct
du Cap Kennedy.

Tour de France.

Permis de conduire.

Variétés: Clin d’oeil.

Bienvenue a Jo Dassin — une émission de Guy Beart.
Atelier 70, une émission de Roger Bertin.

Grand angle. 3

JEUDI 17 JUILLET.

15.15.

22.40.

_.Tour de France. =
La séquence du jeune spectateur. -

Panorama.

»»Que ferait donc Faber?”’ — 3éme épisode.

Ce sacré métier une émission de Mick Micheyl.

VENDREDI 18 JUILLET.

15.15.
16.30.

18.30.
20.40.

Tour de France.

Championnats de France d’Athletisme.

Itineraire, une émission du Service des Sports.

Au cinéma ce soir: actualités sur les écrans de 1938.
Interview.
,,Le Schpountz’
Pagnol (Fernandel,
Court métrage.

un film de Marcel
Pierre Brasseur).

SAMEDI 19 JUILLET.

20.40.
21.30.

22.50.

Tour de France.

Championnats de France d’althlétisme.

Vivre chez soi.

Accordéon-variétés.

Match contre la vie nr. 3.

,,Je voudrais parler a2 Monsieur Moratti’’, scénario et dialogues
de Christine Arnothy (réal. Henry Polage).

,,Tous les trains du monde’” nr. 2,

DEUXIEME CHAINE — COULEUR.

(C) — couleur, (CN) — couleur et noir et blance, émissions dans
aucune mention sont exclusivement en noir et blanc.

COLORIX — EMISSIONS POUR LES JEUNES (C) — 18.55.
ACTUALITES REGIONALES ET COURT METRAGE — 19.15.

TELE-SOIR-COULEUR (C) — 19.35.
TELE-SPORTS (C) — 19.55.
DIMANCHE 13 JUILLET.

14.30. (C) Apollo X — montage de documents.

15.00. (C) ,,Le Prince étudiant” — un film de Richard Thorpe.

16.40. (C) Pique-Nique.

20.00 (C) ,,L.e cheval de fer’’.

20.50. (CN) Soirée Finlandaise.

LUNDI 14 JUILLET — FETE NATIONALE.

9.00. (C) Revue du 14 Juillet.

20.00. (C) Monsieur Cinéma.

20.30. Dans la série: Perspectives, ce soir: ,,La révolte des femmes”

21.10. (C) Les Chemins de Cezanne — réal. Robert Mazoyer. =

21.30. (C) Festival du Western: ,,La Riviére sans Tetour” — un film
d’Otto Preminger (Robert Mitchum, Marylin Monroe.

23.35. (C) Coda.

MARDI 15 JUILLET.

20.00. (C) ,,D’Iberville” nr. 4. Sy

20.30. (C) Civilisations: ,,Visages de Bronze” — une émission d’André
Voisin suivie d’un débat.

21.55. Bibliotheque de poche.

23.00. (C) Coda.

MERCREDI 16 JUILLET.

14.45. (C) MONDOVISION: Lancement Apollo XI — transmis en direct
de Cap Kennedy.

20.00. (C) Les animaux du monde.

20.30. (C) Les dossiers de I’écran:
,,Les Grand Cirque’” — un film de Georges Peclet.
(C) Débat.

JEUDI 17 JUILLET.

20.00. (C) Le mot le plus long. S g =2

20.30. (C) Bonsoir la France ,,Maubeuge’” — une émission de Philippe
Gérard.

21.30. (C) ,Les 4 Mousquetaires” — un adaptation de Gilless Mar-
garitis.

22.15. (C) Nocturne,

22.30. (C) Coda.

VENDREDI 18 JUILLET.

20.00. Hollywood Panorama: ,,Rita Hayworth”.

20.30. (C) Dim Dam Dom.

21.30. (C) ,,LLa Route: L’Equateur”, réal. Pierre Kassowitz.

22.30. (C) Coda. E

SAMEDI 19 JUILLET.

20.00. (C) Itineraires nr. 2. une émission du Service des Sports.

20.30. (C) Variétés: ,,Mini Boy” — une émission d’Armand Ridel
(Serge Reggiani, Julien Clerc, Sheila, les extraits de . La
Jetée’? — un film de Chris Marcker, et ,Pacifique 2317 de
Jean Mitry). 3

21.30. (C) De Tarass Boulba a Gagarine.

22.30. (C) Théatre d’aujourd’hui,

WIE

Dokoriczenie ze str. 24

— Halinka tez

ma.

idzie do Liceum —
méwi po chwili z nie ukrywang du-
Staé nas na to.

Niech dzieci
tym

wadzone WzOrowo.
§win, ktéra przynosi wcale dobry do-
ch6d. Hodujg tez nutrie. Te, ktére w
roku wyhodowali,

Zaltozyli

WARDYCH LUDZI

Na krancu Pantalowic tong w kwit-
ngcym sadzie zabudowania niewiel-
kiego samotnego gospodarstwa. Tu
mieszka najstarsza siostra p. Holysa,

hodowle

przeznaczone

_Za'stajemy tylko ojca . Jan -
blckxego_. Mama, p. Max:ial,) jest :vlf;t;—
Iasvibo Juz najwyzszy czas poprzery-
waé buraki, jesli maja wyrosngé duze
i zd_rovye. Pan Kubicki tymczasem nie
pré;nu:;e. Zastajemy go przy od§wie-
zaniu domu. Trzeba sie $pieszyé: na
wgkac;e, jak co roku, odwiedzi ro-
dzgcéw cérka z Francji z mezem i
dzieémi. Musi byé nie tylko wygod-
nie, ale i tadnie.

— Roboty na gospodarstwie mamy
z zong az za duzo — opowiada nasz
rozmoéwca. Dwaj synowie pracuja
daleko, w Mielcu. Ucza sie¢ tez w tech-
nikum; nie bardzo teraz mlodzi chet-
ni do pracy na roli. Ano niech sig
uczg, jak maja warunki.

maja lzejsze zycie, niz mySmy je mie-
li. Wiele trzeba bylo wysitku i pracy,
aby dzisiaj mieé wlasng ziemie i go-
spodarst\yo. ZaczynaliSmy po wojnie
razem z zong od poczgtku. Ziemie ku-
piliSmy za zapracowane pienigdze i
dom wybudowaliémy sami. Dzisiaj
brosze, nawet lazienke mamy jak lu-
dzie z miasta.

_Dq Swego gospodarstwa pan Ku-
bicki Jes't bardzo przywigzany, ale do
synéw nie ma pretensji, ze nie sg ra-
zem z nim.

= Niech sig urzadza, jak beda
chcieli, ja tam nie bede ich do nicze-
go zmuszal. Ale jakby ktéry$ z nich
chciat wrécié...

Gospodarstwo Kubickich jest pro-

sg na futerko, piekny prezent dla naj-
starszej corki, tej z Francji. Po ogro-
dzie buszujg kréliki, a w pobliskim
stawie pan Kubicki hoduje ryby. Ni-
czego w tym gospodarstwie rzeczy-
wiscie nie brakuje.

3 By porozmawiaé 2z panig Marig
1dz§emy daleko w pole. Pracuje z
;iwxema siostrami — Bronislawg i He-
eng.

— U nas w rodzinie jest tak, ze
Wszyscy sobie nawzajem pomagamy.

‘Jednego dnia pracuje sie u siostry,
drugiego ona przychodzi nam pomoéc.
Taka wspélnota pracy — dodaje §mie-

jac sie.

p. Karolina Olejarz z mezem. W tym
roku, w styczniu obchodzili ziote go-
dy. Hucznie bylo i tak jako§ wzru-
szajaco. Rodziny zebralo sie duzo.

— Pomyéleé, ze to juz p6t wieku
jake$my sie tu wybudowali. Taki
czlowiek wtedy byt mlody, tyle miat
sil — wspomina p. Karolina. Ale i te-
raz jeszcze nie préznuje. Bez pracy
trudno jest zyé. Nie mozna, po prostu.

I ona z niecierpliwoéscig czeka lata.
Jak zwykle pan Holys przyjedzie do
Pantalowic i znowu, chociaz na mie-
sigc bedzie cala rodzina w komplecie.

Tekst: Krystyna MANKOWSKA
Foto: Andrzej WIERNICKI



Historia przedstawiona w naszej po-
wiesci rysunkowej jest jak najbardziej
autentyczna. Oparto ja na Pamietni-
kach Jana Chryzostoma Paska oraz in-
nych wspoélczesnych relacjach z wojny
ze Szwedami w XVII wieku a takze
na badaniach historykéw.
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Obsadzenie przez Polakéw fortecy Friderica bardzo byloc nie w smak Bran-
denbu_rczy_kom i_ cesarskim. Musieli jednak gratulowaé panu wojewodzie
szarrueckmemu jako sojusznicy. Wojska polskie, choé liczebnie najmniejsze
r.nlab" na swym koncie najwiecej wiktorii: nie tylko w polu w czasie pod—’
ng_dow, ale ! zd_obycie wyspy Als, zamku w Koldingu, a teraz jeszcze Fride-
rici — uwazanej za najwieksza dunska warownie na ladzie, strzegacej przy
tyrn_ drogi morskiej. Szwedzi tez byli bardzo na siebie i na Polakéw zli, ze
sie¢ im ta forteca wymkneta z rak, gdyz caly strategiczny uklad sil w Jutlandii
i na wyspach dunaskich zupelnie sie teraz zmienial. Sojusznicza flota holen-
d’erska miata odtgd mozliwo$§¢é poruszania sie w cie§nienie, wplywania do por-
tO’W dur’lskicl} i przewozenia wojsk na wyspy obsadzone jeszcze przez Szwe-
dogv. .Czar‘nlecki po zwyciestwie wprowadzit do Friderici komendanta
dunskiego i zaloge dunska, a okrety holenderskie stanely na strazy
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Wspomrmienia 1mé
Jdarva Ch'y

Dzis: ROZRAZ
DO ODWROTU

Rysowal

Kiedy rozpoczely sie pertraktacje dunsko-szwedzkie, wojska sojusznicze nie
mialy nic do roboty. Przez osiem niedziel stali obozami czarniecczycy obok
cesarskich. Polacy nigdy nie mieli do tych ostatnich sympatii, oni za§ uwa-
zali sie za wyborowe wojsko, ktére tylko dlatego nie mialo w Danii sukces6w,
7e im je zagarniali sprzed nosa Polacy. Teraz w bezposrednim sgsiedztwie
czesto dochodzilo miedzy zolnierzami wojsk sojuszniczych do konfliktow
i awantur. Cesarscy mowili, ze ,ich czatownicy polscy okradajg”, Polacy
za§ — zZe cesarcy ,zony swoje do polskiego obozu na wyzywienie przysylaja
i zeby chleb wynosily”. Kazat wiec pan wojewoda Czarniecki przenie§¢ oboéz

. polski na odleglo§é trzech mil od obozu austriackich Niemcoéw, ale — jak in-

formuje wszystko dokladnie wiedzacy pan Pasek — cesarskie baby nie wni-
kajace w faktyczna istote sporu ,,po staremu trafialy do Polakéw, lubo juz
nie tak czesto jak dawniej, kiedy to od mas mieraz wcale mie wychodzity”

Kz:()l szwedzki Karol X Gustaw nie moégt wyjsé z podziwu i ze zlosci, ze od-
dz1_a1y pana Czarnieckiego tak sie wszedzie jego wojskom dobierajg do skory.
Jl’xz po zdobyciu fortecy Szwedom udalo sie porwaé jednego z czarniecczy-
kow, szlaphcica MyS$liszowskiego. Karol Gustaw kazal go przysitaé do Kopen-
hagl, _gdme rezydowal. I tam go zapytal: ,,Co to tu jest za wojsko z Czar-
meckzm?” — ,,Ktére zwyczajnie w jego dywizji chodzi!” — odpowiedzial
szl.achcgc. »GdzieZescie wtenczas byli kiedym ja byt w Polsce?” — pytat da-
deJ’k.rol. — ,,TameSmy byli i bijaliSmy sie z wojskami Jego Kroélewskiej
Mosci”. — ,,Czemuzes$cie tak mnie wojowali jak teraz?” — ,Taka znaé byla
Wola poska!” — odrzekl MyS§liszowski z godnos$cig. — ,,I to racja — zadumal
sig¢ krél — ale ja tobie powiem drugq: Ze nie kazdy z was wrécitby do domu
i dlategq staracie sie zawsze wygraé”’. Szlachcic nic nie odpowiedzial. ,,Dla-
czego milczysz?” — pytat krol. — ,,Bo przeciw prawdzie nie wiem co moéwié”

Krol szwedzki po utracie Friderici wszczgl pertraktacje z krélem dunskim
o pokéj. Poniewaz w jego wojsku znajdowaly sie réwniez oddziaty polskie,
ktére w czasie potopu Polski przeszty zdradziecko na szwedzka strone, ogilo-
sil, ze moga one podobnie jak to zrobil ze swym pulkiem Radziejowski, kto-
remu udzielil prawa tlaski, uzyskaé zwolnienie od Szwed6éw i wynagrodzenie
za okres pelnienia u niego stuzby. Karolus Gustavus bat si¢ po prostu, by mu
sie Polacy nie buntowali i sami nie przechodzili na druga stroneg, co by wiek-
szg dla niego przyniosio strate niz zwolenienie ich z przysiggi i zgodne roz-
stanie. Ale niektorzy Polacy, tak jak na przyklad Korycki, przywykli na
dobre do Szwed6éw, nie chcieli juz na dawne $mieci w swoim kraju wracac,
pewni, ze nawet po przegranej Karola Gustawa w stluzbie szwedzkiej lepsza
ich fortuna czeka. Inni jednak skorzystali. Opuszczali szeregi szwedzkie i zglta-
szali sie do chorggwi pozostajacych pod komendg pana Czarnieckiego

W oczekiwaniu na pok6j pan Czarniecki wystat swoich kurier6w do kréla pol-
skiego Jana Kazimierza, informujac go o zwyciestwach polskich i ogodlnej
sytuacji w wojnie dunsko-szwedzkiej. W kilka tygodni po6zniej przyszia do
pana Czarnieckiego odpowiedz od kréla z gratulacjami i rozkaz, azeby woj-
ska polskie byly w pogotowiu do wyruszenia z powrotem ku granicy polskiej.
Rzeczpospolita chciala je uzy¢é na Pomorzu Szczecinskim przeciw wojskom
szwedzkim, okupujacym tu jeszcze szereg grodow i portow. Azeby za$§ sojusz-
nikom w Danii dotrzymaé wierno$ci, rozkaz kroélewski polecat pozostawienie
jeszcze tak diugo jak to bedzie potrzeba 1500 jazdy pod dowoédztwem pana
putkownika Piaseczynskiego. Pan Czarniecki mial zresztg wracaé do Polski,
gdy tylko przyjdzie krélewskie wezwanie. Z podziatu, jakiego dokonano mieg-
dzy chorggwiami, wynikalo, ze pan Pasek ze swymi towarzyszami tez mial
wracaé. Bliski krewniak Beniamin RylskKi, ,,kté6ry choragiew nosit’, mial pozostaé

Szykowanie.sie do wymarszu z Danii bylo nie tylko ogélne. Niemal kazdy
ind,ywidualrue miat tu juz wyrobione stosunki i przyjaznie, a wielu mlodych
r_)iezonai:.ych pozawracalo pannom glowy i w domach ich rodzicow czulo sie
jak u siebie w domu. Ruszono wiec z wizytami pozegnalnymi i wojaiowanc;
prawie po t<_a_1 qzeéci Danii, ktéra juz byla wolna od szwedzkiego nieprzyja-
ciela. Inni pl.sah listy, zapewniajac w nich o dozgonnej przyjazni i checi po-
wrotu, gdy sie tylko czasy uspokoja. Najwiecej bylo jednak takich, co myS$leli
o tym, aby lupy .zdobyte na ziemi dunskiej odpowiednio na droge przygoto-
waeé, zapa}«:owac '1,by je w caloéci do domu przynie§é. Nie po to zolierz do
tal; dalekich .kraJow na wojne chodzit — rozumowali — aby do domu wra-
cat z pu§tym1 rekami. Mozna wrécié z ranami, bez nogi lub bez reki, lub
z nie naJIepszy,m zdrowiem, bo to rzecz zwyczajna po tak diugiej wypr’awie
ale zawsze co§ cennego dla siebie i dla drugich trzeba z niej przywieié
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twardych

czugi jest zaledwie kilka Kkilo-

metrow. Do wiekszego —

Przeworska, kilkanascie. A
jednak wie§ Pantalowice, otoczona ze
wszystkich stron wzgérzami, wydaje
sie jakby zagubiona ws$réd pol ziele-
niejgcych pieknie na wiosng. Miedzy
te wzgbrza weiely sie Pantalowice
ostrym klinem, mocno przylegajagc do
ziemi szarej, piaszczystej, niewdziecz-
nej. Wiele, bardzo wiele trzeba w niag
wlozyé pracy i potu ludzkiego, aby
zmusié do wydajnosci, aby zniwa byly
prawdziwym $§wietem plon6éw, aby wy-
kopki ziemniakéw czy burakéw daty
satysfakcje tym, ktorzy te ziemie
uprawiaja.

Lecz ludzie sa tu twardzi, od dzie-
cinstwa nawykli "do ciezkiej pracy. I
kochajg swoja ziemie, s do niej przy-
wigzani. Ci, ktérzy z niej pochodza,
pamietaja o swoich rodzinnych stro-
nach, nawet po wielu latach, jesli
przyszio im zyé gdzie indziej i nie mo-
ga na state wroéci¢ do Pantalowic.

Pan Stanistaw Holys wyjechat z
Pantalowic przed p6l wiekiem. Losy

D o najblizszego miasteczka Kan-

rzucily go daleko od Kraju rodzinne-
go, do Francji. R6znie mu sie w zy-
ciu powodzito, nie zawsze tak spokoj-
nie jak na staro$§é. Ciezko musiat wie-
le lat pracowaé, nim nadszed! zasituzo-
ny odpoczynek. Nigdy jednak przez
wszystkie te lata nie zapominal o Pol-
sce ani o rodzinnych Pantalowicach.
Zostawil w nich swoich najblizszych
i do nich w miare czasu i mozliwosci
zawsze przyjezdza. Waznym kontaktem
z Krajem jest tez dla pana Hotlysa pol-
ska prasa. Nalezy do najwierniejszych
czytelnikéw ,,Tygodnika Polskiego”.
Reportaz ze wsi Pantalowice jest
okazjg do spotkania naszego wiernego
Czytelnika z jego rodzing tam miesz-
kajgcg; jest tez ilustracjg przemian,
jakie nastgpily w ongi§ zapadiych
wsiach wojewo6dztwa rzeszowskiego.
Do Pantalowic jedzie sie samocho-
dem wygodnie. Nie tak jak kiedy$§, po
btocie i koleinach. Po drodze mijaja
nas i my wyprzedzamy autobusy wio-
zgce ludzi do miasta i tych, ktoérzy
wracajg po pracy. Nie wszyscy bo-
wiem we wsi pracujg na gospodar-
stwie. Wielu, szczegblnie ludzi mlo-
dych, znalazlo prace w mieScie. Ale
wiekszo§¢ z nich stara sie mieszkaé w
domu. Nie wszystkim to sie udaje.
Sa i tacy, ktorzy odwiedzajg Pantalo-
wice przy okazji $wigt, wesela kto-
rego§ z rodzenstwa albo innych, cza-
sem smutniejszych okolicznoSci.
Mloda dziewezyna napotkana na dro-
dze, zagadnieta o rodzine Kubickich,
okazuje sie ich cérkg, Halinkg. Mie-
liSmy szcze$cie. Halinka wla$nie wra-
ca ze szkoly. Jest uczennicg Osmej
klasy i jesienig wybiera sie do Li-
ceum Medycznego w ELancucie. Bardzo
jest ciekawa tej szkoly i miasta. Ta
sprawa byla gléwnym tematem na-
szej rozmowy, kiedy jechaliSmy pra-
wie na koniec wioski. do jej domu.
O rodzinie we Francji oczywiscie takze
opowiada. Tam przeciez mieszka jei
starsza siostra, ktéra wyszla za maz
za syna p. Holysa. Martwi sie tylko,
czy rodzice bedg w domu. Nie spo-
dziewal sie tu nikt odwiedzin kogo$
,,Z gazety”.
T R e Y
Dokoriczenie na str. 22

Répondant @ la demande de M. Stanistaw Hotys de Paris, nous lui
présentons ainsi qu’d tous nos lecteurs s’intéressant aux transformations
qui se sont opérées dans la campagne polonaise au cours du quart de
siecle qui vient de s’écouler, le village de Pantalowice dans le district de
Przeworsk, voivodie de Rzeszé6w. Comme le prouvent nos photographies
qui ont été prises il y a quelques semaines par un de mos photorepor-
ters, le village de Pantalowice a nettement évolué vers le progrés com-
me d’ailleurs V’ensemble de la campagne polonaise qui, grdce au tra-
vail de ses habitants qui sont aujourd-hui les maitres de la terre qu’ils
travaillent, n’est plus en retard par rapport au reste du pays.




